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The Language Body is a North/South Implementation Body sponsored by the
Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs (DCRGA) and the
Department of Culture, Arts and Leisure (DCAL). It was established on the
2nd December 1999 under the British-Irish Agreement establishing
implementation bodies, which is underpinned by the British-Irish Agreement
Act 1999 and the North/South Co-operation (Implementation Bodies)
(Northern Ireland) Order 1999. It reports to the North/South Ministerial
Council (NSMC).

The Language Body comprises Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots
Agency. Foras na Gaeilge has the principal function of the promotion of the
Irish language on an all-Ireland basis. The principal function of the Ulster-
Scots Agency is the promotion of greater awareness and use of Ullans and of
Ulster-Scots cultural issues, both within Northern Ireland and throughout the
island.



Is Comhlacht Forfheidhmithe Thuaidh/Theas é an Foras Teanga agus td sé
urraithe ag an Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta (RGPTG)
agus an Roinn Cultiiir, Ealaion agus Foilliochta (RCEF). Bunaiodh é an 2
Nollaig 1999 faoi Chomhaontii na Breataine-na hEireann lenar bunaiodh
comhlachtat forfheidhmithe, comhaontii a bhfuil an tAcht um Chomhaonti na
Breataine-na hEireann agus an North/South Co-operation (Implementation
Bodies) (Northern Ireland) Order 1999 mar bhonn faoi. Tuairiscionn sé don
Chombhairle Aireachta Thuaidh/Theas (CATT).

Td an Foras Teanga comhdhéanta d’Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o
Ulster-Scotch. Is é priomhfheidhm Fhoras na Gaeilge an Ghaeilge a chur
chun cinn ar bhonn uile-oilednda. Is é priomhfheidhm Tha Boord o Ulster-
Scotch eolas nios fearr faoi Ultais agus tisdid Ultaise agus saincheisteanna
cultiiir Ultach-Albanacha a chur chun cinn, laistigh de Thuaisceart Eireann
agus ar fud an oiledin.
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Board Members of The Language Body

Joint Chairpersons

Board Members

Mark Thompson*
Maighread Ui Mhairtin

Dr Ian Adamson*
Liam Corey

Gordon McCoy

Ann Craig

Jim Devenney*

Dr Linde Lunney*®
Aodan Mac Péilin
Padraig O Biadha
Gearoid Mac Siacais
Treasa Ni Ailpin
Eoghan Mac Cormaic
Mairead Nic Seaghain
Leachlainn O Cathain
Maolsheachlainn O Caollai
Edward O’Donnell*
Padraig O Duibhir
Gearéid O hEara
Diarmuid O Murchi
Alistair Simpson*®
Robert Stoker*

Brid Ui Néill

Padraig de Bhal*

* denotes membership of Tha Boord O Ulster-Scotch; unmarked denotes membership of

the Board of Foras na Gaeilge

A New Board was appointed for the Language Body 13 December 2007 and the new Board
of Foras na Gaeilge and Tha Boord O Ulstér-Scotch held their first joint meeting 25
January 2008. The details of the new Boards are listed in the Accounts on pages 4 and 5.



Comhaltai Boird an Fhorais Teanga

Combh-Chathaoirligh Maighread Ui Mhairtin
Mark Thompson*

Combhaltai Boird Dr Ian Adamson*
Treasa Ni Ailpin
Padraig O Biadha
Leachlainn O Cathain
Maolsheachlainn O Caollai
Liam Corey
Gordon McCoy
Ann Craig
Jim Devenney*

Dr Linde Lunney*
Eoghan Mac Cormaic
Edward O’Donnell*
Padraig O Duibhir
Diarmuid O Murchi
Gearéid O hEara
Brid Ui Néill

Aodan Mac Péilin
Mairead Nic Seaghain
Gearoid Mac Siacais
Alistair Simpson*®
Robert Stoker*
Padraig de Bhal*

*Léirionn an réiltin ballraiocht de Tha Boord O Ulstér-Scotch; baill de Bhord Fhoras na
Gaeilge is ea na hainmneacha gan réiltin.

Ceapadh Bord nua ar an bhForas Teanga 13 Nollaig 2007 agus thionoil Boird nua Fhoras
na Gaeilge agus Tha Boord O Ulstér-Scotch an chéad cruinniu ar leith 25 Eanair 2008. Ta
sonrai chomhaltai na mBord nua seo liostailte sna Cuntais ar leathanaigh 4 agus 5.



A Thegither Forethocht
Joint Introduction
Comhréamhra

2007 was a highly successful year for the North / South Language Body. The
Ulster-Scots Agency’s main marketing theme for the year was the
commemoration of the seven hundredth anniversary of ‘the story of an Ulster
island, a king in exile, a determined spider and the greatest military triumph
in Scotland’s history’. The story of Robert the Bruce was disseminated
through a range of activities including the publication of a brochure, a
heritage trail and a series of lectures. The following Agency-led events also
attracted attention: the Bushmills Festival, the Enniskillen Festival and the
Foyle Festival. The David Healy Fitba Day in Newtownards attracted over
2,000 young people with the intention of increasing understanding and
knowledge of a wide range of Ulster-Scots cultural activities. The Agency
also commissioned an Ulster-Scots schools drama which toured Primary
Schools in all parts of Ulster.

2007 was also a fruitful year for Foras na Gaeilge. Under a scheme to
promote Irish in the Community 2008-2010 funding was made available to
17 community committees to create 17 posts as Irish Development Officers.
Foras na Gaeilge expanded the primary-level project GLEO, making it
available at post-primary level to develop and share best practice. The
contract with Lexicography MasterClass was also expanded to faciliate work
on the second part of the English-Irish Dictionary, something that will
increase accuracy and expertise in the language nationally and
internationally.

The good relations between the Ulster-Scots Agency and Foras na Gaeilge
were exemplified by co-operation on various projects in 2007. Among these
were the Balmoral Show, the National Ploughing Championships and the
Northern Ireland International Horse Show. Both Agencies look forward to
increased opportunities for the joint showcasing of both our cultural
traditions.

Detailed description of the projects of the Ulster-Scots Agency and of Foras
na Gaeilge are to be found in our respective reports.

Tom Scott Liam O Maolmhichil
CHAIRMAN CATHAOIRLEACH
THA BOORD O ULSTER-SCOTCH FORAS NA GAEILGE



A Thegither Forethocht
Joint Introduction
Comhréamhra

Bliain fhiuntach eile a bhi i 2007 don Fhoras Teanga Thuaidh / Theas.
Dhirigh Tha Boord o Ulster Scotch ar chomoéradh seacht gcéad bliain de
‘scéal oiledin in Ulaidh, ri ar deoraiocht, damhan alla ceanndochasach agus
an bhua mhileata ba mho riamh i stair na hAlban’. Mar chuid de sin,
scaipeadh scéal Roibeard Brus, tri 6caidi, imeachtai, foilsiuchain, léachtai
agus conair oidhreachta. Faoi stiur na nGniomhareachta bhi Féile Mhuileann
na Buaise, Féile Inis Ceithleann agus Féile an Fheabhail. Mheall David Healy
Fitba Day i mBaile Nua na hArda, breis agus 2,000 daoine 6ga, chun tuiscint
agus eolas a mhéadu ar réimse leathan imeachtai culturtha Ultach-Albanacha.
Chomh maith leis sin, faoi choimisiunut na Gniomhaireachta, chuaigh
camchuairt dramaiochta le téama Ultach-Albanach chuig Bunscoileanna ar
fud Chuige Uladh.

Bliain rathuil a bhi i 2007 d’Fhoras na Gaeilge chomh maith. Faoi Scéim
Phobail Gaeilge 2008-2010, ceadaiodh maoiniu do 17 coiste pobail Gaeilge
trina gcuthaiodh 17 post mar Oifigeach Forbartha Gaeilge. Rinne Foras na
Gaeilge leathnu amach ar an tionscadal bunscoile GLEO, 4 chur ar fail ar
1¢ibhedl na hiarbunscoile freisin chun an dea-chleachtas muinteoireachta tri
Ghaeilge a fthorbairt agus a roinnt. Rinneadh an conradh le Lexicography
MasterClass a shiniti chomh maith, le gur féidir tabhairt faoin dara cuid den
Fhocloir Béarla-Gaeilge, rud a chuirfidh le cruinneas agus saineolas ar an
teanga go naisitinta agus go hidirnaisitinta

Léiriodh an dea-chaidreamh idir Tha Boord o Ulstér Scotch agus Foras na
Gaeilge trid an gcomhoibritl ar thionscadail éagstila i 2007. Ina measc bhi
Se6 Bhaile Mhoireil, an Comortas Naisiunta Treabhdoéireachta agus Sed
Idirnaisiunta Thuaisceart Eireann na gCapall. T4 an da ghniomhaireacht ag
suil le deiseanna breise a thapu lenar dtraidisiun cultirtha a chur faoi bhraid
an phobail.

Ta cur sios mionsonraithe ar tionscadail Tha Boord o Ulstér Scotch agus
Foras na Gaeilge curtha ar fail inar dtuairisci féin faoi leith.

Tom Scott Liam O Maolmhichil
CHAIRMAN CATHAOIRLEACH
THA BOORD O ULSTER-SCOTCH FORAS NA GAEILGE






Tuairisc Fhoras na Gaeilge 2007

Report of Foras na Gaeilge 2007
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Chairperson’s Introduction

I am pleased to present the 2007 Foras na Gaeilge Annual Report. This is the
first report to be published since I was appointed Chairperson of Foras na
Gaeilge. Since my appointment, I have been impressed by the extensive
range of activities undertaken by the organization.

We are embarking on the work proposed in our Corporate Plan 2008-2010
and we are seeking to make the best use of our resources — ranging from
human resources, financial resources, buildings, skills, talents, expertise, etc.
— which exist in the Irish language sector. One could say that the newly
appointed Bord of Foras na Gaeilge is a good representation of the diversity
and range of specialized skills that exist in the Irish language sector, and I am
very much looking forward to continue working with them.

This report gives an account of the activities undertaken during 2007 in areas
relating to the Primary Corporate Objectives of Foras na Gaeilge, which are:
Status; Acquisition; Use; Communication; and Policy, Planning
and Research, but I wish to focus particular attention on certain projects
which could be considered the highlights of the year. Among there are:

*  The Irish language Community Scheme 2008-2010, a scheme with a
three-year fund worth €3,600,000. As a result of the evaluation
process, funding was awarded to 17 Irish language community
committees in which 17 positions as Irish Language Development
Officers will be created.

*  The meeting between the Foras and the Sponsoring Ministers, The
Minister for Community, Rural and Gaeltacht Affairs, Eamon O
Cuiv TD and The Minister for Culture, Arts and Leisure, Edwin
Poots, MLA, 26 October 2007, a meeting which signified the end of
the ‘Care and Maintenance’ arrangement.

* The signing of the contract with Lexicography MasterClass to
undertake step two of the English-Irish Dictionary, one of the major
projects being undertaken by Foras na Gaeilge.

* The expansion of the project GLEO from primary school level to
post-primary school level, to celebrate and promote best practice in
teaching.

I wish the work every success.
Liam O Maolmhichil

Chairperson
Foras na Gaeilge



Réamhra an Chathaoirligh

Ta athas orm Tuarascail Bhliantiil Fhoras na Gaeilge 2007 a chur faoi do
bhraid. Seo an chéad Tuarascdil a ullmhaiodh 6 ceapadh mé mar
Chathaoirleach ar Fhoras na Gaeilge. O shin i leith ta suntas tugtha agam don
réimse leathan oibre atd idir ldmha ag an eagraiocht.

Taimid ag lui isteach ar an obair atd beartaithe inar bPlean Corparaideach
2008-2010 agus ag iarraidh an leas is fearr a bhaint as na hacmhainni — idir
acmhainni daonna, acmhainni airgid, fhoirgnimh, scileanna, bhuanna,
shaineolas, agus araile - atd againn in earndil na Gaeilge. D’théadfai a ra go
bhfuil an Bord nuacheaptha ar an bhForas ina léirit maith ar an éagsulacht
agus ar an raon sainscileanna até in earndil na Gaeilge agus tdim ag tnuth go
mor le leanuint ar aghaidh ag obair leo.

Sa Tuarascail seo déantar cur sios ar an obair a rinneadh le linn 2007 sna
réimsi ar leith a bhaineann leis na Priomhchuspéiri Corparaideacha atd ag
Foras na Gaeilge, mar atd: Stadas; Sealbhu; Usaid; Cumarsaid; agus
Polasai, Pleanail & Taighde ach ba mhaith liom aird ar leith a dhiriti ar
thionscadail airithe atd ina mbuaicphointi. Ina meascsan d’aireofai na gnéithe
seo go hairithe:

* Scéim Phobail Gaeilge 2008-2010, scéim a bhfuil ciste tri bliana de
luach €3,600,000 1éi. Le toradh an phroisis mheastnaithe, ceadaiodh
maoiniut do 17 coiste pobail Gaeilge ag a mbeidh 17 post mar
Oifigeach Forbartha Gaeilge cruthaithe.

* An cruinnit a bhi ag an bhForas leis na hAiri Urraiochta, an tAire
Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta, Eamonn O Cuiv TD agus
an tAire Culttir, Ealaion agus Féilliochta, Edwin Poots CT, 26
Deireadh Fomhair 2007, cruinnit a 1éirigh go raibh deireadh leis an
socru ‘Ctaram agus Cothabhail’.

* Sinit an chonartha le Lexicography MasterClass le tabhairt faoi
chéim a d6é den Fhocléir Béarla-Gaeilge, ceann de na
morthionscadail a bhfuil Foras na Gaeilge ina mbun.

* Leathnu an tionscadail GLEO 6 leibhéal na bunscoile go dti leibhéal
na hiar-bhunscoile, chun an dea-chleachtas muinteoircachta a
cheiliaradh agus a chur chun cinn.

Gach rath ar an obair.
Liam O Maolmhichil

Cathaoirleach
Foras na Gaeilge



Status

Objective: To increase the status of the Irish language

The Public Sector and the Arts

The Public Sector

An Céras Creidiunaithe d’Aistritheoiri

From 2005, the Section focused on developing an Accreditation System for
Translators. As the Irish language changes within the modern environment,
new linguistic challenges arise. More than ever, there is a critical demand for
translators, due to the status of Irish in the European Union and the Official
Languages Act 2003. This innovative Accreditation System ensures high
standards in translation work and safeguards the reputation of good quality
translators. This system primarily focuses on individual translators in order to
provide the public sector with a panel of accredited translators. This system
provides reassurance regarding a high quality professional service.

The Accreditation System is a continuous process and support is given to
help people achieve the seal.

The translators’ contact details are available on www.gaeilge.ie.

Gaelchultir Teoranta

The company Gaelchultur Teoranta was founded in 2004 with the aim of
promoting the Irish language and Irish culture, including music, singing and
dance, in the Dublin region. One of Gaelchultur's central aims is to provide
top quality training in public service bodies so that they can fulfil their duties
under the Official Languages Act 2003.

In 2007 Gaelchultar initiated the development of a new postgraduate course,
MA in Applied Irish, in conjunction with the School of Languages, Dublin
Institute of Technology. This part-time two year course will commence at the
end of January 2008 and will be aimed primarily at public sector employees.

Other activities organised in 2007 included: traditional singing and dancing
workshops; a book club; yoga through Irish; a play in conjunction with
Aisteoiri Bulfin; a table quiz; a book launch.

There was also a great demand for the day course An Teicneolaiocht agus an
Ghaeilge.

Aistear / Antain Mac Lochlainn

O Bhéarla go Gaeilge

In 2007 the trade name ‘Aistear’ was registered to continue with the
workshops ‘O Bhéarla go Gaeilge’ which have been organised under the
auspices of Foras na Gaeilge for a number of years, in order to focus
specifically on translator training and to create a strong and specific image
for that work. Dr. Antain Mac Lochlainn continues as the main instructor.




Stadas

Cuspoir: Stadas na Gaeilge a mhéadu

An Earnail Phoibli agus na hEalaiona

An Earnail Phoibli

An Coras Creidiunaithe d’Aistritheoiri

On bhliain 2005, dhirigh an Ranndg ar Chéras Creiditnaithe d’ Aistritheoiri a
fhorbairt. De réir mar a athraionn an Ghaeilge laistigh den timpeallacht nua-
aimseartha tagann dushldin theangeolaiochta chun cinn. Nios mo6 nd riamh ta
éileamh géar ar aistritheoiri, de bharr stddas na Gaeilge san Aontas Eorpach
agus de bharr achti Acht na dTeangacha Oifigitla 2003. Cinntionn an Céras
Creiditinaithe nudlaioch seo go mbeidh ardchaighdedin in earndil an
aistriuchain agus go gcosnofar cdil na n-aistritheoiri maithe. Dirionn an coras
seo go priomha ar an aistritheoir aonair d’fhonn painéal d’aistritheoiri
creidiunaithe a chur ar fail don earnail phoibli. Cinntionn an coéras seo
seirbhisi gairmiula d’ard-chaighdean.

Proiseas leantunach atd sa Choéras Creidiunaithe seo agus tugtar tacaiocht do
dhaoine chun cuidiu leo an séala a bhaint amach.

Ta sonrai teagmhala na n-aistritheoiri ar fail ar www.gaeilge.ie.

Bronnann Aire An Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta Eamon O Cuiv an chéad Séala Barr Feabhais ar 54

PETT

Aistritheoiri Gaeilge cr ag heathrit Fhoras na Gaeilge i mBaile Atha Cliath.

Minister for Cc ity, Rural and Gaeltacht Affairs Eamon O Cuiv presents the first ever Seal of Excellence to 54 accredited

Irish Language Translators at the Foras HQ in Dublin.

Gaelchultir Teoranta

Bunaiodh an comhlacht Gaelchultir Teoranta in 2004 agus € mar aidhm aige
an Ghaeilge agus an cultir Gaelach, idir cheol, amhranaiocht agus dhamhsa,
a chur chun cinn i gceantar Bhaile Atha Cliath. T4 sé mar aidhm larnach ag
Gaelchultur chomh maith oilitiint den scoth a chur ar fail i gcomhlachtai na




The series of workshops ‘O Bhéarla go Gaeilge’ continued during
2007 and seven weekly workshops were organised in various
locations throughout the island.

The feedback from the questionnaires which were distributed amongst those
who attended the workshops was extremely positive.
Points raised in the questionnaires included:

e the need for training courses which would include other aspects of
translation e.g. translation memory applications such as Wordfast or
Trados

* the need for courses which focus completely on accurate writing in
Irish

Aistear proposes to undertake those requests during 2008 and to develop
training material for an editing course.

The Translator’s Profession — Advice and Practices

At the request of Foras na Gaeilge, a small booklet on the translation industry
was written. Material covered in it includes employment opportunities,
professional qualifications, best practice regarding rates; dealing with clients
etc. In order that translators in training have the opportunity to test their
language ability without having to undertake a formal examination, Teist
Teanga was compiled and published on Foras’s website www.gaeilge.ie
along with answers and comments.

Ranganna Teoranta

Ranganna Teoranta continued with the work in the development of an Irish
language accuracy course online which focuses primarily on Public Sector
employees. The goals of Ranganna Teoranta are the provision of high quality
grammar courses online and the utilization of the available innovative
technology to ensure that the courses are effective and professional. The
course will be tested from mid-September until the beginning of December
and will then be amended, based on the feedback received from up to 100
users. Shortly after that the course will be available online.

It is then proposed to undertake the development of the second part of the
accuracy course online early in 2008.

Northern Ireland Place-Name Project

In the Autumn of 2005, the Northern Ireland Place-Name Project,
Department of Irish, Queen’s University, Belfast, undertook a scheme,
sponsored by Foras na Gaeilge, to provide Irish language versions of place-
names and of postal addresses in Northern Ireland.

This work continued in 2007 and work commenced on the publication of a
new series of books about Irish place-names and on new editions of books
which were greatly sought after by the public and sold accordingly. The first
book of this new series was a new edition of Dr. Pat McKay’s book
Dictionary of Ulster Place-Names which had been out of print for some time.

The Arts

As an integral part of Foras’s strategy to sustain and promote the Irish
language arts sector, evaluations were completed and support provided for
applications for funding for a wide range of activities in drama, the
traditional arts and in modern singing. The following are some examples
which show the breadth and the variety of activities in the area of arts.
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seirbhise poibli chun gur féidir leo na dualgais atd orthu faoi Acht na
dTeangacha Oifigitla 2003 a chomhlionadh.

I 2007 thosaigh Gaelchultir ar chtrsa nua iarchéime, MA sa Ghaeilge
Fheidhmeach, a fhorbairt, i gcomhar le Scoil na dTeangacha, Instititid
Teicneolaiochta Bhaile Atha Cliath. Cuirfear tis leis an gclrsa
pairtaimseartha dha bhliain seo ag deireadh mhi Eandir 2008 agus beidh sé
dirithe go priomha ar fhostaithe na hearnala poibli.

I measc na n-imeachtai eile a eagraiodh in 2007 bhi: ceardlanna
amhranaiochta agus rince ar an sean-nos; club leabhar; i6ga tri Ghaeilge;
drama i gcomhar le hAisteoiri Bulfin; trath na gceist bord; seoladh leabhair.
Bhi an-rachairt ar an gecursa lae An Teicneolaiocht agus an Ghaeilge freisin.

Aistear / Antain Mac Lochlainn

O Bhéarla go Gaeilge

Claraiodh an t-ainm tradala ‘Adistear’ in Eandir 2007 chun leantint de na
ceardlanna ‘O Bhéarla go Gaeilge’ atd 4 reachtail faoi scath Fhoras na
Gaeilge le roinnt blianta anuas, d’fhonn dirii go sonrach ar oilitint
aistritheoiri agus fomha laidir ar leith a chrutht don obair sin. Is é an Dr
Antain Mac Lochlainn an priomhtheagascoir i gconai.

Leanadh den tsraith ceardlann 'O Bhéarla go Gaeilge' le linn 2007 agus
eagraiodh seacht gcinn de cheardlanna seachtaine in aiteanna éagsula fud an
oileain.

Fuarthas aischotht thar a bheith dearfach 6 na ceistneoiri a scaipeadh ar lucht
na gceardlann. [ measc na bpointi a ardaiodh sna ceistneoiri bhi :

* an ga le cursai oilitina a chlidodh gnéithe eile den aistriichan m.sh.
feidhmchlair chuimhne aistriuichain ar né6s Wordfast n6 Trados
* an ga le clrsai ata dirithe go hiomlan ar chruinnscriobh na Gaeilge

Ta sé i gceist ag Aistear freastal ar na hiarratais sin le linn 2008, agus abhair
oilitina a fhorbairt le haghaidh cursa eagarthoireachta.

Gairm an Aistritheora - Comhairle agus Cleachtais

Ar iarratas Fhoras na Gaeilge scriobhadh leabhran beag mar gheall ar ghné
an aistriuchain. I measc na n-abhar a chlidaitear ann ta deiseanna fostaiochta,
cailiochtai gairmiula, dea-chleachtais maidir le tailli, ag plé le cliaint srl.
Chun go mbeadh deis ag abhar aistritheoiri a gcumas teanga a thastail gan
scradd foirmitil a dhéanamh, ullmhaiodh Teist Teanga a foilsiodh ar
laithrean gréasain an Fhorais www.gaeilge.ie mar aon le freagrai agus
trachtaireacht.

Ranganna Teoranta

Lean Ranganna Teoranta leis an obair chun cursa cruinnis ar line a fhorbairt
dirithe go priomha ar fhostaithe na hEarnala Poibli. Is iad na spriocanna ata
acu na cursai gramadai ar ardchaighdean a chur ar fail ar line agus usaid a
bhaint as an teicneolaiocht nualach atd ar fail chun a chinntiti go mbeidh na
cursai éifeachtach agus proifisiunta. Déanfar an cursa a thastail idir 1ar mhi
Mhean Fomhair agus tis mhi na Nollag agus déanfar ¢ a least, bunaithe ar an
aiseolas a gheofar 6 suas le 100 usaideoir. Beidh an cursa ar fail ar line gan
mbhoill ina dhiaidh sin.

Ta sé beartaithe acu ansin tabhairt faoin dara cuid den chursa cruinnis ar line
a thorbairt go luath i 2008.

10



Drama Companies

Aisling Ghéar

Aisling Ghéar performs for the most part on a national scale. It stimulates an
increase in morale amongst Irish language speakers and it gives status to the
Irish language arts, to Irish language actors and to Irish language artists in the
field of the arts and amongst the general public. In 2007 Aisling Ghéar staged
two main plays — ‘Gruaig’ by Dave Duggan and ‘An Triail” by Mairéad Ni
Ghrada. There was a revival of the solo production ‘Shirley Valentine’
during Féile an Phobail in August and a public reading of
‘Spraoithiomanaithe’, a newly written play by Eoghan O Néill.

The Axis Arts Centre

The Axis Arts Centre produced ‘An t-Amhran Briste’ in 2007, a newly
written play by Little John Nee, which focuses on primary schools, in
conjunction with MusiCan, an institution which produces learning software
based on music. It is a bilingual play for primary school children which gets
them involved with music. This interactive and unique production was
developed (with support from Foras na Gaeilge) as a live and dramatic link
with MusiCan’s educational and creative software. Following the production
there was a huge demand for another season of the drama from schools and
from other arts centres requesting that it goes on tour.

‘Gliondar’ was an initiative of ‘the Arts in Education’ in local Irish medium
schools in Ballymun. (Scoil an tSeachtar Laoch, Gaelscoil Bhaile Munna &
Gaelscoil Cholmcille). Puppeteer (using recycling material) and music
(learning and composition) workshops were organised for a period of six
weeks.

The children, teachers and the artists very much enjoyed the workshops and
they are hoping that an initiative similar to this one will take place in 2008.
More than 100 children took part in an event which celebrated the results of
the workshops in the Axis theatre during the Borradh Buan festival.

As well as this, the Centre organised the project Spark nd Spréach. This
involved workshops for pupils from Irish medium schools which brought arts
centres, artists, teachers and children from Irish medium schools together to
cultivate the development and learning with traditional and modern art
measures. There were five weekly sessions. Ballymun was the only Irish
location amongst the seven locations which were commissioned by the West
Yorkshire Playhouse and Provident Financial PLC, in conjunction with
Spréach.

Borradh Buan 2007

Borradh Buan is a mini drama festival which is held on an annual basis in the
Axis Centre in Ballymun, Dublin. The events held in 2007 included the
following:

DIGIT

This project involved the celebration of the Project ‘Arts in Education’ for
the second year with over 180 children who took part in Puppetry, Musical
Drama, Mask Making, Ethnic Drumming, Mosaic and Sculpture workshops.

Stop ag Ealain!
A Comedy Club in conjunction with Club Sult Teo.

Branar Dramaiochta Teo

Branar Dramaiochta Teo is a drama company involved in education and the
company focuses on the use of drama as a learning tool for pupils and as an
aid to promote the Irish language amongst students. Branar is the only
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Tionscadal Logainmneacha Thuaisceart Eireann

Chuaigh Tionscadal Logainmneacha Thuaisceart Eireann, Roinn na Gaeilge,
Ollscoil na Banriona, Béal Feirste, i mbun scéime, urraithe ag Foras na
Gaeilge, le leaganacha Gaeilge a sholathar do logainmneacha agus do
sheoltai poist 6 thuaidh san Fhémhar 2005.

Leanadh leis an obair seo i 2007 agus cuireadh tus le sraith ur de leabhair ar
logainmneacha na hEireann a fhoilsit agus atheagrain a chur ar fail de
leabhair a raibh an-t6ir ag an bpobal orthu agus diol da réir. Ba ¢ eagran nua
de leabhar an Dr Pat McKay, Dictionary of Ulster Place-Names, a bhi imithe
as clo le tamall, an chéad leabhar sa tsraith nua seo.

Na hEalaiona

Mar dhlathchuid de straitéis an Fhorais an earnail ealaion Gaeilge a chotht
agus a chur chun cinn, t4 measunu déanta ar, agus tacaiocht curtha ar fail
d’iarratais ar mhaoinit le haghaidh raon leathan gniomhaiochtai sa
dramaiocht, sna healaiona traidisiunta agus san amhranaiocht nua-aimseartha.
Seo a leanas roinnt samplai a Iéirionn leithne agus éagsulacht na
ngniomhaiochtai i réimse na n-ealaion.

Complachtai Dramaiochta

Aisling Ghéar

Feidhmionn Aisling Ghéar cuid mhor ar scala naisiinta, spreagann sé arda
meanman i lucht na Gaeilge agus tugann sé stadas do na healaiona Gaeilge,
d’aisteoiri Gaeilge agus d’ealaiontoiri Gaeilge i réimse na n-ealaion agus i
measc an mhorphobail. I 2007 chuir Aisling Ghéar dhd mhoérdhrama ar
staitse - ‘Gruaig’ le Dave Duggan agus ‘An Triail’ le Mairéad Ni Ghrada.
Bhi athbheochan den 1éirii aonar ‘Shirley Valentine’ le linn Fhéile an
Phobail i mi Lunasa agus Iéamh poibli de ‘Spraoithiomanaithe’, drdma nua-
scriofa le hEoghan O Néill.

An tlonad Ealaion Axis

Léirigh An tlonad Ealaion Axis ‘An t-Amhran Briste’ i 2007, drama
nuascriofa le Little John Nee, dirithe ar bhunscoileanna, i gcomhar le
MusiCan, comhlacht a thairgionn bogearrai foghlamtha ata bunaithe ar an
gceol. Drama datheangach le haghaidh paisti bunscoile ab ea é a chuireann
iad ag plé leis an gceol. Forbraiodh an 1éiriu idirghniomhach uathuil seo mar
nasc dramatail beo le bogearrai oideachasula cruthaitheacha MusiCan le
tacaiocht 6 Fhoras na Gaeilge.

I ndiaidh na 1éirithe, bhi an-¢ileamh ar shéasur eile den drama 6 scoileanna
agus lathair ealaine eile atd ag iarraidh go rachaidh s¢ ar camchuairt.

Tionscnamh ‘na hEalaion-san-Oideachas’ i nGaelscoileanna aitiula i mBaile
Munna ab ea ‘Gliondar’. (Scoil an tSeachtar Laoch, Gaelscoil Bhaile Munna
& Gaelscoil Cholmcille). Ritheadh ceardlanna puipeadoéireachta (ag usaid
earrai athchursailte) agus ceoil (foghlaim agus ceapadodireacht) ar feadh
tréimhse sé seachtaine.

Thaitin na ceardlanna go mor leis na paisti, miinteoiri agus na healaiontoiri
agus tathar ag tntth le go gcuirfear tionscnamh cosuil leis seo ar siul i 2008.
Ghlac breis is 100 paisti pairt in 6caid a rinne ceiliiradh ar thorthai na
gceardlanna in amharclann an Axis le linn féile Borrradh Buan.

Chomh maith leis seo, d’eagraigh an tlonad an togra Spark n6 Spréach. Is é a
bhi i geeist leis seo nad ceardlanna do dhaltai Gaelscoileanna a thug ionaid
ealaion, ealaiontdiri, muiinteoiri agus paisti 6 Ghaelscoileanna le chéile chun
forbairt agus foghlaim a shaothri le modhanna ealaine traidisiinta agus
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Educational Theatre Company in the country which performs through Irish
only and regularly attends schools throughout the country. The new
educational programme in 2007 was based on the production of ‘An Chéad
Chéim’ by Marc Mac Lochlainn, aimed at 4™, 5™ and 6™ classes. The drama
was performed in the schools themselves and Branar attended approximately
60 schools in 2007. Branar performed ‘An Chéad Chéim’ at various festivals
and events throughout the summer.

Moreover, Eamon O Cuiv T.D., the Minister for Community, Rural and
Gaeltacht Affairs, launched ‘An Chéad Chéim’ by Branar Dramaiochta as
part of the Culture Investment scheme for Galway City Council on the 26™ of
February 2007 in the Taibhdhearc in Galway. The drama was staged
following the official launch as a preview for teachers and principals.

Fibin

Fibin is a puppetry company which performs plays around the country and
works through Irish. In 2007 the company went on an international tour as
well. These are the projects which were undertaken by the company in 2007:

-A newly written production by Sean T. O Meallaigh which they brought on a national
tour, ‘Gaire ‘gus Caoineadh 6 Luan go hAoine’, a play in which five poems from the
Leaving Certificate Irish curriculum are connected through the activities of the
characters.

-‘Bodach an Chota Lachna’ is a new piece of work, based on an old Fenian tale adapted
for young people and old people alike as well as for those who don’t have any Irish,
which was performed and was taken on tour to Taiwan and to China, as well as a
national tour to Arts Festivals.

-A show for Summer Colleges, which was a new piece of work with 7 weeks of
preproduction. The show was taken on tour to summer colleges throughout the country,
5 shows a week, 13 weeks on the road.

-A show for primary school children, ‘Trigger Martin/Humanity Dick’, a newly written
piece of work, 6 weeks of preproduction, with a 10-week tour from November 07 until
January 2008.

-A five-week training course that was provided to the actors during the summer. This
was the next stage for Fibin in the development programme that they’ve set out and
from now on they will employ actors from all over the country to make the best use of
their various dialects.

Graffiti Theatre Company

La le Jackie

Graffiti Theatre Company believes that children whose school language is
Irish have the right to T.ILE (Theatre in Education) service through Irish.
T.LE. is a theatre experience in which a drama event is a catalyst for learning,
and it is in great demand with the increasing profile of drama in the new
Primary School Curriculum. Graffiti as Gaeilge is the only company in its
area to provide this service through Irish.

In 2007, ‘L4 le Jackie’, a ‘theatre in education’ (T.LLE) project, was
performed, which is based on the play with the same title by Sarah
FitzGibbon (translated into Irish by Sile Ni Bhroin). It was a play and
interactive workshop for a small group of children. A Story Book was sent
out to the teachers beforehand and this Story Book, the interactive show as
well as the Resource Book for Teachers, were all part of the full programme.

Also in 2007 a Summer School was organised, which was recognised by the

Department of Education and Science, aimed at teachers who are interested
in enhancing their drama skills through Irish.
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comhaimseartha. Cliig seisiin seachtainiuil a bhi ann. Ba é Baile Munna an t-
aon lathair Eireannach i measc seacht gcinn a raibh coimisiunaithe ag an
West Yorkshire Playhouse agus Provident Financial PLC, i gcomhar le
Spréach.

Borradh Buan 2007
Mionfhéile dramaiochta is ea Borradh Buan a chuirtear ar sial san Ionad Axis
i mBaile Munna, Baile Atha Cliath ar bhonn bliantdil. I measc na n-imeachtai
a bhi ar sial 1 2007 bhi:

DIG IT

Ceiliuradh don dara bliain de Thionscadal ‘Na hEalaion sa Oideachas’ ab ea
an togra seo agus bhi breis is 180 paisti ag glacadh pairt i gceardlanna
Puipéadoireachta, Ceoldramaiochta, Déantis Masc, Drumai Eitneacha,
Mosaic agus Dealbhoireacht.

Stop ag Ealain!
Club Grinn i gcomhar le Club Sult Teo.

Branar Dramaiochta Teo

Is comhlacht dramaiochta san oideachais ¢ Branar Dramaiochta agus dirionn
an comhlacht ar Uisdid na dramaiochta mar ais foghlamtha do dhaltai agus
mar ais chun an Ghaeilge a chur chun cinn i measc scolairi. Is ¢ Branar an t-
aon chomhlacht Amharclainne Oideachasula a fheidhmionn tri mhean na
Gaeilge amhain sa tir agus a dhéanann freastal rialta ar scoileanna na tire. Bhi
an clar oideachasuil nua i 2007 bunaithe ar 1éiriu ‘An Chéad Chéim’ le Marc
Mac Lochlainn, dirithe ar ranganna 4, 5 agus 6. Cuireadh an drama ar sitll sna
scoileanna iad féin agus d’fhreastail Branar ar thart ar 60 scoil i 2007. Bhi
Branar ag léirit ‘An Chéad Céim’ ag f€ilte agus ocaidi éagstla thar an
samhradh.

Ina theannta seo sheol Eamon O Cuiv T.D, an tAire Gnothai Pobail, Tuaithe
agus Gaeltachta, 'An Chéad Chéim' le Branar Dramaiochta mar chuid de
scéim Infheistiocht Chulttir do Chombhairle Cathrach na Gaillimhe ar an 260
Feabhra 2007 i dTaibhdhearc na Gaillimhe. Cuireadh an drama ar an staitse i
ndiaidh an seoladh oifigitil mar réamhamharc do mhuinteoiri agus do
phriomhoidi.

Fibin

Is comhlacht puipéadoireachta é Fibin a chuireann dramai ar siul timpeall na
tire agus a oibrionn tri mhedn na Gaeilge. I 2007 chuaigh an comhlacht ar
chamchuairt idirndisitinta chomh maith. Seo a leanas na tograi a bhi ar sitl
acui2007:

-Léiriti nuascriofa ag Sean T. O Meallaigh a thug siad ar chamchuairt naisiunta, ‘Géire
‘gus Caoineadh 6 Luan go hAoine’, drama ina bhfuil ctig dhan 6 churaclam Gaeilge na
hArdteiste ceangailte le chéile sna heachtrai a tharlaionn do na carachtair.

-‘Bodach an Choéta Lachna’, saothar nua, bunaithe ar sheanscéal Fiannaiochta a bhi in
oiritint do dhaoine 6ga agus daoine fasta chomh maith leo siud nach bhfuil aon
Ghaeilge acu, a léiriodh agus a tugadh ar chamchuairt chuig Taiwan agus an tSin,
chomh maith le camchuairt naisiunta chuig Féilte Ealaion.

-Se6 do na Coldisti Samhraidh, saothar nua a bhi ann le 7 seachtaine réamhléiriu.
Tugadh an se6 ar chamchuairt chuig colaisti samhraidh ar fud na tire, 5 se6 in aghaidh
na seachtaine, 13 seachtain ar an mboéthar.

-Se6 do phaisti bunscoile, ‘Trigger Martin/Humanity Dick’, obair nuascriofa,
réamhléirit 6 seachtaini, le camchuairt 10 seachtaine 6 Shamhain 07 go Eanair 2008.

-Cursa traenala cliig seachtaine a cuireadh ar fail do na haisteoiri i rith an tSamhraidh.
Ba ¢ seo an chéad chéim eile ag Fibin sa chlar forbartha ata leagtha amach acu agus
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Festivals/Poetry Gatherings

Alliance Francaise

The Franco-Irish Literary Festival was organised to provide a better
understanding of Irish and French literature to Irish readers. The Irish
language writers present in 2007 were Nuala Ni Dhomhnaill, Brid Ni
Mhorain and Gabriel Rosenstock.

Armagh Harper’s Association

At the Edward Bunting Harp Festival in 2007 there was a celebration of the
life and works of the famous 18" Century collector and organist, Edward
Bunting. A collection of harp music and Irish songs was fostered and
promoted at this festival.

Baboro International Children’s Arts Festival

Many Irish language activities were organised during the Children’s Arts
Festival, Babard, in Galway in 2007. The play ‘An Chéad Chéim’ was
performed, which was central to the theatre in education programme designed
specifically for 4™, 5™ and 6™ classes. Along with the performance, there was
a Resource Package for teachers based on the play and on the subject-matter
arising from it. A workshop for pupils focused on the visual arts was also run.

BAFFLE Festival

The BAFFLE festival was organised in Loughrea, County Galway. BAFFLE
is a literature group which stimulates interest in poetry in particular. The
theme for 2007 was ‘Changing faces’.

Kerry County Council

Foras na Gaeilge, in conjunction with Kerry County Council, announced a
Special Sponsorship Scheme for Festivals again in 2007 to promote the use
of the Irish language in festivals throughout the county, to ensure that the
Irish language is at the forefront of Gaeltacht festivals and that Irish language
events form part of festivals held outside of the Gaeltacht and that there be a
flavour of the Irish language in the festivals’ publicity material. The
following are the festivals which were awarded sponsorship in 2007:

Eigse 2007, Fonduireacht an Bhlascaoid — Din Chaoin; Féile na Bealtaine — Iarthar
Dhuibhneach; Féile Lughnasa — Clochan Bhréanainn; Féile Ealaiont6iri Leith-Tritigh —
Leith-Tritigh; Borradh an Fhomhair — Uibh Rathach; Celtic Festival — Caherciveen;
Killarney Summerfest — Killarney; Samhlaiocht Chiarrai — Tralee; Fleadh Cheoil
Chiarrai — Milltown; Féile na gCulchie — An Com, Corca Duibhne.

Féile na Locha
Féile na Locha, a weeklong festival with events for the young and old,
celebrating the language and culture was organized in Tuar Mhic Eadaigh.

Féile na Samhna

Féile na Samhna which was aimed at the people of Corca Dhuibhne, those
with Irish or with an interest in Irish in particular was held. The aim of this
festival was to promote the Irish language, culture and spirituality. As well as
the festival being held in 2007, a new internet site, www.ansagart.ie, was
launched. All the books in Irish which have been published by AN SAGART
can be found on this site.

Féile Scanniin Muiri Oilean Thoraigh

The theme for Féile Scanndin Muiri Oilean Thoraigh in 2007 was ‘Islands
and Islanders (Oileain agus Oileanaigh)’. There were films from the islands
of Ireland, of Scotland, of Brittany and of other islands from all over the
world shown on three screens in the Community Centre on Oilean Thoraigh
over five days.
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amach anseo beidh siad ag baint Gsaide as aisteoiri as chuile it timpeall na tire chun
tairbhe a bhaint as na canuinti éagsula a bheidh acu.

Graffiti Theatre Company

La le Jackie

Creideann Graffiti Theatre Company go bhfuil sé de cheart ag paisti le
Gaeilge mar gnaththeanga scoile acu séirbhis T.ILE. (dramaiocht san
oideachas) a fhail tri mhean na Gaeilge. Eispéireas amharclannaiochta a
bhaineann leis an 6caid dramaiochta mar chatalaioch chun foghlamtha is ea
T.ILE., agus td an-éileamh go deo air go hairithe le teacht chun cinn na
dramaiochta sa Churaclam Nua Bunscoile. Is ¢ Graffiti as Gaeilge an t-aon
chomhlacht amhdin a chuireann an tseirbhis seo ar fail tri mhean na Gaeilge
ina cheantar féin.

12007 1éiriodh ‘L& le Jackie’, tionscadal ‘dramaiocht san oideachas’ (T.L.E)
atd bunaithe ar an drama den teideal céanna le Sarah FitzGibbon (aistrithe go
Gaeilge ag Sile Ni Bhroin). Drama agus ceardlann idirghniomhach do ghripa
beag paisti ab ea é. Cuireadh Leabhar Scéalta amach chuig na muinteoiri
roimh ré agus bhi an Leabhar Scéalta seo agus an Taispeantas
idirghniomhach, chomh maith le Leabhar Acmhainne na Muinteoiri, mar
chuid den chlar iomlan.

Chomh maith i 2007 eagraiodh Scoil Samhraidh, a bhi aitheanta ag an Roinn
Oideachais agus Eolaiochta, dirithe ar mhuinteoiri a bhfuil spéis acu cur lena
gcuid scileanna dramaiochta tri mhean na Gaeilge.

Féilte/Eigsi

Alliance Francaise

Cuireadh an Franco-Irish Literary Festival ar sitil chun tuiscint nios fearr ar
litriocht na hEireann agus na Fraince a thabhairt do 1éitheoiri na hEireann. Ba
iad na scribhneoiri Gaeilge a bhi ann i 2007 na Nuala Ni Dhomhnaill, Brid Ni
Mhorain agus Gabriel Rosenstock.

Armagh Harper’s Association

Ag an Edward Bunting Harp Festival i 2007 rinneadh ceiliuradh ar bheatha
Bunting. Rinneadh bailitichan cheol clairsi agus amhrain Ghaeilge a chotht
agus a chur chun cinn ag an bhf€ile seo.

Baboro6 International Children’s Arts Festival

Cuireadh go leor imeachtai Gaeilge ar siul le linn Féile Ealaion na bPaisti,
Babar6 i nGaillimh i 2007. Léiriodh an drama ‘An Chéad Chéim’ mar
chroilar an chlair amharclainne san oideachais a bhi deartha speisialta do
ranganna 4, 5 agus 6. I dteannta leis an léiriu, bhi Pacaiste Acmhainne do
mhuinteoiri bunaithe ar an drama agus abhair a éirionn as. Rinneadh
ceardlann leis na daltai a bhi ag diriu isteach ar na dearcealaiona chomh
maith.

Féile BAFFLE

Cuireadh Féile BAFFLE ar sitl i mBaile Locha Riach, Contae na Gaillimhe.
Is grupa litriochta ¢ BAFFLE a spreagann suim san thiliocht go hairithe. Ba
¢ téama na bliana 2007 na ‘Aghaidheanna ag athra’.

Comhairle Contae Chiarrai

D’fhogair Foras na Gaeilge, i gcomhar le Comhairle Contae Chiarrai, Scéim
Urraiochta Speisialta do Fhéilte aris le linn 2007 chun tsaid na Gaeilge a
spreagadh i measc féilte ar fud an chontae, is ¢ sin go mbeadh an Ghaeilge
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Féile Scoildramaiochta Uladh
This festival is aimed at primary schools, secondary schools and youth clubs
in Ulster. The 2007 festival was held in the Grianan Theatre, Letterkenny.

Immrama The Lismore Festival of Travel Writing

This project involved the organization of Irish language events which were
held during the Immrama Writing Festival in Lismore, Co. Waterford. As
part of the festival there was a bilingual workshop for primary school pupils
from 5™ Class and 6" Class. There was also a creative writing workshop for
adults, which was held solely in Irish.

Kilkenny Arts Festival

Great efforts were made to promote elements of the Irish language at the
Kilkenny Arts Festival in 2007. The musicians/singers Frankie Gavin, Patrick
Street (with Andy Irvine, Kevin Burke, Jackie Daly and Ged Foley)
participated, along with many more artists. Once again, this year there were
over 80,000 people attended this festival and this huge attendance figure is
critical to the good publicity received for the Irish language.

IMRAM

This Irish language literature festival was organised once again in 2007, with
a wide range of activities. IMRAM is also a publicity mechanism and every
effort was made to present authors to the media, and to create a positive
image regarding literature, which is greatly needed.

Amongst the events held in 2007 there was a trilingual poetry reading and the
launch of Giinter Kunert’s book by Gabriel Rosenstock & Hans-Christian
Oeser, a multilingual, trilingual, Irish, English and Scottish Gaelic concert.
There was also a major reading event with Celia De Fréine, Biddy Jenkinson,
Dolores Stewart and Réisin Elsafty, a reading and concert by Ciaran Carson,
Liam O Muirthile and Tony Mac Mahon, and a poetry and singing night with
Nuala Ni Dhomhnaill, Paul Muldoon and Iarla O Lionaird.

Events/Seminars/Conferences

Cumann Merriman

The Merriman schools are organised to create a platform for presenting
questions regarding the life and wisdom of Ireland to the public. The first
school was held 40 years ago and this was celebrated at the Merriman
Summer School in 2007. ‘Moér idir na haimsiribh (Great times)’ was the
theme of this School. Aspects of the Irish language relating to this theme
were discussed at the Irish language seminars of the School, four in total —
singing, journalism, Irish studies and the Irish language of Clare.

The theme for the Winter School in 2007 was ‘Anocht is uaigneach Eire:
Imeacht na nlarlai 1607 (Tonight Ireland is alone: The Flight of the Earls
1607). This School is one of the biggest Irish language events in which Irish
speakers are given the opportunity to come together at an academic level and
at a social level. Irish language scholars are given a platform and particular
emphasis is placed on young academics and through funding from the Foras,
scholarships are awarded to the third level institutes in order to send students
to the School.

Eigse Cholm Cille

This is an annual conference regarding the literature and culture of the
country, and the theme in 2007 was ‘The Flight of the Earls: The Literature
Heritage’. The FEigse’s 2006 booklet, ‘Breandan O Doibhlin, Life and
Works’, was launched as well as other books relating to the area as part of the
event. The O Doibhlin Award (Duais Ui Dhoibhlin) was presented to Tomas

14



chun tosaigh i bhF¢ilte Gaeltachta agus go mbeadh 6caid Gaeilge i bhféilte
lasmuigh den Ghaeltacht chomh maith le blaiseadh Gaeilge in abhar
bolscaireachta na bhféilte. Is iad seo na féilte a mbronnadh urraiocht orthu i
2007:

Eigse 2007, Fonduireacht an Bhlascaoid — Diin Chaoin; Féile na Bealtaine — larthar
Dhuibhneach; Féile Lughnasa — Clochan Bhréanainn; Féile Ealaiontéiri Leith-Trinigh —
Leith-Tritigh; Borradh an Fhomhair — Uibh Rathach; Celtic Festival — Cathair
Saidhbhin; Killarney Summerfest — Cill Airne; Samhlaiocht Chiarrai — Tra Li; Fleadh
Cheoil Chiarrai — Baile an Mhuilinn; Féile na gCulchie — An Com, Corca Duibhne.

Féile na Locha
Reachtaladh Féile na Locha, féile seachtaine le himeachtai d’6g agus d’aosta,
ag ceiliuradh teanga agus cultir i dTuar Mhic Eadaigh.

Feile na Samhna

Cuireadh Féile na Samhna ar siuil, dirithe ar phobal Chorca Dhuibhne, go
hairithe iad siud le Gaeilge n6 a bhfuil spéis acu sa Ghaeilge. Is 1 an aidhm
ata leis an bhféile seo na an Ghaeilge, an cultur agus an spioradaltacht a chur
chun cinn. Chomh maith leis an bhféile i 2007, seoladh suiomh idirlin nua,
www.ansagart.ie. Ar an suiomh seo ta gach leabhar ata foilsithe, as Gaeilge,
ag AN SAGART le feiceail.

Féile Scannain Muiri Oiledn Thoraigh

Ba ¢ an téama a bhi ag Féile Scannain Muiri Oilean Thoraigh i 2007 na
‘Oileain agus Oileanaigh’. Bhi scannain as oiledin na hEireann, na hAlban,
na Briotaine agus oiledin eile ar fud an domhain le feiceail ar thri scailean san
Ionad Pobail ar Oilean Thoraigh thar na ctig 1a.

Féile Scoildramaiochta Uladh

Dirionn an fhéile seo ar bhunscoileanna, meanscoileanna agus clubanna 6ige
i geuige Uladh. Bhi féile 2007 ar sitl in Amharclann an Ghriandin, Leitir
Ceanainn.

Immrama The Lismore Festival of Travel Writing

Is é a bhi i gceist leis an togra seo na imeachtai Gaeilge a chur ar sidl le linn
Féile Scribhneoireachta Immrama i Lios Mor, Co. Phort Lairge. Mar chuid
den fhéile bhi ceardlann dhatheangach do dhaltai bunscoile 6 Rang 5 agus
Rang 6. Bhi ceardlann scribhneoireachta cruthaitheach do dhaoine fasta ar
siul chomh maith, ceardlann 1an Ghaeilge a bhi i gceist.

Kilkenny Arts Festival

Rinneadh an-iarracht eiliminti Gaeilge a chur chun cinn i bhFéile na nEalaion
Chill Chainnigh i 2007. Bhi na ceoltéiri/amhranaithe Frankie Gavin, Patrick
Street (le Andy Irvine, Kevin Burke, Jackie Daly agus Ged Foley)
rannphairteach, i measc go leor ealaiontoiri eile. Bhi nios mé na 80,000
daoine i lathair ag an bhféile seo aris i mbliana agus ta an tinreamh ollmhor
seo fiorthabhachtach maidir leis an dea-phoibliocht ata ar fail don Ghaeilge.

IMRAM

Reachtaladh an fhéile litriochta Gaeilge seo aris i 2007, le réimse leathan
imeachtai. Meicniocht phoibliochta atd in IMRAM chomh maith agus
rinneadh an-iarracht udair a chur i lathair na mean le dearcadh dearfach a
chothu i leith na litriochta, rud a bhfuil géargha leis.

I measc na n-imeachtai i 2007 bhi 1éamh filiochta tritheangach agus seoladh
leabhar Giinter Kunert le Gabriel Rosenstock & Hans-Christian Oeser,
ceolchoirm ilmhednach, thritheangach, Gaeilge, Béarla agus Gaeilge na
hAlban. Chomh maith leis seo bhi moérléamh le Celia De Fréine, Biddy
Jenkinson, Dolores Stewart agus Roisin Elsafty, 1éamh agus ceolchoirm le
Ciaran Carson, Liam O Muirthile agus Tony Mac Mahon, agus oiche
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Mac Siomodin, a novelist, poet, short-story writer, translator and commentator
from Dublin who now lives in Catalonia.

Ealain ar Qilean

Ealain ar an Oilean is a conference for artists and for those who are interested
in the arts. It is specifically aimed at artists with Irish who do not use the
language as their medium of work, (e.g. visual artists, composers,
choreographers). The aim of the conference is to increase the range of the
Irish language Arts by arranging for artists who use Irish as their medium of
work (writers, poets etc.) to work with artists who do not use the language in
their medium of work (visual artists, composers, choreographers).

Ollscoil na Banriona, Béal Feirste

The 7™ Conference on ‘Language and Politics’ was held in 2007 and a
publication of the Symposium’s activities was made available at the end of
the year. The theme this year was ‘The Preservation of Minority Community
Languages (Buanu Teangacha Mionphobal)’. Particular emphasis was placed
on the efforts which were being made to ensure the preservation of minority
languages and on how well they had succeeded.

Sult Teoranta

Sult is an Irish language night which is held in Dublin on a continuous basis
with music and singing. An effort is always made to attract people to the club
that do not know much about the language, and that would never go to an
Irish language event, and to encourage them to engage with the language.

Sult had a central role in the Christmas Party, the big event which took place
in the Village in December, which had an attendance of almost 500 people.

Music from every corner of the world was played at the club in 2007:
Klezmer music with the North Strand Klezmer Band, Cajun and Bluegrass
music with Prison Love, music from South America and from Africa, as well
as gospel music.

An Béal Binn

The main aim of An Béal Binn is to use the oral arts — singing, poetry, drama
and storytelling — as a medium and as an effective tool in the acquisition
process of Irish in the bilingual community of North Wicklow. An Béal Binn
is aimed at every age group in the community.

Amongst the guests there were: the winners of the ‘Agallamh Beirte
(Dialogue in Verse)’ from the Oireachtas of 2007, Aodh O Domhnaill and
Micheal O Gruagain; the famous piper, broadcaster and producer with RTE,
Mr. Peter Browne; the singer and television presenter, Antaine O
Farrachain; Maire Breathnach, a musician, vocalist, composer and producer;
and the exceptional singer Padraig O Cearbhaill.

Amongst the highlights of the year were: a lecture by Dr. Rionach Ui Ogain
giving an account of the musician and famous collector Séamus Ennis, a
luibini/agallamh beirte (ditty song/dialogue in verse) workshop which was
held by Joe O Domhnaill and Ray MacManais and Roisin Chambers also
thought Sean Nos (traditional singing) classes on a regular basis throughout
the year.

National University of Ireland, Galway

The Scoil na Gaeilge annual conference, National University of Ireland
Galway, was organised again in 2007. This is a Conference on Irish
Literature and Culture, which was held on the 12-13 of October, to celebrate
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filiochta agus amhranaiochta le Nuala Ni Dhomhnaill, Paul Muldoon agus
Tarla O Lionaird.

Ocaidi/Seimineair/Comhdhalacha

Cumann Merriman

Eagraitear na scoileanna Merriman le harddn a chur ar fail le ceisteanna a
bhaineann le saol agus saoithiulacht na hEireann a chur os comhair an
phobail. 40 bliain 6 shin a tionoéladh an chéad scoil agus rinneadh ceiliuradh
air seo ag Scoil Samhraidh Mherriman 2007. ‘Mér idir na haimsiribh’ ab ea
téama na Scoile seo. Pléadh gnéithe Gaeilge a bhaineann leis an téama seo ag
seiminedir Ghaeilge na Scoile, ceithre cinn diobh — amhranaiocht,
iriseoireacht agus léann na Gaeilge agus Gaeilge an Chlair.

An téama a bhi ag an Scoil Gheimhridh i 2007 na ¢ Anocht is uaigneach Eire:
Imeacht na nlarlai 1607'. Ta an Scoil seo ar cheann de mhorocaidi Gaeilge na
bliana agus tugtar deis do Iucht labhartha na Gaeilge teacht le chéile ar
leibhéal acaduil agus ar leibhéal soisialta. Tugtar ardan do lucht 1éinn na
Gaeilge agus cuirtear béim ar leith ar scoldiri 6ga agus bronntar
scolaireachtai ar na hinstitinidi trit leibhéal le mic 1¢éinn a sheoladh chun sa
Scoile, le maoiniu 6n bhForas.

Eigse Cholm Cille

Combhdhail bhliantuil is ea seo ar litriocht agus ar chultur na tire, leis an
téama i 2007 ‘Imeacht na niarlai: An Oidhreacht Liteartha’. Rinneadh
leabhran Eigse 2006, ‘Breandan O Doibhlin, Saol agus Saothar’, agus
leabhair eile a bhaineann leis an gceantar a sheoladh mar chuid den 6caid
chomh maith. Bronnadh Duais Ui Dhoibhlin ar Thomas Mac Siomodin,
trscéalai, file, gearrscéalai, aistritheoir agus trachtaire as Baile Atha Cliath a
bhfuil conai anois air sa Chataldin.

Ealain ar Oilean

Combhdhail d’ealaiontoiri agus do dhaoine ar spéis leo an ealain ata in Ealain
ar Oilean. Diritear go sonrach ar ealaiontodiri le Gaeilge nach i an teanga ata
in Gsaid acu mar mhean oibre, (mar shampla, dearc-ealaiontdiri, cumadoéiri
ceoil, coragrafadoiri). T4 sé mar aidhm ag an gcomhdhail réimse na healaine
Gaeilge a leathntl tri ealaiontoiri a isdideann an Ghaeilge mar mhean oibre
(scribhneoiri, fili srl) a chur ag obair le healaiontéiri nach { an teanga an
mean atd in Usaid acu (dearc-ealaiontdiri, cumadoiri ceoil, coragrafadoiri).

Ollscoil na Banriona, Béal Feirste

Eagraiodh an 70 Comhdhail ar ‘Teanga agus Polaitiocht’ i 2007 agus
cuireadh foilseachan ar fail d’imeachtai an tSiompdisiaim sin ag deireadh na
bliana. Ba ¢ téama na bliana seo na ‘Buani Teangacha Mionphobal’.
Cuireadh béim ar leith ar na hiarrachtai ar tugadh fathu le buanu
mionteangacha a chinntii agus conas a d’éirigh leo.

Sult Teoranta

Is é atd i gceist le Sult nd oiche Ghaeilge a chur ar sitl ar bhonn leantinach le
ceol agus amhranajocht i mBaile Atha Cliath. Déantar iarracht i gconai
daoine nach bhfuil méran cur amach acu ar an nGaeilge, agus nach rachadh
riamh chuig 6caid Ghaeilge, a mhealladh chuig an chlub agus iad a spreagadh
le dul i dtreo na teanga.

Bhi baint larnach ag Sult le Céisir na Nollag, an 6cdid mhor a bhi ar sitl sa
Village i mi na Nollag, 6cdid ar fhreastail suas le 500 duine uirthi.

Bhi ceol as gach cearn den domhan le cloistedil sa chlub i 2007: ceol

Klezmer leis an North Strand Klezmer Band, ceol Cajun agus Bluegrass le
Prison Love, ceol as Meiricea Theas agus as an Afraic, agus ceol gaspal.
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the Franciscan College of San Antoine in Leuven, which was established 400
years ago.

Amongst the main speakers were Ferghus O Fearghail (Mater Dei) who
spoke on the importance of the Irish language version of the New Testament
(1602); Angharad Price (Bangor University) who spoke of the Welsh
religious works which were published by Catholic exiles on the Continent;
and Martin Stone (Leuven) discussed the way in which the Franciscans of
Leuven promoted the Scotus philosophy in Europe. Amongst the other
speakers were Padraig A. Breatnach, Marie-Louise Coolahan, Charlie Dillon,
Micheal Mac Craith, Nollaig O Muraile, Tadhg O Dushlaine, Marie O
Tuathaigh and Salvador Ryan.

Publications/CDs/Films

Seosamh O hEanai: Nar fhaga mé bas choiche

In 2007 Cl6 Iar-Chonnachta published Joe Einniu’s Biography, Seosamh O
hEanai: Nar fhiaga mé bas choiche, which was written by Liam Mac Con
Tomaire, and commissioned by Foras in 2001.

This is the biography of Seosamh O hEanai, or Joe Einniti, who was the most
renowned traditional singer of the twentieth century. In this book we get an
insight of the life Seosamh led and the way the world treated him. In the book
Liam Mac Con Iomaire makes use of the interviews he conducted with many
of Seosamh’s friends and those who knew him to enhance the narration.

Seosamh Mac Grianna: Mireanna Saoil

Cl6 Iar-Chonnachta published Seosamh Mac Grianna’s biogrpaphy, Seosamh
Mac Grianna: Mireanna Saoil, in 2007, which was written by P61 O Muiri,
who was commissioned by Foras in 2002 and Pol O Muiri has now provided
us with an interesting, readable and well-written biography.

Futa Fata

Futa Fata provide children and parents who wish to rear their family through
Irish with amusing and enjoyable books. Their material is used for children in
schools throughout the island of Ireland.

Two CDs of modern stories were recorded in 2007, Irish language versions
of two books which were published in America by a small company in
California, known as Kidwick Books. The titles in Irish were ‘Eileanér an
Eilifint Eagsuil’ and ‘Frog sa Spéir’.

Ceoltai Eireann

In the Spring of 2007 ‘Ceoltai Eireann’ was established (originally from a
long-established arts organization, ‘O Bhéal go Béal’) in Northern Ireland.
The aim of the organization is to promote every aspect of Irish singing and
Irish songs, in particular in Ulster and in the cross-border regions. Particular
emphasis is placed on publications and records and prints of songs in Irish,
on singing workshops and on readings. Their first project was to record the
first CD, which will be known as ‘A Hidden Ulster — The Gaelic Songs’, the
first from a series of five CDs and they will be published in Northern Ireland.
Also, during the year, they recorded the second CD, ‘A Hidden Ulster — The
Gaelic Songs of Oriel, DIuthdhiosca 2’

Newgrange Pictures

A publicity campaign was undertaken in the United States for the film Kings
in order to receive a nomination for a Golden Globe award and for the
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An Béal Binn

Is i priomhaidhm An Béal Binn na na healaiona béil —an amhranaiocht, an
fhiliocht, an dramaiocht, an scéalaiocht — a usaid mar mhean agus mar uirlis
¢ifeachtach i bproéiseas insealbhaithe na Gaeilge i bpobal dhatheangach
Thuisceart Chill Mhantdin. Dirionn An Béal Binn ar gach aoisghripa sa
phobal. .

I measc na n-aoianna bhi: buaiteoiri na nAgallamh Beirte ag Oireachtas na
bliana 2007 Aodh O Domhnaill agus Micheal O Gruagiin; an piobaire
cailiuil, craoltoir agus I€iritheoir le RTE, an t-uasal Peter Browne; an t-
amhranai agus laithreoir teilifise, Antaine O Farrachain; Maire Breathnach,
ceoltoir, fonnadoir, cumaddir agus Iéiritheoir; agus an sar-amhranai Padraig
O Cearbhaill.

I measc buaicphointi na bliana bhi: 1éacht leis an Dr. Rionach Ui Ogain ag
cur sios ar an gceoltoir agus bailitheoir céilitil Séamus Ennis, ceardlann
laibini/agallamh beirte ar siul le Joe O Domhnaill agus Ray MacManais agus
bhi Réisin Chambers ag muineadh ranganna ar an sean nés go rialta i rith na
bliana.

Ollscoil na hEireann Gaillimh

Tionoladh comhdhail bhliantGil Scoil na Gaeilge, Ollscoil na hEireann
Gaillimh aris i 2007. Comhdhail Litriocht agus Cultar na Gaeilge ata &
reachtaladh, 12-13 Deireadh Foémbhair, chun comoéradh a dhéanamh ar
Cholaiste Proinsiasach San Antaine, Lobhain a bunaiodh 400 bliain 6 shin.

Ar na priomhchainteoiri bhi Fearghus O Fearghail (Mater Dei) ag tracht ar an
tabhacht a bhaineann leis an leagan Gaeilge den Tiomna Nua (1602);
Angharad Price (Ollscoil Bangor) ag caint ar na saothair reiligiunda i
mBreatnais a d'thoilsigh deoraithe Caitliceacha ar an Mér-Roinn; agus rinne
Martin Stone (Leuven) tracht ar an mbealach ar chuir Proinsiasaigh Lobhain
fealsunacht Scotus chun cinn san Eoraip. Ar na cainteoiri eile bhi Padraig A.
Breatnach, Marie-Louise Coolahan, Charlie Dillon, Micheal Mac Craith,
Nollaig O Muraile, Tadhg O Dushlaine, Marie O Tuathaigh agus Salvador
Ryan.

Foilseachain/Dlathdhioscai/Scannain

Seosamh O hEanai: Nar fhaga mé bas choiche

D’fhoilsigh C16 Iar-Chonnachta Beathaisnéis Sheosaimh Ui hEanai i 2007,
Seosamh O hEanai: Nar fhiga mé bds choiche, a scriobh Liam Mac Con
Tomaire, coimisitinaithe ag an bhForas 1 2001.

Beathaisnéis Sheosaimh Ui Eanai, né Joe Einniu, an t-amhréanai sean-néis is
mo le réd san fhichit haois atd ann. Sa leabhar seo faighimid Iéargas ar an saol
a chaith Seosamh agus mar a chaith an saol sin leis. Sa leabhar baineann
Liam Mac Con Iomaire leas as agallaimh a rinne sé le go leor de chairde agus
de Iucht aitheantais Sheosaimh le cur leis an insint.

Seosamh Mac Grianna: Mireanna Saoil

Foilsiodh beathaisnéis Sheosamh Mhic Ghrianna, Seosamh Mac Grianna:
Mireanna Saoil, i 2007 ag Cl6 lar-Chonnachta, ¢ scriofa ag P61 O Muiri a
fuair coimisitin 6n bhForas i 2002 agus ta beathaisnéis spéisiuil, inléite, dea-
scriofa curtha ar fail ag P61 O Muiri anois.
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Academy Awards and then to win these awards. Kings is a major bilingual
Irish/English film which tells the story of Irish people in London.

Telegael Media Group

‘Aifric’ is a comedy drama series 9 x 26°, aimed at a pre-teenage and a
teenage audience, which is aired on TG4. The first series won an IFTA award
for the best programme for young people and in 2007 they began a publicity
campaign of the same standard as the first series for series two. As part of
this publicity an exclusive internet site was established, there was a major
launch for the media in the Irish Film Institute in Temple Bar with the
Minister for the Environment Eamon Ryan and the main actors of the series,
Cliona Ni Chiosain in particular, undertook many interviews with the media.
With regards to marketing, ‘Aifric’ is now a well-recognised brand, with a
series of posters, jumpers, appliances for mobile phones, folders, calendars
and Christmas cards being issued.

The Terminology Committee

The Terminology Committee’s remit is to provide authoritative, standardized
terminology. The members, who serve voluntarily on the Committee and its
Subcommittees to sanction terms and agree terminological principles and to
settle certain grammatical points, are experts in the areas of Irish and
specialized subjects. The office staff edit and distribute the terminology and
they provide an advisory service to the public on terminology questions.

The Terminology Committee and staff undertook work in the following areas
during 2007:
* Advisory service: Over 5,500 terminology queries from the public
were answered
e New terms were conceived and published: over 2,000 new terms
were discussed
e Terminology review: Around 2,500 terms were reviewed
e Editing of Dictionaries: 3 terminology dictionaries were edited as
well as an electronic version of Focldir Ui Dhonaill
*  Publication of dictionaries: 2 terminology dictionaries and
WinGléacht were published
*  Training work (workshops, talks, articles, a manual, a seminar)

Committees

The Steering Committee

The Steering Committee held 11 day long meetings during 2007.
Subcommittee work was planned and supervised, terminological principles
were discussed and agreed, research and discussion took place regarding
grammatical queries and over two thousand terms or terminological questions
were agreed and sanctioned.

The Subcommittees, for example, the Business Subcommittee and the
Education Subcommittee, continued with their work and the following
subcommittees focused on these particular projects:

The Proper Names and Foreign Place names Subcommittee
Around 3000 foreign place names were checked for a collection that COGG
were preparing for the schools, and which was published before Christmas.

The Troubleshooting Committee

This new Subcommittee was established with the remit to undertake the list
of questions sent by FIONTAR to us during the year.
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Futa Fata

Cuireann Futa Fata leabhair spraitla, taitneamhacha ar fail do phaisti agus do
thuismitheoiri atd ag iarraidh a gclann a thogail le Gaeilge. Baintear tsaid as
a n-abhar do phaisti i scoileanna ar fud oilean na hEireann.

Rinneadh taifeadadh ar dha dhlathdhiosca nua scéalaiochta 1 2007,
leaganacha Gaeilge de dha leabhar ata foilsithe i Meiriced ag comhlacht beag
i gCalifornia darbh ainm Kidwick Books. ‘Eileanor an Eilifint Eagsail” agus
‘Frog sa Spéir’ a tugadh orthu 1 nGaeilge.

Ceoltai Eireann

Bunaiodh ‘Ceoltai Eireann’ in Earrach na bliana 2007 (as eagraiocht ealaine
fhad bhunaithe, ‘O Bhéal go Béal’) i dtuaisceart Eirinn. Is ¢ is aidhm don
eagraiocht na gach gné d’amhranaiocht agus d’amhrain na Gaeilge a chur
chun cinn, go hairithe i gCuige Uladh agus sna réigitiin trasteorainn. Cuirtear
béim ar leith ar fhoilseachdin agus ar thaifid agus ar chlo amhrain na Gaeilge,
ar cheardlanna amhranaiochta agus €igsi. An chéad tionscadal bhi acu na
taifead a dhéanamh ar an gcéad dluthdhiosca, ar a dtabharfar ‘A Hidden
Ulster — The Gaelic Songs’, de shraith ina mbeidh ctig dluthdhiosca agus iad
a fhoilsiu i dtuaisceart Eireann. I rith na bliana chomh maith rinne siad
taifead ar an dara dluthdhiosca, ‘A Hidden Ulster — The Gaelic Songs of
Oriel, DIuthdhiosca 2’

Newgrange Pictures
Cuireadh feachtas poibliochta ar bun sna Stait Aontaithe don scannan Kings
chun ainmniuchan a fhail don scannan do dhuais Golden Globe agus do na
Academy Awards agus ansin chun na duaiseanna seo a bhaint amach. Is
priomhscannan dhatheangach Gaeilge/Béarla ¢ Kings a insionn scéal
Eireannaigh i Londain.

Telegael Media Group

Sraithdhrdma grinn 9 x 26> ¢ ‘Aifric’, atd dirithe ar lucht féachana
réamhdhéagora agus ar dhéagdiri 6ga, € craolta ag TG4. Bhuaigh an chéad
sraith gradam IFTA amach don chlar is fearr do dhaoine 6ga agus i 2007
thosaigh siad feachtas bolscaireachta den chaighdedn céanna a chur i
bhfeidhm do shraith a d6. Mar chuid den phoibliocht seo bunaiodh suiomh
idirlin eisiach, bhi seoladh mor do na meain san ‘Irish Film Institute’ i
mBarra an Teampaill leis an Aire Chomhshaoil Eamon Ryan agus rinne
priomhaisteoiri na sraithe, go hairithe Cliona Ni Chiosdin, go leor agallaimh
leis na medin. Maidir le margaiocht, is branda aitheanta anois ¢ ‘Aifric’, le
sraith pdstaer, geansaithe, fearais do bfhoin phoca, filltedin, féiliri agus cartai
Nollag eisithe.

An Coiste Téarmaiochta

Féachann An Coiste Téarmaiochta le téarmaiocht chaighdeanach tidarasach a
sholathar. Is saineolaithe 6 réimsi na Gaeilge agus na sainabhar eolais iad na
baill a thénann go deonach ar an gCoiste agus a chuid Fochoisti chun an
téarmaiocht a thaomhadh agus prionsabail téarmeolaiochta agus ceisteanna
airithe gramadai a shocru. Déanann foireann na hoifige an téarmaiocht a chur
in eagar agus a scaipeadh agus cuireann siad seirbhis combhairle ar fail don
phobal maidir le ceisteanna téarmaiochta.

Rinne an Coiste Téarmaiochta agus a fhoireann saothrt sna réimsi seo le linn
2007:
*  Seirbhis Chombhairle: rinneadh freastal ar iarratais ar os cionn 5,500
téarma 6n bpobal
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Editing
The staff of the Committee completed the editing and checking of the
following pieces of work:
*  An Focloir Litriochta agus Critice (The Dictionary of Literature and
Criticism)
*  Ainmneacha Biobalta on Nua-Thiomna (Biblical Names from the
New Testament)
*  WinGléacht

National Terminology Database

The responsibility of the National Terminology Database was transferred
back to Foras na Gaeilge in April 2007 and FIONTAR began work on
focal.ie as part of a new contract with Foras na Gaeilge from that date until
31 March 2008. A new contract, for the period from April 2008 — 31 March
2011, was signed to undertake additional developments on the database,
including technical and editing aids, and specialized terminology projects.

Microsoft Project (Windows and Office Vista)
During 2007, some lists were checked and advice was given to the translators
on various points.

Training Work

Terminology Seminar

The European Association for Terminology (EAFT) organised an
international terminology seminar on terminology policies in minority
languages in Foras’s headquarters on 27-28 July 2007, with support from
Foras na Gaeilge who hosted the event and assisted with the interpretive
costs. Mr. Pat Carey, TD, opened the seminar.

18



*  Ceapadh agus foilsiu téarmai nua: pléadh os cionn 2,000 téarma nua

e Athbhreithnit téarmai: rinneadh athbhreithniu ar c. 2,500 téarma

e Eagarthoéireacht ar fhocléiri: rinneadh eagarthéireacht ar 3 fhocloir
téarmaiochta agus an leagan leictreonach d’Fhocloir Ui Dhoénaill

*  Foilsiu focloiri: foilsiodh 2 fhocloir téarmaiochta agus WinGléacht

*  Obair oilitna (ceardlanna, cainteanna, ailt, [dmhleabhar, seiminear)

Coisti

An Coiste Stiturtha

Bhi 11 chruinnit lae den Choiste Stitirtha ann le linn 2007. Rinneadh pleanail
agus maoirsiu ar obair na bhFochoisti, prionsabail téarmaiochta a phlé agus a
shocr, taighde agus plé ar cheisteanna gramadai, agus rinneadh os cionn dha
mhile téarma noé ceist téarmaiochta a shocru.

Lean na Fochoisti, mar shampla an Fochoiste Gn6é agus an Fochoiste
Oideachais, ar aghaidh leis an obair idir lamha agus dhirigh na fochoisti a
leanas ar na saintionscadail seo:

An Fochoiste Ainmneacha Dilse agus Logainmneacha Iasachta
Rinneadh seicedil ar ¢. 3000 logainm iasachta i gcomhair cruinneoige a bhi 4
ullmht ag COGG do na scoileanna, agus a foilsiodh roimh an Nollaig.

An Fochoiste Fabhtcheartaithe
Bunaiodh an Fochoiste nua seo le curam a dhéanamh de na liostai ceisteanna
a chuir FIONTAR chugainn i rith na bliana.

Obair Eagarthodireachta
Chriochnaigh foireann an Choiste eagarthoireacht agus seicedil ar na saothair
seo a leanas:

*  An Focloir Litriochta agus Critice

*  Ainmneacha Biobalta on Nua-Thiomna

*  WinGléacht

Bunachar Naisitinta Téarmaiochta

D’thill freagracht an Bhunachair Naisiunta Téarmaiochta ar Fhoras na
Gaeilge in Aibrean 2007 agus thosaigh FIONTAR i mbun oibre ar focal.ie ar
chonradh nua le Foras na Gaeilge 6n data sin go dti 31 Marta 2008. Siniodh
conradh nua don tréimhse 1 Aibrean 2008 — 31 Marta 2011 chun forbairti
breise a dhéanamh ar an mbunachar, idir aiseanna teicniula agus
eagarthoireachta, agus saintionscadail téarmeolaiochta.

Tionscadal Microsoft (Windows agus Office Vista)
Le linn 2007, rinneadh roinnt liostai a sheicedil agus cuireadh comhairle ar na
haistritheoiri faoi phointi éagstla.

Obair Oiliuna

Seiminedr Téarmeolaiochta

Redachtdil Cumann Téarmeolaiochta na hEorpa (EAFT) seimineér
idirnaisiunta téarmeolaiochta ar pholasaithe téarmeolaiochta i mionteangacha
i gceannaras an Fhorais ar 27-28 Iuil 2007, le tacaiocht 6 Fhoras na Gaeilge a
rinne an 6cdid a 6stail agus a chuidigh leis na costais ateangaireachta. An
tUasal Pat Carey, TD a d’oscail an seiminear.

18



Acquisition

Objective: To increase effective learning and
acquisition of the Irish language among
more people throughout the island of
Ireland

The Education Section

Core-funding
Funding to the value of €2,306,878 was awarded to the following educational
organizations in 2007:

*  Gaelscoileanna

e Comhar na Muinteoiri Gaeilge
*  AntAisaonad

*  Forbairt Naionrai Teo.

e Altram

Support for Irish-medium schooling

Funding to the value of €93,794 was awarded to various projects in the Irish-
medium schooling sector, e.g. grant aid for newly established schools/nursery
schools, an in-service course for teachers of the sector and a handbook for
parents.

The Summer Camps Scheme 2007

Funding to the value of €74,560 was awarded to 37 Camps. 1,481 children
between the ages of 7-14 years attended the camps. A combination of camps
between 5 and 10 days was organised during June, July and August and every
kind of activity, including Irish classes, sports, music, arts, computer
activities etc. was made available through Irish.

Youth Scheme 2007

Funding to the value of €27,372 was awarded to provide 366 children
between 5 and 15 years of age with many activities, including Irish classes,
sports, music, arts, computer and cookery activities through Irish. These
activities were organised outside school hours.

Teaching Resources Scheme 2007
Funding to the value of €209,000 was awarded for 6 teaching resources
which covered the following areas:

e A speech and language programme for the pre-school sector

* Reading material online for young people

* Interactive material on CD-DOM for spoken Irish in schools where
teaching is undertaken through English

*  Spoken Irish in the post-primary sector

Steering Group on Immersion Education Policy
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Sealbhu

Cuspoir: Foghlaim ¢éifeachtach agus sealbhti na
Gaeilge a mhéadt 1 measc nios mo daoine ar
fud oilean na hEireann

An Rannog Oideachais

Bunmhaoiniu
Ceadaiodh maoiniu dar luach €2,306,878 do na heagrais oideachastla seo a
leanas 1 2007:

*  Gaelscoileanna

e Comhar na Muinteoiri Gaeilge
*  AntAisaonad

*  Forbairt Naionrai Teo.

e Altram

Tacaiocht don Ghaelscolaiocht

Ceadaiodh maoinitt dar luach €93,794 do roinnt tionscadal in earnail na
Gaelscolaiochta, m.sh. deontais do scoileanna/naiscoileanna nua-bhunaithe,
cirsa inseirbhise do mhuinteoiri na hearndla agus lamhleabhar do
thuismitheoiri.

Scéim na gCampai Samhraidh 2007

Ceadaiodh maoiniu dar luach €74,560 do 37 Campa. D’fhreastail 1,481
paiste idir 7-14 bliana déag d’aois ar na campai. Redchtaladh meascan de
champai 5 14 n6 10 14 le linn Meitheamh, Iuil agus Lunasa agus cuireadh ar
fail imeachtai de gach cinedl idir ranganna Gaeilge, imeachtai spoirt, ceol,
ealaion, riomhaireacht srl. tri Ghaeilge.

Scéim Oige 2007

Ceadaiodh maoinit dar luach €27,372 chun neart imeachtai idir ranganna
Gaeilge, imeachtai spoirt, ceoil, ealaion, riomhaireachta, cocaireachta, tri
Ghaeilge a chur ar fail do 366 paiste idir 5 — 15 bliana d’aois. Reachtaladh na
himeachtai lasmuigh d’am scoile.

Scéim Aiseanna Teagaisc 2007
Ceadaiodh maoiniti dar luach €209,000 do 6 ais teagaisc a chludaigh na
réimsi seo a leanas:

e Cléar urlabhra is teanga d’earndil na réamhscolaiochta

»  Abhar l¢itheoireachta ar-line don 6ige

¢ Abhar idirghniomhach ar CD-ROM do labhairt na Gaeilge i
scoileanna ina bhfuil an Béarla mar mhean teagaisc

e Labhairt na Gaeilge ag an iar-bhunleibhéal

Gripa Stiurtha ar Pholasai Tumoideachais
Rinneadh dréachtchlar an pholasai a aonti agus socraiodh ar an bproiseas
comhairlitchain is ullmhtchain do.
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The policy’s draft-programme was agreed and a decision was made on the
consultation process and the preparation for it.

GLEO
(Gaeilge Labhartha san Earnail Oideachais) lpt
(Spoken Irish in the Education Sector) 9ZE -')

"~ Ganilge

Recognition awards were presented to 12 teachers from schools from all over
the island of Ireland in May 2007. These awards were presented as a result of
demonstrating best practice in the promotion of spoken Irish in primary
schools where English is the language of instruction. Since then these
teachers have assisted in the development of resources for the sector.

The Minister for Education and Science, Mary Hanafin TD and the Education
Minister, Caitriona Ruane, MLA, launched GLEO 2007-2008 in St. Patrick’s
College, Drumcondra in October 2007. Recognition will be awarded for
whole school practice this school year and post-primary schools are included
on this occasion.

Aire Oideachais agus Eolaiochta 6 Dheas, Mary Hanafin, agus Aire Oideachais 6 Thuaidh ,Caitriona
Ruane, in éineacht le daltai Choldiste Naomh Pddraig, Droim Conrach ag seoladh GLEO 2007.

The Southern Minister for Education and Science Mary Hanafin and the Northern Education Minister

Caitriona Ruane, along with pupils from Coldiste Naomh Pddraig, Dr dra, at the I. h of GLEO
2007.

CCGCO (The Co-ordinating Committee for the Irish language in the
Education System)

Following discussions with the Department of Education and Science and the
Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs, this Committee was
formed by Foras na Gaeilge, Udaras na Gaeltachta and COGG. The primary
aim of this committee was to agree a co-ordinated plan between the parties
regarding the Irish language in the education system in the South, including a
research programme.

The emphasis in this plan was to be placed on short-term practical projects
which would have clear and worthwhile results. The work of the Committee
is based on the understanding of the importance of ensuring value for money
with regards to public spending in this area, and the recognition of
implemenation of the synthesis opportunities accross the working
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GLEO

(Gaeilge Labhartha san Earnail Oideachais) IPQ
9ZES )
""-u.,.,h

Tugadh gradaim aitheantais do 12 muinteoir as scoileanna ar fud oiledn na
hEireann i mBealtaine 2007. Bronnadh na gradaim seo as sarchleachtas a
léirit maidir le cur chun cinn na Gaeilge labhartha i mbunscoileanna ina
bhfuil an Béarla mar mhean teagaisc. T4 na muinteoiri seo ag cabhra le
forbairt diseanna don earnail 6 shin.

Sheol an tAire Oideachais agus Eolaiochta, Mdire Ni hAinifin TD agus an
tAire Oideachais, Caitriona Ruane, CTR GLEO 2007-2008 i gColaiste
Phadraig, Droim Conrach i nDeireadh Fomhair 2007. Tabharfar aitheantas do
chleachtas uilescoile an scoilbhliain seo agus ta iar-bhunscoileanna san
aireamh an uair seo.

CCGCO (An Coiste Comhordaithe don Ghaeilge sa Choéras Oideachais)
I ndiaidh plé leis an Roinn Oideachais agus Eolaiochta agus An Roinn
Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta, bunaiodh an Coiste seo idir Foras
na Gaeilge, Udaras na Gaeltachta agus COGG. Méraidhm an choiste seo na
plean comhordaithe a aontu idir na pairtithe maidir leis an nGaeilge sa choras
oideachais ¢ dheas, clar taighde san aireambh.

Bhi an bhéim sa phlean seo le bheith ar thionscadail ghearrthéarmacha
praiticiula a mbeadh toradh fitintach soiléir acu. T4 obair an Choiste bunaithe
ar an tuiscint ar a thabhachtai is atd sé luach ar airgead a chinntiti ar
chaiteachas poibli sa réimse seo, agus deiseanna sintéise a aithint agus a
fheidhmit idir na claracha oibre. T4 dréachtphlean aontaithe idir na pairtithe
leasmhara agus faoi bhraid an da Roinn faoi lathair.

Scéimeanna na gColaisti Oideachais

Bronnadh maoiniu dar luach €25,000 ar 4 Cholaiste Oideachais ar fud an
oileain le tact le forbairt an fhreastail s’acu ar earndil na Gaelscolaiochta
agus ar na hiarrachtai s’acu Gaeilge labhartha na n-abhar oidi a theabhsu.

An Gum

Is iad seo a leanas na réimsi oibre a bhi idir lamha ag an nGum in 2007 agus
ar foilsiodh abhair a bhain leo:

* Acmhainni/Foilseachain Réamhscoile agus Bhunscoile
*  An Tionscadal bunscoile Séidedn St

*  Foilseachain Iar-bhunscoile

*  Leabhair Ghinearalta/Eolais do dhaoine 6ga

*  Focloiri agus Téarmaiocht

* Tionscadal an Fhoclora Béarla-Gaeilge.

20



programmes. The interested parties have agreed a draft plan and at present it
with the two Departments.

The Colleges of Education Schemes

Funding to the value of €25,000 was awarded to 4 Colleges of Education
throughout the island to support the development of their service to the Irish-
medium schooling sector and their endeavours to improve the student
teachers’ spoken Irish.

An Gum

The following are the areas in which An Gum undertook work in 2007 and
the related materials that were published:

*  Resources/Publications for Pre-school and Primary school
*  The primary school Project Séidedn St

e  Post-primary Publications

*  Books of General Interest/Information for young people

* Dictionaries and Terminology

*  The English-Irish Dictionary Project.

Resources/Primary School Publishing

Work continued on the publication of materials which were appropriate to
use as primary school texts and which were in line with the guidelines and
learning methods highlighted in the Revised Curriculum. The following is the
list of titles which were published in this Area:

Liam agus an Leipreachdn
Scoil an Chnoic
Bran agus Sceoldn

Mata le Chéile 6 (Chapters 1-10)
These chapters were made available electronically on Foras’s
website.

Déanaimse mo Chion
An information book aimed at environmental and citizenship issues.

Ag Taisteal le Tarlach sa tSeapdin
An information and travel book aimed at the higher classes in
primary school.

Leabhar Mor an Eolais
A full-colour encyclopaedia with 190 pages aimed at the
intermediate classes onwards.

General Reading Material
Other books aimed at the basic reading and fun reading needs of young
children were published. These were:

Seachain do Bhristin
Thugas an Ghealach ag Siiil
Piastn ar Ghéag

An Chroség Mhara

Na Daoine Dalla

And for teenagers:

An Gobdn Saor
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Eabha Nic Craith agus Laoise Nic Craith ag seoladh leabhar an Ghiim.
Eabha Nic Craith and Laoise Nic Craith at the Giim book launch.

Acmhainni/Foilseachain Bhunscoile
Leanadh de bheith ag foilsit abhar a bheadh oiriinach le husaid mar
théacsanna bunscoile agus a bheadh ag teacht leis na treoracha agus leis na
modhanna foghlama até i dtreis sa Churaclam Athbhreithnithe. Seo a leanas
liosta na dteideal a foilsiodh sa Réimse seo:

Fhorais.

Liam agus an Leipreachan
Scoil an Chnoic
Bran agus Sceoldn

Mata le Chéile 6 (Caib 1-10)
Cuireadh na caibidli sin ar fail go leictreonach ar shuiomh an

Déanaimse mo Chion
Leabhar eolais dirithe ar cheisteanna comhshaoil agus saoranachta

Ag Taisteal le Tarlach sa tSeapdin
Leabhar eolais agus taistil dirithe ar na hardranganna bunscoile.

Leabhar Mor an Eolais
Ciclipéid landaite 190 Ich. dirithe ar na meanranganna ar aghaidh.

Abhar Léitheoireachta Ginearalta
Foilsiodh roinnt leabhar eile a bhi dirithe ar riachtanais na bunléitheoireachta
agus na spraoiléitheoireachta ag paisti 6ga. Ba iad sin:

Seachain do Bhristin
Thugas an Ghealach ag Siul
Piasun ar Ghéag

An Chrosog Mhara

Na Daoine Dalla

Agus do dhéagoiri:

An Goban Saor
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Séidean Si: The Primary Schools Project

This is a joint project between Foras na Gaeilge and the Department of
Education and Science to publish Irish language quality teaching resources
for Gaeltacht schools and Irish medium education schools. The main package
of material for Third Class was published during 2007. This is an integrated,
comprehensive package that seeks to deal with every aspect of the new Irish
curriculum.

Post-primary Publications
The subject areas in which work was undertaken during the year were:

Science (JC)

History (LC)

Technical Graphics (JC)
Physics (LC).

The following publications were made available during the year:

Ndisivinstdit agus Teannas Idirndisivunta, 1871-1920: An Eoraip agus an
Domhan Mor by Seéan Delap. A Leaving Certificate Textbook which focuses
on Section 2 of the History syllabus. Two thirds of the book was made
available electronically on the Foras na Gaeilge website.

Junior Certificate Science: Chemistry
An electronic version of this work was made available on the Foras na
Gaeilge website.

Léargas ar an gColainn Dhaonna
A book and three-dimensional model.

Publications for the General Public

An tlomaire Rua by Professor Tomds O Miille.

Dictionaries and Terminology
WinGléacht, an electronic version of Focléir Gaeilge-Béarla Ui Dhonaill was
published on a CD as well as the two following terminology dictionaries:

Focloir Litriochta agus Critice (The Dictionary of
Literature and Criticism)

and
Ainmneacha Dilse sa Nua-Thiomna. (Biblical Names in the
New Testament)

The English-Irish Dictionary Project

In February 2007, a Project Manager was appointed.

A Competition for Tenders was advertised for Step 2a (The English
Database) in September; a contract was signed with Lexicography
MasterClass in December. In December a Dictionary Editor was appointed.

22



Séidean Si: An Tionscadal Bunscoile

Combhthionscadal ¢ seo idir Foras na Gaeilge agus an Roinn Oideachais agus
Eolaiochta maidir le foilsiu diseanna teagaisc Ghaeilge ar ardchaighdean do
na scoileanna Gaeltachta agus do na Gaelscoileanna. Foilsiodh
priomhphacaiste d'dbhar Rang a Tri i rith 2007. Pacdiste combhthaite
cuimsitheach atd ann a fhéachann le curam a dhéanamh de gach uile ghné
den churaclam nua Gaeilge.

Foilseachain Iar-bhunscoile
Is iad na réimsi abhar a rabhthas ag obair orthu i rith na bliana na:

An Eolaiocht (TS)

An Stair (AT)

An Ghrafaic Theicniuil (TS)
An Fhisic (AT).

Is iad seo a leanas na foilseachain a cuireadh ar fail i rith na bliana:
Naisiunstait agus Teannas Idirndisiunta, 1871-1920: An Eoraip agus an
Domhan Mor le Sean Delap. Téacsleabhar Ardteistiméireachta dirithe ar
Rogha 2 de chuid an tsiollabais Staire. Cuireadh dha dtrian den leabhar ar fail
go leictreonach ar shuiomh gréasain Fhoras na Gaeilge.

FEolaiocht an Teastais Shoisearaigh: An Cheimic
Cuireadh leagan leictreonach den saothar seo ar fail ar shuiomh gréasain
Fhoras na Gaeilge.

Léargas ar an gColainn Dhaonna
Leabhar agus munla trithoiseach.

Foilseachain don Phobal Mér

An tlomaire Rua leis an Ollamh Tomas O Maille.

Focléiri agus Téarmaiocht
Foilsiodh WinGléacht, leagan leictreonach d’Fhocloir Gaeilge-Béarla Ui
Dhonaill ar dhluthdhiosca moide an da thocloir téarmaiochta seo a leanas:

Focloir Litriochta agus Critice
agus
Ainmneacha Dilse sa Nua-Thiomna.

Tionscadal an Fhocléra Béarla-Gaeilge

Ceapadh Bainisteoir Tionscadail, Feabhra 2007.

Fograiodh Comoértas Tairisceana do Chéim 2a (An Bunachar Béarla) Mean
Fombhair; siniodh conradh le Lexicography MasterClass, mi na Nollag.
Ceapadh Eagarthoir Focloireachta, mi na Nollag.
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Use

Objective: To increase the use of Irish among people
throughout the island of Ireland

Community and Business

Work continued on Foras’s extensive support programme in both these areas
during 2007 which included:

Service to the Public

Foras na Gaeilge dealt with queries from the public on a daily basis,
including from Irish people, Immigrants and from the Irish language
Community abroad, particularly in relation to the administering of the
funding schemes during the year, as well as requests for advice and
assistance on other aspects.

The Irish Language Organizations

During 2007 Foras na Gaeilge supplied funding to the value of €5,632,992 to
14 of the main Irish language Organizations North and South: Comhdhail
Ndisiinta na Gaeilge, Gael-Linn, Conradh na Gaeilge, Glér na nGael,
Combhluadar, Oireachtas na Gaeilge, Cumann na bhFiann, An Comhlachas
Naisidnta Dramaiochta, Raidié na Life, Pobal, Iontaobhas Ultach, Comhaltas
Uladh, Forbairt Feirste, and Raidié Fdilte. As well as this, funding was
supplied to a wide range of organizational projects, including Cuairt na bhFil{
Albanacha, Global Gaeilge, Seachtain na Gaeilge, Scléip na hOige and Téstal
na Gaeilge. Exactly 64 people were employed as part of the primary grant of
those 14 Irish language organizations.

‘Irish Language Community Scheme 2005-2007°

Funding continued for the final year of the Irish Language Community
Scheme 2005-2007 whereby 15 Irish language community committees were
in operation during 2007. Exactly 21 workers were employed through the
Scheme’s projects and a total funding of €829,059 was made available. The
Irish language committees that were funded in 2007 were: An Clar as
Gaeilge, An Chultdrlann, An Droichead, An Gaeldras, Coiste Diiche Mhaigh
Eo, Cumann Chluain Ard, Cumann Cultirtha Mhic Reachtain, Cumann
Gaelach Chnoc na Rds, Cumann Gaelach Leath Chathail, Gaelfhorbairt na
Gaillimhe, Gaelphobal an tSratha Bdin, Glér Bhaile Loch Riach, Muintir
Chréndin, Pobal Mhuileann an tSidin. Furthermore, a capital grant worth
£600,000 was allocated for a new Irish language centre due to built at the
Gaeldras in Derry City.

‘Irish Language Community Scheme 2008-2010’

A specialized application system was developed and an all-island public
competition was organised during 2007 for the three-year fund of The Irish
language Community Scheme 2008-2010 worth €3,600,000. With the
outcome of the evaluation process, funding was awarded to 17 Irish language
community committees in which 17 posts as Irish language Development
Officers will be created.

‘Irish in the Community’ — Scheme under €5,000/£3,500

The funding support scheme for community groups to promote the Irish
language on a local basis with grants to a maximum of €5,000/£3,500
continued. 30 applicants were successful in their applications and received
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Usaid

Cuspoir: Gsaid na Gaeilge 1 measc daoine ar fud na
hEireann a mhéadu

Pobal agus Gno

Leanadh de chlar leathan tacaiochta an Fhorais sa da réimse seo le linn 2007
mar a leanas:

Seirbhis don Phobal Uilig

Dhéileail Foras na Gaeilge le fiosriichain on phobal, idir 6 Eireannaigh,
Inimircigh agus 6 Phobail na Gaeilge thar lear, ar bhonn laethuil, go hairithe i
dtaca leis an fhreastal a bhi 4 dhéanamh ar riaradh na scéimeanna maoinithe
ar feadh na bliana, chomh maith le hiarratais ar chomhairle agus cuidiu ar
ghnéithe eile.

Na hEagrais Ghaeilge

Le linn 2007 chuir Foras na Gaeilge maoinit de luach €5,632,992 ar fail do
14 de na heagrais Ghaeilge 6 thuaidh agus 6 dheas: Comhdhail Naisitinta na
Gaeilge, Gael-Linn, Conradh na Gaeilge, Glor na nGael, Comhluadar,
Oireachtas na Gaeilge, Cumann na bhFiann, An Comhlachas Naisitinta
Dramaiochta, Raidid na Life, Pobal, Iontaobhas Ultach, Comhaltas Uladh,
Forbairt Feirste, agus Raidié Failte. Chomh maith leis sin, cuireadh maoiniu
ar fail do réimse leathan de thionscadail eagrais, ina raibh Cuairt na bhFili
Albanacha, Global Gaeilge, Seachtain na Gaeilge, Scléip na hOige, Tostal na
Gaeilge ina measc. Fostaiodh go direach 64 duine mar chuid de bhundeontais
an 14 eagras Gaeilge siud.

‘Scéim Phobail Gaeilge 2005-2007°

Leanadh den mhaoinit don bhliain deireanach de Scéim Phobail Gaeilge
2005-2007 ina raibh 15 coiste pobail Gaeilge ag feidhmiu ar fud an oiledin le
linn 2007. Bhi 21 oibri fostaithe go direach tri thionscadail na Scéime agus
bhi maoiniti iomlan de €829,059 curtha ar fail. Is iad na coisti Gaeilge ar
maoiniodh le linn 2007 nad: An Clar as Gaeilge, An Chultirlann, An
Droichead, An Gaelaras, Coiste Duiche Mhaigh Eo, Cumann Chluain Ard,
Cumann Cultartha Mhic Reachtain, Cumann Gaelach Chnoc na Ros,
Cumann Gaelach Leath Chathail, Gaelthorbairt na Gaillimhe, Gaelphobal an
tSratha Bain, Gl6r Bhaile Loch Riach, Muintir Chronain, Pobal Mhuileann an
tSiain. Anuas air seo, rinneadh riaradh ar dheontas caipitil de luach £600,000
le haghaidh lar-ionad nua Gaeilge atd & thogail ag an Ghaelaras i gCathair
Dhoire.

‘Scéim Phobail Gaeilge 2008-2010°

Forbraiodh sainchoras iarratais agus reachtiladh comortas poibli uile-
oileanda Ie linn 2007 don chiste thri bliana de Scéim Phobail Gaeilge 2008-
2010 de Iuach €3,600,000. Le toradh an phréisis mheasunaithe, ceadaiodh
maoiniu do 17 coiste pobail Gaeilge ag a mbeidh 17 post mar Oifigeach
Forbartha Gaeilge cruthaithe.

‘An Ghaeilge sa Phobal’ — Scéim Faoi Bhun €5,000/£3,500

Leanadh den scéim tacaiochta maoinithe do ghripai pobail leis an Ghaeilge a
chur chun cinn ar bhonn logéanta tri dheontais d’uasmhéid €5,000/£3,500.
D’¢éirigh le 30 iarrthoir maoinit a thail as caiteachas ar fad de luach breis
agus €100,000 a bronnadh le linn 2007.
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funding out of a total spend of more than €100,000 which was awarded
during 2007.

Joint-Funded CLAR Scheme

Joint funding was made available for signage in Irish through the community
development scheme, Ceantair Laga Ard-Riachtanais (CLAR) (a targeted
investment programme in rural areas) in conjunction with the Department of
Community, Rural and Gaeltacht Affairs and the applicants themselves.
Joint-funding was provided for nine signage schemes during 2007.

Immigrants and Irish

Support was made available to the immigrant communities through our
continuous collaboration with the fortnightly multicultural newspaper
‘MetroEireann,” our partnership with the multicultural internet site
“Vaveeva’, and through our representation at the multicultural conference
‘New Communities Expo’ in 2007. Moreover, a lot of support was given to
the Irish language community abroad through the funding scheme ‘Irish in
the Community’ and through the funding support we supply to Glor na
nGael’s international competition, ‘Global Gaeilge’.

‘Business Support Schemes’

Joint-funding support for small and medium-sized enterprises continued
through the two schemes ‘The Bilingual Signage Scheme’ and ‘The Bilingual
Materials Scheme’. More than €100,000 was awarded to 111 business
company during 2007 and photographs were produced which can be seen in
the Electronic Business Archive under Using Irish (www.gaeilge.ie/gno)

‘The Scheme for Innovation in the Business Sector’

Through this new scheme Foras na Gaeilge dealt with applications on
‘Research and Development’ from the private business sector. Based on the
needs and new opportunities of the business sector regarding the practical use
of Irish development grants were awarded to seven companies to realize the
practical use of Irish, including private business projects which were aimed at
the implementation of the Official Languages Act.

The Private Business Sector Awards

Innovative platforms for the Irish language in the context of business were
developed through our strategic partnerships with the recognised and high
profile awards events such as ‘Barr-Chaoga 07’ which was aimed at every
type of business company which used Irish, ‘Gno le Gaeilge All Treland
Marketing Awards’ which targeted the marketing sector, and ‘Gaeilge sa
Timpeallacht Miondiola C-Store Awards’ which was aimed at the retail
industry.

‘Gno Means Business’ — Business Sector Awareness Campaign

Through this campaign development continued on the specialized support
programme for the private business sector. Joint-funding was made available
through the various business schemes (see below) as well as the development
and provision of specialized materials and newly-created aids for this sector —
which includes specialized business packages (with up to 25 of them), ‘a
Christmas Banner’ and an Information Card, and a Dialann Ghno
Dhatheangach (Bilingual Business Diary) during 2007. Work also continued
on the comprehensive programme on basic research regarding the use of Irish
in the business context and in preparation of the development of a new
electronic service for the business industry (which is now available through
www.gaeilge.ie/gno), in which there is a specialized archive of pictures,
videos and other examples of the use of Irish in the business context,
documents relating to business case for the Irish language, downloadable
business material templates, associated extracts from the business media, and
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Scéim Chémhaoinithe ‘C.L.A.R.’

Cuireadh comhaoiniu ar fail do chomharthaiocht Ghaeilge trid an scéim
forbartha pobail, Ceantair Laga Ard-Riachtanais (C.L.A.R.), i gcomhair leis
An Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta agus leis na hiarrthéiri
féin. Cuireadh comhaoiniu ar fail do naoi dtionscadal comharthaiochta baile
le linn 2007.

Inimircigh agus Gaeilge

Cuireadh tacaiocht ar fail do phobail inimirceacha trinar gcomhoibriu
leantnach leis an nuachtan ilchultirtha choicisitil ‘MetroEireann’, lenar
bpairtnéireacht leis an suiomh idirlin ilchulartha ‘Vaveeva’, agus trinar n-
ionadaiocht ag an mhorchomhdhail ilchultartha ‘New Communities Expo’ in
2007. I dteannta leis sin, tacaiodh go mor leis an phobal Ghaeilge thar lear
trid an scéim mhaoinithe ‘An Ghaeilge sa Phobal’ agus trinar dtacaiocht
mhaoinithe do chomoértas idirnaisiunta Ghlor na nGael, ‘Global Gaeilge’.

‘Scéimeanna Tacaiochta Gno’

Leanadh den tacaiocht chdmhaoinithe d’thiontair bheaga agus mhednmhéide
trid an da scéim ‘Scéim Chomharthaiochta Datheangai’ agus ‘Scéim ar
Abhair Dhatheangacha’. Ceadaiodh breis agus €100,000 do 111 comhlacht
end le linn 2007 agus solathraiodh grianghrafanna agus ta siad le feicedil sa
Chartlann Ghné Leictreonach d™isdid na Gaeilge (www.gaeilge.ie/gno)

‘Scéim ar Nualachas sa Réimse Ghné’

Dhéiledil Foras na Gaeilge le hiarratais ar ‘Thaighde agus Forbairt’ 6n earnail
ghnoé phriobhaideach trid an scéim nua seo. Bunaithe ar riachtanais agus ar
dheiseanna nua na hearndla gné maidir le husdid phraiticitil na Gaeilge
ceadaiodh deontais fhorbartha do sheacht gcomhlacht chun leas gné na
Gaeilge a thiort, ina measc tionscadail phriobhaideacha gné a bhi ag diriu ar
riachtanais fheidhmiu Acht na dTeangacha Oifigiula.

Gradaim na hEarnala Gné Priobhaidi

Fobraiodh ardain nualaiocha don Ghaeilge i gcomhthéacs gnd trinr
bpairtnéireachtai straitéiseacha le duais-o6caidi aitheanta agus ardphroifile
dala ‘Barr-Chaoga 07’ a bhi dirithe ar gach cineal comhlachta gné a d’usaid
Gaeilge, ‘Gno le Gaeilge All Treland Marketing Awards’ a bhi dirithe ar an
lucht margaiochta, agus ‘Gaeilge sa Timpeallacht Miondiola C-Store
Awards’ a bhi dirithe ar an lucht miondiola.

‘Gn6é Means Business’ — Feachtas Feasachta na hEarniala Gné
Leanadh den fhorbairt ar chlar saintacaiochta don earndil ghno
phriobhéideach trid an fheachtas seo. Cuireadh cdémhaoinit ar fail trid na
scéimeanna gnd éagsula (féach thiosluaite) chomh maith le fobairt agus
solathar de shainabhair agus d’aiseanna nuachruthaithe don earnail sin — ina
measc, sainphacaisti gné (le suas go 25 rud), ‘Bannar Nollag’ agus Carta
Eolais, agus Dialann Ghné Dhatheangach le linn 2007. Leanadh fosta den
chlar chuimsitheach de bhuntaighde ar usaid na Gaeilge i gcomhthéacs gné
agus ullmhichan d’thorbairt sheirbhis nua leictreonach don lucht gno (atd
anois ar fail tri www.gaeilge.ie/gno), ina bhfuil sainchartlann ar phictitir,
fisedin agus samplai eile d’usdid na Gaeilge i gcomhthéacs gnd, caipéisi
gaolmhara ar an chas gno don Ghaeilge, teimpléidi inioslodailte d’abhair
ghnd, sleachtha gaolmhara ¢ na meain ghno, agus seirbhis féin-ordaithe ar-
line d’abhair agus d’aiseanna tacaiochta an Fhorais don lucht gno.

‘Ag Forbairt na Sochai Datheangai / Building a Bilingual Society’

D’fhorbair agus reachtdil Foras na Gaeilge, i gcomhair leis an Roinn
Comhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais Aititil mar chuid de Chomoértas na
mBailte Slachtmhara 2007, an chéad fho-chomortas sonraioch de theideal
‘Ag Forbairt na Sochai Datheangai / Building a Bilingual Society’ a thug deis
do choisti Bailte Slachtmhara gnéithe Gaeilge agus datheangachais a gcuid

24



an online self-ordering service for Foras’s support material and resources for
the business sector.

‘Ag Forbairt na Sochai Datheangai / Building a Bilingual Society’

As part of the Tidy Towns Competition in 2007 Foras na Gaeilge, in
conjunction with the Department of the Environment, Heritage and Local
Government, developed and organised the first significant sub-competition
entitled ‘Ag Forbairt na Sochai Détheangai / Building a Bilingual Society’
which afforded the Tidy Towns committees the opportunity to gain
recognition of Irish language and bilingual aspects of their society / town.
The Westport Committee won the first prize of ‘the Best Bilingual Society’,
and regional awards were presented to Athboy, Ballinamore, Béal Atha an
Ghaorthaidh (a special award) and Ennis.

The Public Sector and the Arts

Much of the work in the Public Sector and the Arts relates to both Status and
Use. Two projects which relate primarily to the use of Irish amongst the
general public are mentioned below.

LING

LING provides the project help line Freagra to assist those who have
common problems regarding terminology or sayings. The service is available
free of charge, by phonecall or text (087 7935913) and email
(freagra@ling.ie). If a person requires a saying or a term, he/she can
telephone, send a text or an email. Phone calls are received through an
answering machine. The answer to the query is sent back to the person. It is
not a translation service — long documents or texts are not translated.

Ceart for Windows

Cruinneog continued with their work on the grammar checker Ceart in 2007
which will work on Windows computers. Ceart is a powerful software
package which assists people in correcting Irish grammar and spelling on
computers. A comprehensive grammar checker is central to the package — for
example, on a ‘séimhiu’ or ‘urd’ at the beginning of a noun. Currently, Ceart
is only available to Apple Mac OS X computers and there is a huge demand
for it and now there is a need for a Windows version to be published.

r
AIS
Distribution
In 1980 Bord na Gaeilge established An Aisineacht Ddilitichdn Leabhar
(AIS) (The Books Distribution Agency) to distribute Irish language
publications nationally and internationally. The responsibilities of Bord na
Gaeilge with regards to AIS were transferred to Foras na Gaeilge in 1999.

During 2007 Ais provided books to 316 shops throughout the island, 24
shops in Britain, 3 in Europe, 10 in the United States, one shop in Canada and
to one shop in Australia. 320,520 units (books, CDs, learning resources etc.)
were sold during 2007. The overall turnover increased by 17% to
€1,635,677. Below is a table of the best-selling titles sold through Ais in
2007:
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sochai / baile a aithint. B’¢ Coiste Chathair na Mart a ghnoéthaigh an
phriomhdhuais den ‘Sochai Dhatheangach is Fearr’, agus bronnadh
duaiseanna reigiunda ar Ath Bui, Béal an Atha Mhoir, Béal Atha an
Ghaorthaigh (gradam speisialta) agus Inis.

An Earnail Phoibli agus na hEalaiona

Baineann cuid mhaith den obair maidir leis an Earnail Phoibli agus leis na
hEalaiona le hidir Stadas agus Usaid araon. Luaitear anseo thios dha
thionscadal a bhaineann go priomha le husaid na Gaeilge 1 measc an phobail
mhair.

LING

Cuireann LING an togra Freagra line chabhrach ar fail le cuidiu leo siud a
mbionn fadhbanna comoénta acu le téarmaiocht né nathanna cainte. Cuirtear
an tseirbhis ar fail saor in aisce, tri ghlaoch né téacs a chur (087 7935913)
agus trid riomhphost (freagra@ling.ie). Ma ta nath né téarma de dhith ar
dhuine, is féidir leis/1éi glaoch ar fon, no6 téacs a chur chuige, n6é riomhphost a
sheoladh. Glactar le glaonna ar ghléas freagartha. Cuirtear freagra na ceiste ar
ais chuig an duine. Ni seirbhis aistriichdin atd ann — ni bhionn cdipéisi na
téacsanna fada 4 n-aistrif.

Ceart do Windows

Lean Cruinneog leis a gcuid oibre ar an gramadoir Ceart i 2007 a oibreoidh
ar riomhairi Windows. Is pacdiste bogearrai cumhachtach ¢ Ceart a
chabhraionn le daoine gramadach agus litrid na Gaeilge a chearti ar
riomhairi. T4 seicedil chuimsitheach ghramadai larnach sa phacdiste - ar
shéimhiu né ar ura ag tus ainmfhocail, mar shampla. Faoi lathair, ta Ceart ar
fail do riomhairi Apple Mac OS X amhain agus ta an-éileamh air agus ta ga
anois le leagan Windows a thoilsit.

AIS

Dailivichan

Bhunaigh Bord na Gaeilge An Aisineacht Ddilivichin Leabhar (AIS) sa
bhliain 1980 le foilseachain Ghaeilge a dhaileadh ar bhonn ndisiunta agus
idirnaisiunta. Aistriodh freagrachtai Bhord na Gaeilge i leith AIS go dti Foras
na Gaeilge i 1999.

Le linn 2007 sholathair Ais leabhair do 316 siopa leabhar ar fud an oiledin,
do 24 sa Bhreatain, 3 cinn san Eoraip, 10 gcinn sna Stait Aontaithe, siopa
amhain i gCeanada agus siopa amhain san Astrail. Dioladh 320,520 aonad
(leabhair, dluthdhioscai, diseanna foghlama agus mar sin de) le linn na bliana
2007. M¢adaiodh an forldimhdeachas de 17% go dti €1,635,677. Seo inar
ndiaidh tabla de na teidil is mo diol tri Ais sa bhliain 2007:

Teidil Lion na n-aonad diolta tri Ais in 2007

Cur is Cuiteamh — Leabhar an Dalta E 1,505
Cruinnscriobh na Gaeilge - leabhar agus CD 1,391
Liam agus an Leipreachan 802
Ag Taisteal le Tarlach 796
An Bothar go Santiago 620
Aniar - leabhar agus CD 611
Leabhar Mor an Eolais 611
500 Seantfhocal 585
Madra Meabhrach 534
Mise an fear ceoil 492
Gearrscéalta ar Linne 431
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Titles Number of units sold via Ais in 2007
Cur is Cuiteamh — Leabhar an Dalta E 1,505
Cruinnscriobh na Gaeilge - leabhar agus CD 1,391
Liam agus an Leipreachan 802
Ag Taisteal le Tarlach 796
An Boéthar go Santiago 620
Aniar - leabhar agus CD 611
Leabhar Mor an Eolais 611
500 Seanthocal 585
Madra Meabhrach 534
Mise an fear ceoil 492
Gearrscéalta ar Linne 431
‘Leabharpower’

The strategic partnership in which Foras na Gaeilge, Bord na Leabhar
Gaeilge, CLE (Cumann Leabharfhoilsitheoiri Eireann), and the Arts Council
took part to promote the marketing of Irish language books was a great
success. An account of this project is given under the main objective of
‘Communication’ directly following this.
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‘Leabharpower’

D’¢éirigh go hiontach leis an gcomhphairtiocht straitéiseach inar ghlac Foras
na Gaeilge, Bord na Leabhar Gaeilge, CLE (Cumann Leabharfhoilsitheoiri
Eireann), agus an Chomhairle Ealaion pairt inti chun cur le margaiocht na
leabhar Gaeilge. T4 cur sios ar an tionscadal seo faoin bpriomhchuspdir
‘Cumarsaid’ direach ina dhiaidh seo.
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Communication

Objective: To ensure the promotion and effective
marketing of Irish throughout the island of
Ireland

The Area of Communication and
Marketing

During 2007 Foras na Gaeilge continued with its work plan to promote the
image of the Irish language on an all-Island basis and to expand the effective
marketing of the Irish language. During the year Foras na Gaeilge dealt with
queries relating to various questions on the Irish language.

Irish language Communications Media Projects

Foras na Gaeilge provided funding during 2007 to organisation magazines
such as Feasta (Conradh na Gaeilge) and An tUltach (Comhaltas Uladh), as
well as to electronic magazines like www.gaelport.com (Comhdhail
Naisitinta na Gaeilge) and www.beo.ie (Oideas Gael). The four-year contract,
under The Irish language Weekly Newspaper Scheme’ worth over €1 million
for the Irish language weekly newspaper, Foinse, was administered, as was
the two-year contract, under the Irish language Daily News Publication
Scheme, worth £400,000 for the Irish language daily newspaper, Ld Nua.

Funding for the printed magazine, Comhar, also continued, which had a
three-year contract worth €180,000 arising from the Irish language Magazine
Scheme 2005. Funding also continued for the quarterly publications, An
Timire and An Sagart.

Broadcasting Commission of Ireland

A partnership was begun with the Broadcasting Commission of Ireland in
1999 to develop the use of Irish in the area of independent broadcasting, and
this work continued in 2007.

Foras na Gaeilge Sponsorships Programme

Foras na Gaeilge was pleased to provide sponsorship during the year to a
wide range of projects, which included: Galway United Soccer Club, Macalla
na hEireann — Comhaltas Ceoltoiri Eirearm, Féile an Phobail in Belfast and
the Young Scientists Exhibition.

‘Leabharpower’

A marketing campaign for books ‘leabharpower’ was organised, which was
an all-island campaign to publicise Irish language books. This campaign was
being organised as part of the unique partnership between Foras na Gaeilge,
Bord na Leabhar Gaeilge, The Arts Council, CLE — Cumann
Leabharfhoilsitheoiri Eireann and AIS. As part of this campaign over twenty
events were organised in book shops throughout the island and information
packages and publicity material were sent out to libraries and shops all over
the island.

A radio advertising campaign was organised, posters were distributed to
every primary school on the island and people were directed to the internet
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Cumarsaid

Cuspoir: Cur chun cinn agus margaiocht éifeachtach
na Gaeilge ar fud oilean na hEireann a
chinntit

An Réimse Cumarsaide agus
Margaiochta

Le linn 2007 lean Foras na Gaeilge le clar oibre chun fomhéa na Gaeilge a
chur chun cinn ar bhonn uile-oileanda agus le margu éifeachtach na Gaeilge a
leathnu. Le linn na bliana dhéileail an Foras le fiosruithe maidir le ceisteanna
éagsula i leith na Gaeilge.

Tionscadail na Mean Cumarsaide Gaeilge

Chuir Foras na Gaeilge maoinit ar fail le linn 2007 d’irisi eagrais ar nos
Feasta (Conradh na Gaeilge) agus An tUltach (Comhaltas Uladh), chomh
maith leis na hirisi leictreonacha de www.gaelport.com (Comhdhail
Naisitinta na Gaeilge) agus www.beo.ie (Oideas Gael). Rinneadh riaradh ar
an gconradh cheithre bliana, faoi Scéim Nuachtan Seachtainitil Gaeilge, de
luach breis agus €1 millitin don nuachtan seachtainitiil Gaeilge, Foinse,
chomh maith le riaradh ar an gconradh dha bhliain, faoi Scéim Fhoilseachan
Nuachta Laethuil Gaeilge, de Iuach £400,000 don nuachtan laethuil Gaeilge,
La Nua.

Leanadh fosta de mhaoiniu ar an iris chloite, Comhar, a raibh conradh tri
bliana de luach €180,000 aige mar thoradh ar Scéim Iris Ghaeilge 2005.
Leanadh chomh maith den mhaoiniu ar na foilseachain raithiula, An Timire
agus An Sagart.

Coimisitn Craolachain na hEireann

Cuireadh tas le comhphairtiocht le Coimisitin Craolachain na hEireann i
1999 chun usaid na Gaeilge sa réimse craolachdin neamhspledch a fhorbairt
agus lean an obair seo ar aghaidh le linn 2007.

Clar Urraiochtai an Fhorais
Bhi athas ar Fhoras na Gaeilge urraiocht a chur ar fail i rith na bliana do raon
leathan tionscadal, ina measc bhi: Club Sacar Gaillimh Aontaithe, Macalla na
hEireann — Comhaltas Ceoltdirf Eirearm, Féile an Phobail i mBéal Feirste
agus Comortas na nEolaithe Oga.

‘Leabharpower’

Eagraiodh feachtas margaiochta ar leabhair ‘leabharpower’, feachtas
naisitnta le leabhair Ghaeilge a chur i lar an aonaigh. Bhi an feachtas seo a
eagru mar chuid de chomhphairtiocht ar leith idir Foras na Gaeilge, Bord na
Leabhar  Gaeilge, An Chomhairle Ealaion, CLE - Cumann
Leabharfhoilsitheoiri Eireann agus AIS. Mar chuid den bhfeachtas seo
eagraiodh breis is fiche imeacht i siopai leabhair ar fud an oileain agus
cuireadh pacaisti eolais agus abhar bolscaireachta amach chuig leabharlanna
agus chuig siopai ar fud an oiledin.
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site. www.leabharpower.com where an account is given of the planned
activities and the success of the project the previous year.

Press Relations

Foras na Gaeilge had regular communication with the Irish language media,
which included printed and electronic. This is a critical aspect of the work of
the Foras as it is through these contacts that information on the work of Foras
and regarding the Irish language is disseminated.

Communications Campaign

The campaign ‘Learn Irish’ in conjunction with the [Irish / Sunday
Independent began in March 2007. In the first part of the campaign 600,000
CDs, with Liam O Maonlai, which had simple Irish lessons, were dispersed.
This campaign was such a success that part two, Everyday Irish, was
organised at the end of April and at the beginning of May. On this occasion
up to 400,000 CDs were disseminated, which had additional lessons as well
as up to a million worksheets. Furthermore, a bilingual supplement was
printed as part of Seachtain na Gaeilge in conjunction with the newspaper
The Star.

Foras na Gaeilge Information Stands

Foras na Gaeilge held information stands at a wide range of events this year
including the Awards Ceremony of Glor na nGael, Combhairle na
Gaelscolajochta Annual Conference, Fleadh Cheoil na hEireann, Comhdhail
Bhliantiil  Ard-Chomhairle na gContaetha, Milwaukee Irish Fest,
Gaelscoileanna's and Oireachtas na Gaeilge's Annual Conference. Foras also
had an information stand in the towns in which Macalla na hEireann —
Combhaltas Ceoltéiri Eireann Tour was taking place.

‘Ceiliuradh — An Ghaeilge sa Mhilaois Nua’ (A Celebration — Irish in the
New Millennium)

The President of Ireland, Mary McAleese, attended the launch of Foras na
Gaeilge’s exhibition, ‘A Celebration — Irish in the New Millenium’ which
celebrates and exhibits what has been achieved by the Irish language
community since the beginning of the Millennium. The exhibition gives
recognition to what has been achieved by the Irish language community in
the last few years, which include the promotion of Irish in education, in the
arts, in business, in technology, in the public sector and in the community
itself.

www.gaeilge.ie

The aim of this new website is to create one central place on the Internet for
all information on the Irish language, about classes, courses, events and of
course the Irish language itself. In addition Foras na Gaeilge hopes that this
new site will create a link between all Irish language organizations and all
other groups that deal with Irish and that the site will be used to publish free
advertisements of Irish language events and various Irish language matters,
not only throughout the island but all over the world. Traffic to the site
increased during 2007, and reached its highest point in November with
826,000 hits.
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Eagraiodh feachtas fograiochta raidio, scaipeadh postaer ar gach bunscoil ar
an oilean agus treoraiodh daoine chuig an suiomh idirlin
www.leabharpower.com 4it a gcuirtear sios ar na himeachtai ata beartaithe
agus conas a d’éirigh leis an tionscadal an bhliain roimhe.

Caidreamh Preas

Bhi teagmhail rialta ag Foras na Gaeilge leis na medin Ghaeilge idir chléite
agus leictreonach. Is gné fhior-thabhachtach ¢ seo d’obair an Fhorais mar is
trid na teagmhalacha seo a dhéantar eolas faoi obair an Fhorais agus faoi
ghniomhaiochtai Gaeilge a scaipeadh.

Feachtais Chumarsaide

Is i Marta 2007 a cuireadh tus leis an bhfeachtas ‘Learn Irish’ i gcomhar leis
an Irish / Sunday Independent. Sa chéad chuid den fheachtas scaipeadh
600,000 CD, le Liam O Maonlai, ar a raibh ceachtanna simpli Gaeilge.
D’¢éirigh chomh maith leis an bhfeachtas seo gur eagraiodh cuid a do,
‘Everyday Irish’, ag deireadh Aibredin agus ag tis Bealtaine. An uair seo
scaipeadh suas le 400,000 CD, ar a raibh ceachtanna breise chomh maith le
suas le millitin bileog oibre. Chomh maith leis sin cuireadh forlionadh
datheangach i gcld mar chuid de Seachtain na Gaeilge 2007 i gcomhar leis an
nuachtan The Star.

Seastain Eolais an Fhorais

Bhi seastan eolais ag Foras na Gaeilge ag raon leathan 6céidi i mbliana agus
ina measc bhi Bronnadh Ghloér na nGael, Comhdhail Bhliantuil Comhairle na
Gaelscolajochta, Fleadh Cheoil na hEireann, Comhdhail Bhliantail Ard-
Chomhairle na gContaetha, Féile Ghaelach Milwauke, Comhdhail Bhliantuil
Ghaelscoileanna agus Oireachtas na Gaeilge. Bhi seastan eolais chomh maith
ag an bhForas ag na bailte ina raibh Macalla na hEireann - Turas Chomhaltas
Ceoltoiri Eireann ar sial.

Ceilitiradh — An Ghaeilge sa Mhilaois Nua

D’fhreastail Uachtaran na hEireann, Maire Mhic Giolla fosa ar sheoladh
taispeantais de chuid Fhoras na Gaeilge, ‘Ceilitradh — An Ghaeilge sa
Mhilaois Nua’ a dhéanann ceilitradh agus 1éiriti ar a bhfuil bainte amach ag
pobal na Gaeilge 6 thiis na Milaoise. Tugann an taispeantas aitheantas do
chuid da bhfuil bainte amach ag pobal na Gaeilge le blianta beaga anuas, ina
measc cur chun cinn na Gaeilge sa réimse oideachais, sna healaiona, sa ghno,
sa teicneolaiocht, san earndil phoibli agus sa phobal féin.

www.gaeilge.ie

Is iad na haidhmeanna atd ag an laithrean gréasain nua seo na ait larnach
amhdin a dhéanamh ar an idirlion do gach eolas faoin nGaeilge, faoi
ranganna, faoi chursai, faoi imeachtai agus ar nddigh faoin nGaeilge féin.
Chomh maith leis sin ta siul ag Foras na Gaeilge go gcruth6idh an suiomh
nua seo nasc idir gach eagras Gaeilge agus gach grupa eile a bhionn ag plé
leis an nGaeilge agus go mbeidh an suiomh in Gsaid le fograiocht saor in
aisce a fhoilsiti ar imeachtai agus ar chursai éagsula Gaeilge, ni hamhain ar
fud an oiledin ach ar fud an domhain. Thainig fas ar an tracht chuig an
laithrean le linn 2007, a shroich buaic-phointe i mi na Samhna le 826,000
amas.
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Public Relations

With the assistance from the company Financial Dynamics, Foras na Gaeilge
put together a communications plan for the Irish language and for the
organization.

Foras na Gaeilge dealt with queries from the public on a daily basis,
especially in relation to events organised by Foras na Gaeilge, as well as
advice with application forms and help with other matters related to the
promotion of Irish.

Uachtarén na hEireann Mdire Mhic Giolla fosa agus cér Gaelscoil Mide 6 Dhomhnach Mide ag céiliiiradh
Foras na Gaeilge don Ghailge sa Mhilaois Nua ag Leabharlann Chester Beatty, dit ar fhreastail breis
aguas 300 duine.

President Mary McAleese and the Gaelscoil Mide choir from Donaghmede at Foras na Gaeilge's
celebration of the Irish Language in the New Millenium at the Chester Beatty Library, where over 300
people attended.
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Caidrimh Phoibli

Le cabhair 6n gcomhlacht Financial Dynamics chuir Foras na Gaeilge plean
cumarsaide le chéile don Ghaeilge agus don eagraiocht.

Dheileail Foras na Gaeilge le fiosrichdin 6n bpobal ar bhonn laethuil, go
hairithe i dtaca le himeachtai Fhoras na Gaeilge, chomh maith le hiarratais ar
chombhairle agus cabhair ar ghnéithe eile a bhain le chur chun cinn na
Gaeilge.
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Policy, Planning & Research

Objective: To advocate for, to provide advice about and to
plan policies and programmes to cater for the
requirements for success and promotion of the
language in the public and private sectors throughout
the island of Ireland and to implement and monitor
those plans and programmes.

Policy and Planning

Regarding the advocacy role played by Foras na Gaeilge with a broad range
of various interested parties in both the public and private sectors, there are
many examples mentioned above in the body of this report, such as the
Business Support Schemes and the Private Sector or CLAR and the Tidy
Towns Competition in the public sector. An apt example of strategic planning
in relation to the provision of services and standard assurance was the
Accreditation System for Translators, described above.

These elements are interwoven in the work of Foras na Gaeilge and
furthermore there is a Board Committee which is dedicated to this function:
the Policy and Planning Committee.

Decentralization

Progress has been made with regards to the recommendation made by the
Irish Government at the end of 2003 that 30 Foras na Gaeilge posts should be
decentralized to Gaoth Dobhair, Co. Donegal. In 2006, in response to a
specific request from the Sponsor Departments, a Draft Decentralization
Implementation Plan was prepared. The Draft Plan was sought to facilitate
the decision making process and on 6 March the Minister for Community,
Rural and Gaeltacht Affairs, Eamon O Cuiv TD, and the Minister of State,
Department of Culture, Arts and Leisure, David Hanson MP, agreed in
principle with the decentralization proposal subject to approval of the
North/South Ministerial Council. Since then, there has been continued
cooperation between Foras na Gaeilge and the Department of Community,
Rural and Gaeltacht Affairs to move forward the relevant arrangements. As
part of this work a submission was made with regards to Foras na Gaeilge
human resources to the Sponsor Departments in February 2007.

The Gaeltacht Quarter

Arising from the Dutton Report, published in December 2004, Foras na
Gaeilge continued its role in this project with the other interested parties to
build a Gaeltacht Quarter in Belfast, in particular because of Foras’s previous
experience as a funder of language-based community projects.

European Federation of National Institutions for Language

Foras na Gaeilge has been registered as a member of the European Federation
of National Institutions for Language since 2005 and participated in the
debate on the future of that organization in the new Europe. During 2007 an
application was prepared for the development of a language monitoring
system which could be used throughout Europe as a comparison tool with
regards to best practice in planning.

Human Resources
Progress was made in relation to the recommendations of the Board
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Polasai, Pleanail & Taighde

Cuspaoir: Abhcoideacht a dhéanamh faoi, comhairle a chur ar
fail faoi agus pleanail a dhéanamh faoi pholasaithe
agus faoi chlair chun freastal ar riachtanais dul chun
cinn agus cur chun cinn na teanga sna hearnalacha
poibli agus priobhaideacha ar fud oilean na hEireann
agus na pleananna agus clair sin a fheidhmiu agus
monatoireacht a dhéanamh orthu.

Polasai agus Pleanail

Maidir leis an rél abhcdideachta agus comhphairtiochta a imrionn Foras na
Gaeilge le raon leathan pairtithe leasmhara €agsula sna hearndlacha poibli
agus priobhdideacha araon, td neart samplai luaite roimhe seo i gcorp na
tuarascala seo, leithéidi na Scéimeanna Tacaiochta Gnd san earnail
phriobhaideach n6 CLAR agus Comoértas na mBailte Slachtmhara agus
Scéim na nOifigeach Gaeilge (i dTuaisceart Eireann) san earnail phoibli.
Sampla maith den phleanail straitéiseach maidir le solathar seirbhisi agus
deimhniu caighdedin is ea Coras Creiditinaithe d’Aistritheoiri ar cuireadh
sios air cheana.

Ta na gnéithe seo fite fuaite tri obair an Fhorais agus thairis sin td Coiste
Boird tiomnaithe don fheidhm seo: an Coiste Polasai agus Pleanala.

Dilara

Maidir le moladh Rialtas na hEireann i ndeireadh na bliana 2003 go
ndilarofar 30 post de chuid Fhoras na Gaeilge go Gaoth Dobhair, Co. Dhin
na nGall, ta dul chun cinn a4 dhéanamh. In 2006, ar shainiarratas 6 na Ranna
Urraiochta, ullmhaiodh Dréachtphlean Forfheidhmithe Dilaraithe. D’fhonn
an phroiseas cinnteoireachta a éascu a lorgaiodh an Dréachtphlean agus ar 6
Marta 2006 d’fhogair an tAire Gnoéthai Pobail, Comhionannais agus
Gaeltachta, Eamon O Cuiv TD agus an tAire Stait, an Roinn Cultdir, Ealaion
agus Foilliochta, David Hanson MP gur aontaigh siad i bprionsabal leis an
moladh dilaraithe faoi réir faomhadh na Combhairle Aireachta Thuaidh Theas.
O shin i leith t4 comhoibrit leantnach ar sial idir Foras na Gaeilge agus An
Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta chun na socruithe abhartha a
chur chun cinn chuige sin. Mar chuid den obair seo cuireadh aighneacht
maidir le hacmhainni daonna Fhoras na Gaeilge faoi bhraid na Ranna
Urraiochta i mi Feabhra 2007.

An Ceathri Gaeltachta

Ag eascairt as Tuairisc Dutton a foilsiodh i Nollaig 2004, lean r6l Fhoras na
Gaeilge sa tionscadal seo leis na pairtithe leamhara eile chun Ceathru
Gaeltachta a thogail i mBéal Feirste, go hairithe 6 thaobh saintaithi an
Fhorais mar mhaoinitheoir ar thionscadail theangabhunaithe phobail.

European Federation of National Institutions for Language

Ta Foras na Gaeilge claraithe mar bhall den European Federation of National
Institutions for Language 6 2005 agus glacadh pairt sa diospoireacht faoi
thodhchai na heagraiochta sin san Eoraip nua. Le linn 2007 ullmhaiodh
iarratas le haghaidh céras monatoireachta teanga a fhorbairt a d’théadfai a
usaid ar fud na hEorpa mar abhar comparaide maidir le dea-chleachtas
pleandla.
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subcommittee which reviewed the Gum, the Terminology Committee and
AIS and linked those requirements with the decentralization requirements in
order to move towards a mid-term human resources strategy for the
organization. These recommendations were brought before the Sponsor
Departments for the first time in February.

However, practically, the state of affairs was not at all satisfactory; there was
no increase in the number of staff members — quite the opposite — and
furthermore there were some key positions which were vacant for long
periods. At the end of the year the Education Programme Manager and the
Financial and Information Technology Programme Manager were still vacant
notwithstanding the recruitment endeavours which were made throughout the
year.

Training

Training sessions on various elements of the work of Foras na Gaeilge were
organised for the staff and staff at all levels in the organization took part in
relevant training courses.

Funding, Monitoring and Financial Systems

The ongoing requirements of Foras na Gaeilge as a leading funder in the Irish
language sector continued to be met and the security of the monitoring
systems relating to the funding processes was ensured. The computerized
financial system’s reporting functions were used to cater for issues related to
improving planning and spending internally and in relation to needs of the
Sponsor Departments.

Risk Assessment
The risk register as a central planning tool for risk assessment at Board level
continued to be used along with other tools which have been developed — for
example, the new financial reporting process. The Risk Register is examined
at least quarterly, in light of developments in different areas in accordance
with best practice.

Corporate Governance

As regards internal business processes, Foras na Gaeilge corporate
governance was monitored in light of the appropriate provisions in both
jurisdictions.

Saorail Faisnéise

The Code of Practice for Freedom of Information has been implemented
since it came into force fully and officially at the start of February 2006. Two
queries were received during 2007. One query was successful and the other
query was partly successful, as some of the information required in the
specific query was refused.

Reportage
During 2007, Foras na Gaeilge fulfilled the reporting requirements set out
under the financial memorandum to produce documents at mandated times.
Where documents were approved by the relevant authorities, these
documents were made available on the website www.gaeilge.ie. Below is a
summary of reporting matters:
*  Publication of The Language Body Annual Report an Accounts
2002
*  Publication of The Language Body Annual Report an Accounts
2003
*  Submission of Annual Report and Accounts 2006 to the Sponsor
Departments in due course
e Development and submission of Business Plan 2008 to the Sponsor
Departments in due course
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Daonacmhainni

Rinneadh dul chun cinn maidir le moltai an fhochoiste Boird a rinne
athbhreithnit ar An Gim, An Coiste Téarmaiochta agus AIS agus nascadh an
riachtanas sin le riachtanais an dilaraithe chun dul i dtreo straitéis
meantéarmach daonacmhainni don eagraiocht. Cuireadh na moltai seo faoi
bhraid na Ranna Urraiochta den chéad uair i mi Feabhra.

Go praiticiuil, afach, ni raibh an scéal sasuil in aon chor; nior thainig aon
mhéadu ar an lion foirne — ach a mbhalairt - agus thairis sin bhi roinnt
eochairphost folamh ar feadh tréimhsi fada. Ag deireadh na bliana bhi post an
Chlarbhainisteora Oideachais agus post an Chlarbhainsteora Airgeadais agus
Teicneolaiocht na Faisnéise fos folamh in ainneoin dianiarrachtai earcaiochta
ar feadh formhor na bliana.

Oiliuint

Eagraiodh seisiuin oilitna ar ghnéithe d’obair Fhoras na Gaeilge don
fhoireann agus ghlac daoine ag gach leibhéal san eagraiocht pairt i gcursai
oiliuna abhartha.

Maoiniu, Monatdireacht agus Corais Airgeadais

Leanadh de bheith ag freastal ar riachtanais laethtila Fhoras na Gaeilge mar
phriomh-mhaoinitheoir ar earndil na Gaeilge agus deimhniodh slandail na
gcoras monatdireachta a bhaineann leis na proisis mhaoinithe. Usaideadh na
feidhmeanna tuairisceoireachta sa choras airgeadais riomhairithe chun
freastal ar shaincheisteanna a bhain le feabhsu pleandla agus caiteachais go
hinmheanach — mar shampla, proéifil chaiteachais - agus i dtaca le plé leis na
Ranna Urraiochta.

Meastnu Priacail

Leanadh d’usaid an chldir riosca mar uirlis larnach pleanala de mheastunu
priacail ag leibhéal an Bhoird in éineacht le huirlisi eile atd forbartha — mar
shampla proéisis nua tuairisceoireachta airgeadais. Déantar an Clar Rioscai a
chioradh go raithiuil ar a laghad, i bhfianaise forbairti i réimsi éagstila de réir
an dea-chleachtais.

Rialachas Corparaideach

Maidir le proéisis ghno inmhednacha, rinneadh monatéireacht ar rialachas
corparaideach Fhoras na Gaeilge i bhfianaise na bhforalacha cui sa da
dhlinse.

Saorail Faisnéise

Feidhmiodh an Cod Cleachtais um Shaorail Faisnéise ¢ thainig sé i bhfeidhm
go hiomlan agus go hoifigitil i dtis Feabhra 2006. Fuarthas dha iarratas faoin
gCod le linn 2007. D’¢éirigh go hiomlan le hiarratas amhain agus d’éirigh i
bpairt le hiarratas eile, is € sin le rd gur ditltaiodh do chuid den fhaisnéis a
lorgaiodh san iarratas.

Tuairisceoireacht

Le linn 2007, chomhlion Foras na Gaeilge na dualgais tuairisceoireachta ata
air faoin meamram airgeadas chun cdipéisi a chur ar fail ag trathanna
sainordaithe. I gcés caipéisi a bhi faofa ag na hudarais chui, cuireadh na
caipéisi sin ar fail ar an suiomh gréasain www.gaeilge.ie. Seo thios achoimre
ar chursai tuairisceoireachta:

*  Foilsiodh Tuarascail Bhlianttil agus Cuntais an Fhoras Teanga 2002

*  Foilsiodh Tuarascail Bhlianttil agus Cuntais an Fhoras Teanga 2003

*  Cuireadh Tuarascail Bhlianttil agus Cuntais 2006 faoi bhraid na
Ranna Urraiochta in am trath

*  Forbraiodh Plean Gn6 2008 agus cuireadh faoi bhraid na Ranna
Urraiochta € in am trath
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*  Development and submission of Corporate Plan 2008-2010 to the
Sponsor Departments in good time

Financial Statements

The financial statements of Foras na Gaeilge and Tha Boord o Ulstér- Scotch
for the year ending 31 December 2004 were consolidated and submitted to
the Comptrollers and Auditors General, North and South in October. The
Board of The Language Body adopted the Accounts, subject to no material
change.

Equality / Accessibility Matters
New elevators were installed in the Headquarters in Dublin so that people
with a disability could gain access to the building.

Research

All-Island Research

Funding was made available once again to Professor Padraig O Riagain, a
former member of the staff of the Linguistics Institute of Ireland, who is now
working in Trinity College, Dublin, to publish the first survey on public
attitudes to the Irish language done on an all-island basis 2000-2001. Use is
being made of the delay in analysing this data to include additional
information which has been gathered in the interim to discuss in greater detail
some of the issues that have been brought into focus.

Since no statistical baselines exist in relation to this type of research in
Northern Ireland, this research holds particular importance.

During 2007 we participated in the interview process for a Research
Assistant for Professor O Riagain while he was working on the results of the
first all-Island survey on the attitude of the public towards the Irish language
which was undertaken in 2000-1. The Research Assistant assisted with the
work that is being undertaken on contract with Trinity College but before the
end of the contract period he secured permanent employment and attempts to
recruit another person were not successful, a factor which delayed the project.

Other Projects

A decision was made to provide funding for some other projects in particular
areas in order to improve planning in those areas. An account of some of
those is given below:

Typography

Funding was provided to Professor Ronan O’Reilly in the National
University of Ireland, Maynooth, to undertake research on the significance of
typography factors on children in their reading through Irish. A comparison is
made between this and their reading through English in a manner by which
the outcomes of this research will provide direction with regards to the design
of reading material and therefore could be useful for the Gim and other
publishers. Furthermore, the results will be utilized as part of a European
research project on reading material.

Tidy Towns / Bilingual Society

Research from the company RedC was commissioned regarding the
operation of the competition in relation to a Bilingual Society as part of the
Tidy Towns Competition, with a view to improve the competition and to
entice more towns into taking part in the future.
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e Forbraiodh Plean Corparaideach 2008-2010 agus cuireadh faoi
bhraid na Ranna Urraiochta ¢ in am trath.

Raitis Airgeadais

Rinneadh comhdhluthu ar réitis airgeadais Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord
o Ulstér- Scotch don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2004 agus cuireadh ar
aghaidh chuig na hArd Reachtairi Cuntas agus Ciste, Thuaidh agus Theas iad
i mi Dheireadh Fomhair. Ghlac Bord an Fhoras Teanga leis na Cuntais, fad is
nach mbeadh aon athrti abhartha

Cursai Cothromaiochta / Rochtana
Cuireadh ardaitheoiri nua isteach sa Cheannaras i mBaile Atha Cliath
d’fhonn go mbeadh rochtain ag daoine ar mhichumas ar an bhfoirgneamh.

Taighde

Suirbhé Uile-Oileanda

Cuireadh maoinit ar fiil aris don Ollamh Padraig O Riagdin, iar-bhall
d’fhoireann Insititid Teangeolaiochta Eireann ata anois ag obair i gColaiste
na Trionoide, Baile Atha Cliath, chun an chéad shuirbhé ar mheon an phobail
i leith na Gaeilge a rinneadh ar bhonn uile-oileanda 2000-2001 a fhoilsit. De
dheasca a dhéanai is atd an anailis & dhéanamh, t4 ais & dhéanamh den éigean
agus ta abhar atd ar fail 6 shin curtha san direamh mar chuid den staidéar
chun cuid de na saincheisteanna a thainig chun cruinnis a phlé nios mine.

Tharla nach bhfuil bunlinte staitisticiula ann maidir le taighde da short i
dTuaisceart Eireann, ta tabhacht ar leith leis an taighde seo.

I rith 2007 glacadh pairt sa phroiseas agallaimh do Chuntéir Taighde don
Ollamh O Riagain agus ¢ ag obair ar na torthai ar an gcéad shuirbhé uile-
oilednda ar mheon an phobail i leith na Gaeilge a rinneadh i 2000-1.
Chabhraigh an Cuntéir Taighde leis an obair seo atd ar siul ar conradh ag
Colaiste na Triondide ach sula raibh téarma an chonartha istigh fuair sé post
buan agus nior ¢irigh le hiarrachtai duine eile a earcu. Chuir seo an tionscadal
siar.

Tionscadail Eile

Glacadh cinneadh maoiniu a chur ar fail do roinnt tionscadail eile i réimsi ar
leith d’fthonn an phleanail sa réimse sin a fheabhsu. Ta cur sios ar roinnt acu
anseo thios:

An Chloghrafaiocht

Cuireadh maoinit ar fail don Oll. Ronan O’Reilly in Ollscoil na hEireann,
Maigh Nuad chun taighde a dhéanamh ar éifeacht fachtoiri cloghrafaiochta ar
phaisti i 1éitheoireacht i nGaeilge. Cuirtear seo i gcomparaid le 1éitheoireacht
an Bhéarla sa tsli is go solathréidh torthai an taighde seo treoir maidir le
dearadh abhair léitheoireachta agus da réir sin d’fhéadfadh sé a bheith
usaideach don Ghum agus d’thoilsitheoiri eile. Chomh maith leis sin
usdidfear na torthai mar chuid de thioscadal taighde Eorpach ar abhar na
l¢itheoireachta.

Buailte Slachtmhara / Sochai Dhatheangach

Coimisiunaiodh taighde o6n gcomhlacht RedC maidir le feidhmit an
chomoértais maidir le Sochai Dhatheangach mar chuid de Chomortas na
mBailte Slachtmhara, féachaint leis an gcomortas a fheabhsu agus tuilleadh
bailte a mhealladh chun cur isteach air amach anseo.
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Advertising Data
As part of the ‘Irish language Television Advertising Awards’, 65 Irish
advertisements were collected and transformed into digital mode and will be

stored in a public archive on www.gaeilge.ie More advertising material being
added to the archive as examples of best practice.

Omnibus

We partake on a yearly basis in an ‘omnibus’ survey on the public’s attitude
towards the Irish Language as part of a continuous benchmark.
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Sonrai Fograiochta

Bailiodh, mar chuid de ‘Ghradaim na Foégraiochta Teilifise Gaeilge’, 65 fogra
Gaeilge ata anois curtha in oiritint do mhodh digiteach agus a bheas & storail
ar chartlann phoibli ar www.gaeilge.ie. T4 tuilleadh abhair fégraiochta a chur
sa chartlann mar shamplai den dea-chleachtas.

Omnibus

Glactar pairt i suirbhé ‘omnibus’ ar mheon an phobail i leith na Gaeilge ar
bhonn bliantail mar shlat tomhais leanunach.
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Mission Statement

“The aim of the Ulster-Scots Agency is to promote the study,
conservation, development and use of Ulster-Scots as a living
language; to encourage and develop the full range of its
attendant culture; and to promote an understanding of the

history of the Ulster-Scots”
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Raiteas Misin

“Is é aidhm Ghniomhaireacht na hUIltaise nd staidéar,
caomhni, forbairt agus usdid na hUltaise, mar theanga bheo,
a chur chun cinn; réimse iomldn an chultiir a bhaineann léi a
spreagadh agus a fhorbairt; agus tuiscint ar stair Albanaigh

Uladh a chur chun cinn”
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Chairman’s Foreword

I am delighted to pen this foreword to the 2007 Annual Report for the Ulster-
Scots Agency. I would wish to take this opportunity to pay tribute to those
Board members whose term of office finished in December 2007. Many of
them were involved with the Agency since the formation of the Board and
the progress made by the Agency is tribute to their dedication and
commitment. I am also grateful to the sponsor Departments and the NSMC
for their continued support during 2007.

The Agency’s main marketing theme for the year was the commemoration of
the seven hundredth anniversary of “the story of an Ulster island, a king in
exile, a determined spider and the greatest military triumph in Scotland’s
history”. The story of Robert the Bruce was disseminated through a range of
activities including the publication of a brochure, a heritage trail and a series
of lectures and community led initiatives.

During the year the Agency made awards to enhance cultural and linguistic
activity totalling almost £1,000,000. The diversity of these awards in terms of
the groups delivering the projects, the range of activities undertaken, the
target audience for the projects and the geographic spread of events
throughout Ulster demonstrates the continued growth of the Ulster-Scots
movement. At a series of roadshows early in the year the Board and
Executive team received a very clear message from the Ulster-Scots
community to look to develop further projects and programmes to engage
young people in Ulster-Scots in both community and educational
environments. This message led to:

e the roll-out of the Ulster-Scots Summer School provision;

e the development of school workshops in music, dance, language,
history and drama;

e the delivery of a SEUPB funded project to increase awareness of
the Plantation of Ulster in the education, libraries and museums and
local authority sectors.

During June 2007 over 2,000 young people, boys and girls aged between the
ages of 6 and 16, took part in the David Healy Fitba Day in Newtownards,
aimed at increasing participants understanding and knowledge of a wide
range of Ulster-Scots cultural activities.

The Agency commissioned an Ulster-Scots schools drama “Fair Faa Ye” to
be toured across Primary Schools in all parts of Ulster. The school drama
project was a huge success for the Agency and there was a clear demand for
further tours.

Three Agency led festivals also took place during the year, as follows:

e  Bushmills Festival in June;
e Enniskillen Festival in August;
e Foyle Festival in August.

In addition to this, the Agency was involved in a number of joint projects
with Foras na Gaeilge in 2007, including:

e the Balmoral Show;
e the National Ploughing Championships; and
e the Northern Ireland International Horse Show.
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Réamhra an Chathaoirligh

T4 Idchdir orm an réamhrd seo a scriobh do Thuairisc Bhliantdil
Ghniomhaireacht na hUItaise 2007. Ba mhaith liom an deis seo a ghlacadh le
hémés a thabhairt do na comhaltai Boird sin a raibh a dtéarmai oifige istigh i
mi na Nollag 2007. Bhi baint ag a ldn acu leis an nGniomhaireacht 6
bunaiodh an Bord agus is comhartha ar a dtiomdntas agus ar a ndilseacht € an
dul chun cinn atd déanta ag an nGniomhaireacht. T4 an Ghniomhaireacht
buioch chomh maith de na Ranna urrafochta agus de CATT as ucht a
dtacaiochta leantinaf le linn 2007.

Ba é priomhthéama margaiochta na bliana ag an nGniomhaireacht nd
coméradh seacht gcéad bliain de ‘scéal oiledin in Ulaidh, rf ar deorafocht,
damhdn alla ceannd6chasach agus an bhua mhileata ba mhé riamh i stair na
hAlban’. Scaipeadh scéal Roibeard Brus tri réimse imeachtai, ar a n-diritear
foilsid bréisidir, conair oidhreachta agus sraith 1éachtai agus tionscnamh
pobalstidrtha.

Le linn na bliana thug an Ghniomhaireacht amach deontais arb ionann iad
agus £1,000,000 san iomldn chun imeachtai cultirtha agus teanga a chur
chun cinn. Is 1éir 6 éagsiilacht na ndeontas seo, maidir leis na gripdi a chuir i
bhfeidhm na tionscadail, réimse na n-imeachtai ar tugadh fithu, sprioclucht
féachana na dtionscadal agus ddileadh tireolaioch na n-6cdidi ar fud Uladh,
léirfonn an éagsulacht sin fds leaninach ar chursai Ultach-Albanacha. Ag
sraith rédseénna go luath sa bhliain fuair an Bord agus an fhoireann
Fheidhmitichdin teachtaireacht an-soiléir 6 phobal na hUItaise gur choéir
déibh féachdil le tuilleadh tionscadal agus clar a thorbairt chun daoine 6ga a
mhealladh ionsar an Ultais i dtimpeallachtai pobail agus oideachais araon. Ba
¢ toradh na teachtaireachta seo:

e rolladh amach solathar Scoil Samhraidh na hUItaise;

e forbairt ceardlanna scoile sa cheol, damhsa, teanga, stair agus
dramaiocht;

e seachadadh tionscadail arna mhaoiniti ag SEUPB chun feasacht ar
Phlandail Uladh a mhéadd in earndlacha an oideachais, na
leabharlann agus na n-udards aititil.

Le linn Mheitheamh 2007 bhi os cionn 2,000 daoine 6ga, buachailli agus
cailini, idir aois 6 agus 16, pdirteach sa David Healy Fitba Day i mBaile Nua
na hArda, 6cdid a raibh d’aidhm aici tuiscint agus eolas na rannphdirtithe a
mhéadu ar réimse leathan imeachtai cultdrtha Ultaise.

Choimisitinaigh an Ghniomhaireacht drdma Ultaise do scoileanna, “Fair Faa
Ye”, le tabhairt ar chamchuairt chuig Bunscoileanna ar fud Chdige Uladh.
Bhi rath mér ar an tionscadal scoldrdmaiochta don Ghniomhaireacht agus bhi
éileamh soiléir ann ar thuilleadh camchuairteanna.

Tharla tri fhéile faoi stidir na Gniomhaireachta chomh maith le linn na bliana,
mar a leanas:

e Féile Mhuileann na Buaise i Meitheamh;
e Féile Inis Ceithleann i Ldnasa;
e Féile an Fheabhail i Lunasa;

Chomh maith leis sin, bhi an Ghniomhaireacht pdirteach i roinnt
comhthionscadal le Foras na Gaeilge in 2007, ar a n-diritear:

e  Sed Bhaile Mhoireil,
e an Comortas Ndisitinta Treabhdoéireachta; agus
e Sed Idirndisitinta Thuaisceart Eireann na gCapall.
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The festivals and joint projects provided a welcome opportunity to showcase
the best of Ulster-Scots culture and heritage and expose the wider community
to our rich traditions.

It is with pride that I commend those involved in the work of this Agency
during 2007, including all our voluntary and community sector partners who
have worked tirelessly, over the years, to promote the Ulster-Scots culture,
language and heritage.

Tom Scott
Chairman
The Ulster-Scots Agency
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Chuir na féilte agus na comhthionscadail deis thrathdil ar féil le
morthaispedntas a dhéanamh de scoth chultir agus oidhreacht na hUItaise
agus chun dr dtraidisidin shaibhre a chur i lathair an mhérphobail.

Is le bréd a thréaslaim leo sidd a bhfuil baint acu le hobair na
Gniomhaireachta seo le linn 2007, ar a n-diritear 4r gcomhphdirtithe san
earndil dheonach agus in earndil an phobail a shaothraigh gan staonadh leis
na blianta chun cultdr, teanga agus oidhreacht na hUItaise a chur chun cinn.

Tom Scott
Cathaoirleach
Tha Boord o Ulster-Scotch
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Strategic Themes

The Agency has developed four strategic themes for
its programme of work, namely:-
Linguistic Development

“To support Ulster-Scots as a living language and to
promote its use and development.”

Culture

“To be a key contributor to the development of Ulster-
Scots.”

Education

“To establish partnerships with the education and
community sectors to promote the study of the Ulster-
Scots language, culture and history.”

Understanding of Ulster-Scots

“To develop the public’s understanding of the Ulster-
Scots language and culture.”
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Téamai Straitéiseacha

T4 ceithre théama straitéiseacha forbartha ag an
nGniomhaireacht da clar oibre, is € sin:-
1. Forbairt Teanga

“Tacaiocht a thabhairt don Ultais mar theanga bheo
agus a hisdid a forbairt a chur chun cinn.”

2. Cultdar

“Bheith mar phriomhrannphdirti i bhforbairt na
hUltaise.”

3. Oideachas
“Comhphdirtiochtai a bhunii leis an earndil oideachais
agus le hearndil an phobail chun staidéar ar theanga,
chultiir agus stair na hUItaise a chur chun cinn.”

4. Tuiscint ar an Ultais

“Tuiscint an phobail ar theanga agus ar chultir na
hUltaise a fhorbairt.”
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Review of the Year

The Agency continued to make a difference in terms of community support
to develop Ulster-Scots. The level of commitment shown by Ulster-Scots
community groups, who throughout the year volunteered their time and effort
to further developing our cultural traditions at grass roots, is encouraging and
worthy of tremendous credit. The key developments during the year, under
each strategic theme are as follows:

Linguistic Development:

The Agency continued to work on promoting the use of the Ulster Scots
language in Ulster, and to promote, in other parts of the island, awareness of
the heritage of the language. It is vitally important both in terms of raising
awareness and increasing the use of the language that we can show the
language both in a historic and modern context. Following on from the
previous year’s publication of poems written in the nineteenth century a book
of contemporary poems by Wilson Burgess was published and has proven to
be very popular. In excess of thirty community language and culture summer
schools were organised during July and August and were very successful in
engaging young people in Ulster-Scots. The various community groups
involved in running these displayed a real enthusiasm for this work.

The Agency also organised an “Ulster Scots Library week” involving twenty
libraries and 1500 schoolchildren who were introduced to Ulster Scots
storytelling, music and dance. Language awareness classes were delivered to
a number of community groups as well as some public sector organisations.
The language content of the Ulster Scot newspaper was increased over the
year.

Culture:

The Agency funded a significant programme of cultural activities in
2007across Ulster. The Agency provided financial assistance to a number of
groups and organisations, demonstrating the continuing growth and
development in the area. We appreciate the real need for extra resources to be
made available to these groups to help them develop their potential, and our
Development Officers have assisted groups to secure funding from other
sources.

We recognise that the Ulster Scots community is still not adequately
developed in terms of infrastructure and skills, and we are moving to find
ways to address this. Again our Development Officers are actively engaged
in moving this forward. In March we organised a conference to develop skills
within groups to run a community festival. The Agency also organised
festivals in Bushmills and Enniskillen involving local community groups in a
mentoring project to provide them with the requirements for organising an
event and empowering them to take their own projects forward. There is clear
evidence that this strategy has been successful with an increase in Ulster
Scots activities in both areas.

Interest in Dance remains extremely high but we are still experiencing major
difficulties in providing sufficient numbers of qualified teachers particularly
in Highland dance with teachers having to be brought in regularly from
Scotland. Accordingly the Agency has prioritised dance teacher training.

2007 saw the 700th anniversary of the refuge of Robert the Bruce on Rathlin
Island from whence he returned to Scotland eventually achieving
independence after the Battle of Bannockburn. The Agency marked this
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Athbhreithnia ar an mBliain

Lean an Ghniomhaireacht ar aghaidh ag déanamh difriochta maidir le
tacafocht an phobail d’fhorbairt na hUltaise. Abhar spreagtha is ea leibhéal an
tiomantais a léirigh gripai pobail Ultaise, a thug go deonach a gcuid ama
agus iarrachta chun dr dtraidisidin chultirtha a fhorbairt a thuilleadh ag
bunleibhéal an phobail, agus td moladh ollmhér tuillte acu. Is iad seo a leanas
priomhfhorbairti na bliana, faoi gach téama straitéiseach:

Forbairt Teanga:

Lean an Ghniomhaireacht ar aghaidh le hobair ag cur chun cinn dsdid na
hUltaise in Ulaidh, agus le feasacht ar an gcultir agus ar an oidhreacht a chur
chun cinn in diteanna eile ar an oilean. Ta sé rithabhachtach, maidir le méada
feasachta agus méadu tsdid na teanga araon, go bhféadfaimid an teanga a
thaispedint i gcomhthéacs na staire agus i gcomhthéacs nua-aimseartha araon.
Ag leandint ar aghaidh 6n mbliain roimhe nuair a foilsiodh danta a
scriobhadh sa naou haois déag, foilsiodh leabhar de dhdnta comhaimseartha
le Wilson Burgess, agus bhi an-rachairt air. Eagraiodh nios mé nd triocha
scoil samhraidh phobail teanga agus chultdir le linn mhi Idil agus mhi Linasa
agus d’éirigh go han-mhaith leo daoine 6ga a mhealladh chuig an Ultais.
Léirigh na grapai éagstila pobail a bhi pdirteach ina redchtdil fiordhiograis
don obair.

D’eagraigh an Ghniomhaireacht chomh maith “Seachtain Ultaise na
Leabharlann”, ina raibh fiche leabharlann ditidla agus 1500 pdisti scoile ar
cuireadh scéalaiocht, ceol agus damhsa na hUltaise in lathair. Cuireadh
ranganna i bhfeasacht teanga ar fdil do roinnt gripai pobail chomh maith le
roinnt eagrafochtai san earndil phoibli. T4 méadu tagtha ar theanga sa
nuachtan, The Ulster Scot, le linn na bliana.

Cultur:

Mhaoinigh an Ghniomhaireacht cldr suntasach imeachtai cultirtha in 2007 ar
fud Uladh. Chuir an Ghniomhaireacht ctinamh airgid ar féil do roinnt gripaf
agus eagraiochtai, ag 1éirid go bhfuil fis agus forbairt leantinach ann sa
réimse. Tuigimid an fiorghd atd ann le hacmhainn{ breise a bheith curtha ar
fail do na gripai seo le cuidit leo a mbarr feabhais a bhaint amach, agus ta
cuidid tugtha ag ar nOifigigh Forbartha do ghripai maoinid a chinntid 6
fhoinsi eile.

Aithnimid nach bhfuil pobal na hUItaise go f6ill forbartha go leor maidir le
hinfreastruchtir agus scileanna, agus tdimid ag bogadh le bealai a thail le
tabhairt faoi seo. Aris, ghniomhaigh ar nOifigigh Forbartha leis seo a
bhogadh chun cinn. I mi an Mhdrta d’eagraiomar comhdhadil chun scileanna a
fhorbairt laistigh de ghripai chun féile phobail a redchtdil. D’eagraigh an
Ghniomhaireacht féilte chomh maith i Muileann na Buaise agus in Inis
Ceithleann le grupai ditidla pobail pdirteach i dtionscadal meantéireachta
chun na scileanna a thabhairt déibh 6cdid a eagri agus iad a chumasi a
dtionscadail féin a thabhairt chun cinn. T4 fianaise shoiléir ann gur éirigh leis
an straitéis seo le méadud in imeachtai Ultaise sa da réimse.

T4 a lan 14an spéise go f6ill ann sa damhsa ach td deacrachtai méra againn go
f6ill lion déthanach mdinteoiri cdilithe a chur ar féil, go hdirithe i ndamhsa na
nGarbhchrioch, agus caithfear muinteoiri a thabhairt isteach go rialta ¢
Albain. D4 réir sin td tosafocht déanta d’oilidint muinteoiri damhsa ag an
nGniomhaireacht.
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anniversary in a variety of ways and it was particularly pleasing to be able to
support the local community on Rathlin Island in their commemorations.

The Agency continued to enjoy a good working relationship with the Ulster
Scots Heritage Council which has an important role in the development of
Ulster Scots.

Damlisa Albanacl

Hightland Dance

Education:

The material for primary schools produced by the Ulster Scots Curriculum
Development Unit at Stranmillis University College was placed on the
Agency website www.ulsterscotsagency.com/weans and proved to be
extremely popular. During the year work was completed on the secondary
schools material.

The Adult language course was made available to community groups in 2007
and a programme to equip teachers to deliver this in communities was
successful in allowing the language awareness classes to be rolled out.

The Institute of Ulster Scots Studies at the University of Ulster Magee
Campus, part-funded by the Agency, delivered a number of important papers
and publications on Ulster-Scots culture and heritage.

The Institute was also instrumental in taking forward a project to establish a
heritage and education centre at the former Presbyterian Manse at Monreagh,
County Donegal. Towards the end of the year an academic review of the

41




In 2007 bhi coméradh 700 bliain thearmann Roibeairt Brus ar Reachlainn,
6nar fhill sé go hAlbain, mar ar bhain sé neamhspledchas amach faoi
dheireadh tar éis Chath Allt an Bhonnaich. Cheilidir an Ghniomhaireacht an
comoradh ar bhealai éagsila agus ba chuis taitnimh ar leith ddinn € bheith in
ann tacafocht a thabhairt don phobal ditidil ar Reachlainn lena gcoméradh
siud.

Lean dea-chaidrimh oibre na Gniomhaireachta le Comhairle Oidhreachta na
hUItaise, a bhfuil rél tibhachtach aici i bhforbairt na hUItaise.

Osclaionn an tAire Cultiir, Ealaion agus Foilliochta Edwin Poots an''Bruce 700 Family Festival"

The Minister for Culture, Arts and Leisure Edwin Poots opens the ""Bruce 700 Family Festival'

Oideachas:

Cuireadh an t-dbhar do bhunscoileanna a chuir Aonad Forbartha Curaclaim
na hUlItaise i gColdiste Ollscoile an tSruthdin Mhilis ar shuiomh Gréasdin na
Gniomhaireachta, www.ulsterscotsagency.com/weans, agus bhi an-éileamh
air. Le linn na bliana cuireadh crioch leis an obair ar abhar na
mednscoileanna.

Cuireadh an cursa teanga do dhaoine fasta ar fdil do ghriipai pobail in 2007
agus de bharr cldir a chumasaigh mdinteoiri seo a chur ar fdil i bpobail
rolladh amach na ranganna teanga.

Chuir Institidid Léann na hUItaise ag Campas Mhig Aoidh d’Ollscoil Uladh,
atd pdirtmhaoinithe ag an nGniomhaireacht, chuir siad roinnt paipéar agus
foilseachdn tdbhachtach ar fail ar chultir agus ar oidhreacht na hU]Itaise.

Bhi rél larnach ag an Institidid chomh maith i gcur chun cinn tionscadail
chun ionad oidhreachta agus oideachais a chur ar bun ag an sean-Mhansa
Preispitéarach ag Monreagh, Co. Dhun na nGall. I dtreo dheireadh na bliana
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work of the Institute was undertaken by an external consultant and a positive
report was received.

An tAire Eamon O Ciirv 7D, Ferdie Mac an Fhailigh (Priom/fifheidimeannacl Fhoras na Gaeilge), An iAire Edwin Poors MLA,

Jim D oy (Combalta Boird na Griomhaireachta Ultach-Albanal) agus George Fation (Priom/lyfheidimeannach na
Griomhaireachta Ultackh-Albanal) agan Northern lreland lnternational Horse Show’
Minister Eamon O Criiy TD, Ferdie Mac an Frailigh (CEO of Foras na Gaeilge), Minister Edwin Poots MLA, Jin Devenney
(Board Member of the Ulster-Scots Agency) and George Patton (CEO of the Ulster-Scots Agency) at The Northern lreland

International Horse Show

Public Awareness and Understanding:

During the year Ms Gillian Gilmore commenced employment with the
Agency as our Information, Communication and Marketing Manager. This is
an essential position for a promotional agency and one of Gillian’s first tasks
was to draw up a communications strategy for the Agency. This was
approved by the Board and will form the basis of our work in this area going
forward.

The Ulster Scot newspaper continues to be an effective medium for the
dissemination of information, articles and stories of interest to the Ulster-
Scots community.

During the year the Agency continued to actively pursue a policy of taking
Ulster Scots to the wider community and examples of this outreach included
our presence at the Irish National Ploughing Championships, the Royal
Ulster Agricultural Show at Balmoral and Belfast International Horse Show
in the Odyssey Arena, Belfast.

There was significant media interest in the “David Healy Fitba Day” in
Newtownards. Using the medium of football and an iconic figure like David
Healy the Agency was able to bring Ulster Scots language and culture to over
2,000 young people. The media attention was phenomenal and provided a
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ghabh sainchomhairleoir seachtrach de 1dmh athbhreithnid acaddil ar obair na
hlnstititiide agus fuarthas tuairisc dhearfach.

Turas Chris Tate ag tabhairt cuairt ar scoil

The Chris Tate tour visiting schools

Feasacht Phoibli agus Tuiscint:

Le linn na bliana thosaigh Gillian Gilmore Uasal i bhfostaiocht leis an
nGniomhaireacht mar Bhainisteoir Eolais, Cumarsdide agus Margaiochta.
Pést riachtanach is ea é seo do ghniomhaireacht bolscaireachta agus ar
cheann de chéadtascanna Gillian bhi straitéis chumarsdide a dhréachtd don
Ghniomhaireacht. D’fhaomh an Bord seo agus beidh sé mar bhunts lenar

gcuid oibre sa réimse seo amach anseo.

T4 an nuachtdn, The Ulster Scot, ina mhedn éifeachtach go f6ill i gcomhair
scaipeadh eolais, alt agus scéalta ar spéis le pobal na hU]Itaise iad.

Le linn na bliana lean an Ghniomhaireacht ar aghaidh le polasai de bheith ag
tabhairt na hUItaise i lathair an mhérphobail, agus ar shamplai den fhor-
rochtain seo bhi ar gcuairteanna ar Chomortas Ndisitinta Treabhddireachta na
hEireann, Se6 Rioga Talmhaiochta Uladh i mBaile Mhoireil agus Seé
Idirndisiinta Capall Bhéal Feirste san Oddysey Arena, Béal Feirste.

Chuir na medin spéis mhor sa “David Healy Fitba Day” i mBaile Nua na
hArda. Agus iad ag Usdid mhedn an tsacair agus pearsa moriomrditeach mar
David Healy, bhi an Ghniomhaireacht in ann teanga agus cultir na hUItaise a
thabhairt i lathair 2,000 daoine 6ga. Bhi aird na medn thar cionn agus ardan
foirfe a bhi ann chun an Ultais a chur chun cinn agus feasacht a mhéadu ar
scéal lonnaiocht Hamilton agus Montgomery.

Le linn na bliana thairg an Ghniomhaireacht do phobail Ultaise an deis
tairbhe a bhaint as Ceadunais Seirbhise Shrianta chun clair Ultaise a chur ar
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perfect stage to promote Ulster Scots and increase awareness of the Hamilton
and Montgomery settlement story.

During the year the Agency offered Ulster-Scots communities the
opportunity to avail of Restricted Service Licences to produce Ulster-Scots
programming on radio. This pilot scheme proved to be both successful and
popular, with community groups involved in running the stations and
bringing news and stories to the general public.

A survey on public opinion on Ulster-Scots issues was conducted by
Customer and Marketing Surveys Ltd on behalf of the Agency following on
from a similar survey conducted the previous year. The findings indicated
that 86% of respondents believe it is important to recognise cultural diversity.
70% of respondents consider it worthwhile to have an organisation that
promotes Ulster Scots whilst 75% believe that an increased emphasis on
Ulster Scots offers opportunities to develop cultural tourism. The Agency
was very encouraged by this positive feedback.
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fail ar an raidi6. D’éirigh leis an scéim phioldtach seo agus bhi éileamh uirthi
i measc grupai pobail atd bainteach le reachtdil na stdisitin agus nuacht agus
scéalta a thabhairt os comhair an mhérphobail.

Rinne Customer and Marketing Survey’s Ltd suirbhé ar thuairimi an phobail
ar shaincheisteanna a bhaineann le hU]Itais thar ceann na Gniomhaireachta tar
éis go ndearnadh a mhacasamhail de shuirbhé an bhliain roimhe. Léirigh na
torthai go gcreideann 86% de fhreagréiri go bhfuil sé tdbhachtach éagstlacht
chultdrtha a aithint. Is déigh le 70% de threagréiri gur fit eagraiocht a bheith
ann a chuireann an Ultais chun cinn agus creideann 75% go gcruthaionn ardd
béime ar an Ultais deiseanna an turaséireacht chultirtha a fhorbairt. B’dbhar
mor misnigh don Ghniomhaireacht € an t-aischothd dearfach seo.
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FOREWORD TO CONSOLIDATED ACCOUNTS
Background Information

The Language Body is a North / South Implementation Body sponsored by the Department of Community, Rural and
Gaeltacht Affairs (DCRGA) and the Department of Culture, Arts and Leisure (DCAL). It was established on the 2nd
December 1999 under the British-Irish Agreement establishing implementation bodies, which is underpinned by the British-
Irish Agreement Act 1999 and the North / South Co-operation (Implementation Bodies) (Northern Ireland) Order 1999. It
reports to the North / South Ministerial Council (NSMC).

The Language Body comprises Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency. Foras na Gaeilge has the principal function of
the promotion of the Irish language on an all-Island basis. The principal function of the Ulster-Scots Agency is the promotion
of greater awareness and use of Ullans and of Ulster-Scots cultural issues, both within Northern Ireland and throughout the
island.

These accounts have been prepared in accordance with the Accounts Direction attached at Appendix 3.

The financial arrangements applicable to the body are set out in Part 7 of Annex 2 to the Agreement' establishing
Implementation Bodies. The statement of accounts is to be in a form directed by the Department of Culture, Arts and Leisure
and the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs, with the approval of the Finance Departments, as provided for
in the Body’s Financial Memorandum, and the Annual Report and Accounts Guidance provided by the Department of Finance
and Personnel and the Department of Finance.

Business Overview

A review of the activities of Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency are provided in their respective Annual Reports.

Results for the financial year ended 31 December 2007

The results of The Language Body are set out in detail on page 15. The deficit for the year was (€467,405) / (STG
(£319,896)). The results of Foras na Gaeilge are set out in detail in Appendix 1. The surplus for the year was €79,682 / STG
£54,538. The results of the Ulster-Scots Agency are set out in detail in Appendix 2. The deficit for the year was (€547,087) /
(STG £374,434).

Fixed Assets

Details of the movements of fixed assets are set out in Note 8 to the consolidated accounts.

Research and Development

Foras na Gaeilge
Foras na Gaeilge was involved in research and development activities with other organisations during the financial year ended

31 December 2007. Funding was provided under Foras na Gaeilge's financial assistance schemes for such projects. While
some of this work was concerned with ongoing monitoring of public attitudes to the language, North and South (separate
projects with Trinity College and TNS MRBI, for example), research was also undertaken in other specialized areas such as,
primarily:

* possibilities for bi-lingual food packaging based on international best practice (with Dublin Institute of Technology);

* the impact of typographical features on children's reading of Irish (with National University of Ireland, Maynooth); and

* ‘Teagasc na Gaeilge ag an Dara Leibhéal’ (Teaching Irish at Secondary Level), a report on the teaching of Irish at post-
primary level (with National University of Ireland, Dublin).

Ulster-Scots Agency
The Ulster-Scots Agency made no payments to research & development during the year ended 31 December 2007.

! Agreement of 8 March 1999 between the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Government of
Ireland establishing Implementation Bodies.
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REAMHRA LEIS NA CUNTAIS CHOMHDHLUITE
Faisnéis Chulra

Is Comhlacht Forfheidhmithe Thuaidh / Theas ¢ an Foras Teanga at4 urraithe ag an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta
(RGPTG) agus an Roinn Cultuir, Ealaion agus Foéilliochta (RCEF). Bunaiodh ¢ ar an 2 Nollaig 1999 faoi Chomhaonti na
Breataine-na hEireann lenar bunaiodh comhlachtai forfheidhmithe, comhaontt a bhfuil an tAcht um Chomhaonti na Breataine-na
hEireann 1999 agus an North / South Cooperation (Implementation Bodies) (Northern Ireland) Order 1999 mar bhonn faoi.
Tuairiscionn sé¢ don Chomhairle Aireachta Thuaidh / Theas (CATT).

Ta an Foras Teanga comhdhéanta d’Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulstér-Scotch. Is ¢ priomhfheidhm Fhoras na Gaeilge an
Ghaeilge a chur chun cinn ar bhonn uile-oileanda. Is ¢ priomhfheidhm Tha Boord o Ulstér-Scotch eolas nios fearr faoi Ultais agus
usaid Ultaise agus saincheisteanna cultiir Ultach-Albanacha a chur chun cinn, laistigh de Thuaisceart Eireann agus ar fud an
oiledin.

Ullmhaiodh na cuntais seo de réir na Treorach do Chuntais atd i gceangal leis seo in Aguisin 3.

T4 na socruithe airgeadais atd infheidhme i leith an chomhlachta leagtha amach i gCuid 7 d’larscribhinn 2 den Chomhaonti' lena
mbunaitear Comhlachtai Forfheidhmithe. T4 an raiteas cuntais le bheith i bhfoirm ata treoraithe ag an Roinn Cultair, Ealaion agus
Foilliochta agus an Roinn Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta, le ceadii na Ranna Airgeadais; mar a fhorailtear i Meamram
Airgeadais an Fhorais Teanga, agus sa Treoir don Tuarascail Bhlianttil agus na Cuntais Bhliantula arna solathar ag an Roinn
Airgeadais agus Pearsanra agus an Roinn Airgeadais.

Forléargas ar Ghno

Tugtar forléargas ar ghniomhaiochtai Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulstér-Scotch sna Tuarascalacha Bliantila acu faoi
seach.

Torthai don bhliain airgeadais dar chrioch 31 Nollaig 2007

Ta torthai an Fhoras Teanga leagtha amach go mionchruinn ar leathanach 15. Ba ¢ (€467,405) / (STG (£319,896)) an t-easnamh
don bhliain. T4 torthai Fhoras na Gaeilge leagtha amach go mionchruinn in Aguisin 1. Ba ¢ €79,682 / STG £54,538 an barrachas
don bhliain. T4 torthai Tha Boord o Ulstér-Scotch leagtha amach go mionchruinn in Aguisin 2. Ba é (€547,087) / (STG £374,434)
an t-easnamh don bhliain.

Sécmhainni Seasta

Ta mionsonrai faoi ghluaiseachtai socmhainni seasta leagtha amach i Néta 8 a ghabhann leis na cuntais chomhdhluite.

Taighde agus Forbairt

Foras na Gaeilge
Bhi Foras na Gaeilge pairteach i ngniomhaiochtai taighde agus forbartha i gcomhar le heagraiochtai eile i rith na bliana airgeadais

dar chrioch 31 Nollaig 2007. Cuireadh maoinit ar fail faoi scéimeanna deontais de chuid Fhoras na Gaeilge da leithéid. Cé gur
bhain cuid den obair seo le monatoireacht leantinach ar mheon an phobail, Thuaidh agus Theas, i leith na teanga go ginearalta (mar
shampla, tionscadail ar leith le Colaiste na Triondide agus TNS MRBI), rinneadh taighde i sainréimsi eile, ina measc, go priomha:

e féidearthachtai le pacdistit dhatheangach a fthorbairt i bhfianaise an dea-chleachtais idirndisiunta (i gcomhar le hlnstititid
Teicneolaiochta Bhaile Atha Cliath);

e ¢éifeacht fachtoiri cloghrafaiochta ar phaisti i 1¢itheoireacht i nGaeilge (i gcomhar le hOllscoil na hEireann, Maigh Nuad); agus

* an tuarascail ‘Teagasc na Gaeilge ag an Dara Leibhéal’ (tuairisc ar mhtiineadh na Gaeilge ag leibhéal na hiarbhunscoile) i
gcomhar le hOllscoil na hEireann, Baile Atha Cliath.

Tha Boord o Ulster-Scotch
Ni dhearna Tha Boord o Ulstér-Scotch aon iocaiochtai le haghaidh taighde agus forbartha le linn na bliana dar chrioch 31 Nollaig
2007.

" An Comhaontu 8 Marta 1999 idir Rialtas Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Tuaisceart Eireann agus Rialtas na hEireann ag cur
Combhlachtai Forfheidhmithe ar bun.
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Future Developments

Foras na Gaeilge
The Irish Language received official EU status from the start of 2007. Implications for the language - both specific and general

and Foras na Gaeilge have obligations in regards these, along with other related parties. For example, Foras na Gaeilge will
work towards the development of translation, editing and simultaneous translation services to accommodate demand resulting
from this official status and from other related demands.

The efforts to establish a new office for Foras na Gaeilge in Gaoth Dobhair will continue. In addition to the practical
accommodation arrangements required, as part of a long-term strategy, a safe management structure must be put in place in the
office. A training plan must be developed and implemented and suitable methods of communications developed and
implemented to ensure that the organisation is an integrated function with the standard practices in place in various offices.

Ulster-Scots Agency
The finance unit implemented a new financial system in 2008. It includes a new grant computerised system. The agency
employed two new development officers in early 2008.

Important events occurring after the Year End

Foras na Gaeilge
There have been no significant events since the year-end which would affect these accounts.

Ulster-Scots Agency
There have been no significant events since the year-end which would affect these accounts.

Charitable Donations

Neither Foras na Gaeilge nor the Ulster-Scots Agency have made any charitable donations during the financial year ended 31
December 2007.

Board Members

The functions of Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency are exercised by the respective Boards.

Foras na Gaeilge
The functions of Foras na Gaeilge are exercised by the Board. The following served as board members of Foras na Gaeilge

from 1 January 2007 to 12 December 2007:

Maighread Ui Mhairtin - Chairperson
Leachlainn O Cathain - Chairperson’s Deputy
Liam Corey

Ann Craig

Aodan Mac Péilin

Gearo6id Mac Siacais

Gordon McCoy

Treasa Ni Ailpin

Mairead Nic Seaghain
Maolsheachlainn O Caollai

Padraig O Duibhir

Gear6id O hEara

Brid Ui Néill

Diarmuid O Murcha

Eoghan Mac Cormaic

Padraig O Biadha



Forbairti sa Todhchai

Foras na Gaeilge
Thainig stadas oifigiuil i bhfeidhm don Ghaeilge san Aontas Eorpach 6 thus na bliana 2007. T4 impleachtai — idir shonracha agus

ghinearalta ag eascairt as sin don teanga a bhfuil dualgas ar Fhoras na Gaeilge ina leith i gcomhar leis na pairtithe leasmhara eile.
Mar shampla, teastaionn 6 Fhoras na Gaeilge go bhforbrofai seirbhisi aistriuchdin, eagarthdireachta agus ateangaireachta ar
ardchaighdean chun freastal ar na héilimh a bhainfeadh leis an stadas seo agus le héilimh ghaolmhara.

Leanfar de na hiarrachtai le hoifig nua de chuid Fhoras na Gaeilge a bhunt i nGaoth Dobhair. Chomh maith leis na socruithe
praiticitila coiriochta a bheidh le déanamh, ni moér a dheimhnid, mar chuid de straitéis fhadtéarmach, go mbeidh struchtar slan
bainistiochta san oifig. Caithfear plean oilitina a fhorbairt agus a theidhmiti agus modhanna cui cumarsaide a bhunu agus a chothu
a choinneoidh an t-eagras slan mar eagras comhthdite a mbeidh na cleachtais chéanna i bhfeidhm i ngach cuid de.

Tha Boord o Ulstér-Scotch
Chuir an t-aonad airgeadais coras nua airgeadais i bhfeidhm i 2008. Cuimsionn sé¢ coéras riomhaireachta nua le haghaidh deontas.
Fostaiodh beirt oifigi forbartha nua go luath i 2008.

Nithe tabhachtacha a tharla tar éis Dheireadh na Bliana

Foras na Gaeilge
Nior tharla aon ni suntasach tar éis dheireadh na bliana i leith a dhéanfadh difear do na cuntais seo.

Tha Boord o Ulstér-Scotch
Nior tharla aon ni suntasach tar éis dheireadh na bliana i leith a dhéanfadh difear do na cuntais seo.

Deonachain Charthanula

Ni dhearna Foras na Gaeilge na Tha Boord o Ulstér-Scotch aon deonachdin charthanula i rith na bliana airgeadais dar chrioch 31
Nollaig 2007.

Comhaltai Boird

Is iad an dé bhord faoi seach a chuireann feidhmeanna Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulstér-Scotch i gerich.

Foras na Gaeilge
Ta feidhmeanna Fhoras na Gaeilge curtha i gcrich ag an mBord. Bhi na daoine seo a leanas mar chombhaltai boird Fhoras na

Gaeilge 6 1 Eanair 2007 go 12 Nollaig 2007:

Maighread Ui Mhairtin - Cathaoirleach
Leachlainn O Cathéin - Ionadai an Chathaoirligh
Liam Corey

Ann Craig

Aodan Mac Péilin

Gearo6id Mac Siacais

Gordon McCoy

Treasa Ni Ailpin

Mairead Nic Seaghain
Maolsheachlainn O Caollai

Padraig O Duibhir

Geardid O hEara

Brid Ui Néill

Diarmuid O Murcha

Eoghan Mac Cormaic

Padraig O Biadha



From 13 December 2007 to date:

Liam O Maoilmhichil - Chairperson
Eoghan Mac Cormaic - Deputy Chairperson
Diarmuid O Murchu

Padhraic O Biadha

Aine Andrews

Lucilita Bhreatnach

Séanna Breathnach

Adelaide Nic Charthaigh

Caoilfhionn Nic Phaidin

Mairéad Nic Ghiolla Mhichil

Marcus Mac Ruairi

Doénal O Béarra

Norman Henry

Liam Kennedy

Eamonn Kinch

Maire Gallagher (resigned on 31 December 2008)
Peadar Gallagher (appointed 9 July 2009)

Ulster-Scots Agency

The functions of the Agency are exercised by the Board. The following served as board members from 1 January 2007 to 12
December 2007:

Mr Mark Thompson - Chairperson
Mr Edward O’Donnell

Mr Jim Devenney

Dr Linde Lunney

Mr Padraig de Bhal

Mr Alastair Simpson

Mr Robert Stoker

Dr Ian Adamson

From 13 December 2007 to date:

Mr Mark Thompson - Chairperson (resigned 10 July 2009)
Mr John Hunter - Interim Chairperson (31 December 2009 - 31 December 2010)
Mr Tom Scott - Chairperson (appointed 31 December 2010)
Ms Angela Graham - Vice-Chairperson

Dr Ian Adamson

Dr Aileen Douglas (resigned 27 September 2009)

Ms Jacqui Reed

Mr William Leathem

Mr William Humphrey (resigned 29 June 2010)

Dr William Roulston (resigned November 2009)

Mr Tony Crooks (appointed 16 December 2009)

Mr Michael McLoone (appointed 26 May 2010)

Mrs Hilary Singleton (appointed 30 June 2010)

Payment to Suppliers

Both Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency are committed to the prompt payment of bills for goods and services
received in accordance with the UK Late Payment of Commercial Debts (Interest) Act 1998, as amended and supplemented by
the Late Payment of Commercial Debts Regulations 2002 and the Irish Late Payments in Commercial Transactions
Regulations 2002. Unless otherwise stated in the contract, payment is due within 30 or 45 days, as appropriate, of the receipt
of the goods or services, or presentation of a valid invoice or similar demand, whichever is later. There was no system in place
during 2007 to review compliance with the prompt payment regulations. Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency both
have procedures to monitor prompt payment on a monthly basis, this is reviewed regularly by their respective Finance
Managers.



O 13 Nollaig 2007 go data:

Liam O Maoilmhichil - Cathaoirleach
Eoghan Mac Cormaic - Leas-Chathaoirleach
Diarmuid O Murchu

Padhraic O Biadha

Aine Andrews

Lucilita Bhreatnach

Séanna Breathnach

Adelaide Nic Charthaigh

Caoilfhionn Nic Phaidin

Mairéad Nic Ghiolla Mhichil

Marcus Mac Ruairi

Doénal O Béarra

Norman Henry

Liam Kennedy

Bamonn Kinch

Maire Gallagher (d’éirigh as 31 Nollaig 2008)
Peadar Gallagher (ceapadh 9 Iuil 2009)

Tha Boord o Ulstér-Scotch

Ta feidhmeanna Tha Boord o Ulstér-Scotch curtha i gerich ag an mBord. Bhi na daoine seo a leanas ina gcomhaltai boird ¢ 1
Eandir 2007 go 12 Nollaig 2007:

Mr Mark Thompson - Cathaoirleach
Mr Edward O’Donnell

Mr Jim Devenney

Dr Linde Lunney

Mr Pédraig de Bhal

Mr Alastair Simpson

Mr Robert Stoker

Dr Ian Adamson

O 13 Nollaig 2007 go data:

Mr Mark Thompson - Cathaoirleach (d’éirigh as 10 Tail 2009)
Mr John Hunter - Cathaoirleach Eatramhach (31 Nollaig 2009 - 31 Nollaig 2010)
Mr Tom Scott - Cathaoirleach (ceapadh 31 Nollaig 2010)

Ms Angela Graham - Leas-Chathaoirleach

Dr Ian Adamson

Dr Aileen Douglas (d’¢éirigh as 27 Mean Fombhair 2009)

Ms Jacqui Reed

Mr William Leathem

Mr William Humphrey (d’¢éirigh as 29 Meitheamh 2010)

Dr William Roulston (d’¢irigh as Samhain 2009)

Mr Tony Crooks (ceapadh 16 Nollaig 2009)

Mr Michael McLoone (ceapadh 26 Bealtaine 2010)

Mrs Hilary Singleton (ceapadh 30 Meitheamh 2010)

focaiocht le Solathraithe

Ta Foras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulster-Scotch araon tiomanta d'ioc pras billi le haghaidh earrai agus seirbhisi a thaightear,
de réir an Late Payment of Commercial Debts (Interest) Act, 1998, de chuid na Riochta Aontaithe mar atd siad leasaithe agus
forlionta sna Late Payment of Commercial Debts Regulations 2002 agus sna Rialachain um foc Déanach in Idirbhearta Trachtala
2002 de chuid na hEireann. Mura ndeirtear a mhalairt sa chonradh, bionn focaiocht dlite laistigh de 30 n6 45 14, de réir mar is cui,
6n am a bhfaightear na hearrai n6 na seirbhisi, né 6n am a gcuirtear sonrasc n6 ¢ileamh baili den sort céanna i lathair, cibé acu is
déanai. Ni raibh aon choéras i bhfeidhm i rith 2007 chun athbhreithniu a dhéanamh ar chomhlionadh na rialachdn um ioc pras. Ta
ndésanna imeachta ag na comhlachtai chun ioc pras a mhaoirsiti ar bhonn miosuil agus déanann a mBainisteoiri Airgeadais faoi
seach ¢ a athbhreithniu go rialta.



Health & Safety policy

Foras na Gaeilge
Foras na Gaeilge has a draft Health & Safety policy in place. Foras na Gaeilge’s Health and Safety practices have been

assessed and a safety statement for the body is currently being prepared in accordance with the Safety, Health and Welfare at
Work Act 2005.

Ulster-Scots Agency

The Ulster-Scots Agency prepared a circular to provide guidance for all staff in connection with the evacuation procedures and
security arrangements for premises occupied by the body. This information has been provided to each individual member of
staff and instructions are posted in a prominent position in the building. The Agency has a Health and Safety policy.

Disabled Employees

Foras na Gaeilge
Foras na Gaeilge is currently drafting a policy on disabled employees. Every employee and applicant (real or possible) will be

dealt with fairly and selections as regards employment, promotion, training or any other benefits will be made on a basis of
suitability and ability.

During 2007 none of Foras na Gaeilge’s workers indicated that they had a disability as defined in the Disability Discrimination
Act 1995.

Ulster-Scots Agency
The Ulster-Scots Agency is developing an Equal Opportunities Policy statement including provision for disabled employees.

Equality policy

It is the Body’s policy to comply fully with Equality Legislation in both jurisdictions. Recruitment is based on the ability of
the candidate to perform the job. Full and fair consideration is given to applications for employment from all minority groups,
including the disabled, where they have the appropriate skills and abilities to perform the job. If disablement occurs during
employment, the Body’s policy is to make every effort to ensure the availability of adequate retraining, or if applicable, to help
source alternative employment.

Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency prepared an Equality Policy in compliance with the requirements of Section 75
of the Northern Ireland Act 1998 which was approved by the North / South Ministerial Council in June 2002, and by the
Equality Commission in November 2002.

Employee involvement

Foras na Gaeilge
Employees were members of various trade unions during 2007, namely, SIPTU, IMPACT, CPSU, PSEU. No labour relations

difficulties arose during the period. Throughout the period employees were regularly advised of any new developments and
were consulted with through formal, informal meetings, courses and briefings where staff were given every opportunity to
contribute or comment on any new procedures and policies.

Ulster-Scots Agency

Throughout the year employees were kept involved in the full workings and plans of the Body through formal and informal
meetings, courses and briefings. Staff were consulted at all times as new procedures and policies were developed and they had
an opportunity to contribute or comment.




Beartas Slainte & Sabhailteachta

Foras na Gaeilge
Ta dréachtbheartas Slainte agus Sabhailteachta i bhfeidhm ag Foras na Gaeilge. Rinneadh measunu ar chleachtais Slainte agus

Sabhailteachta Fhoras na Gaeilge agus ta raiteas sabhailteacha don eagraiocht a ullmhu de réir An Achta um Shabhailteacht, Slainte
agus Leas ag an Obair 2005.

Tha Boord o Ulster-Scotch

D’ullmhaigh Tha Boord o Ulstér-Scotch ciorclan chun treoir a thabhairt don fhoireann go 1éir maidir le gnasanna aslonnaithe agus
socruithe slandéla le haghaidh aitreamh a mbionn an comhlacht iontu. Cuireadh an fhaisnéis sin ar fail do gach ball foirne agus ta
treoracha crochta in airde in 4it san fhoirgneamh ar féidir ¢ a fheiscint go héasca. T4 beartas Slainte agus Sabhailteachta ag an
nGniomhaireacht.

Fostaithe faoi Mhichumas

Foras na Gaeilge
Ta Foras na Gaeilge ag dréachtl polasai ar fhostaithe le michumas. Catihfear go cothrom le gach fostai agus iarrataséir (fior n6

féideartha) agus is ar bhonn innitilachta agus cumais a dhéanfar roghanna a bhaineann le fostaiocht , ardt céime, oilitint né leas ar
bith eile.

Le linn 2007, nior thégair aon fhostai d’Fhoras na Gaeilge go raibh michumas orthu de réir na sainmhinithe san Acht Leithcheala
ar Bhonn Michumais 1995.

Tha Boord o Ulstér-Scotch
Ta Raiteas Beartais Chomhdheiseanna, lena n-airitear fordil le haghaidh fostaithe michumasacha, a thorbairt ag Tha Boord o
Ulster-Scotch.

Beartas comhionannais

Ta sé mar pholasai ag an mBord cloi go hiomlan le Reachtaiocht Comhionannais sa da dhlinse. Déantar earcaiocht bunaithe ar
chumas an iarrthora dualgais an phost a chomhlionadh. Déantar measunu iomlan agus cothrom ar iarratais ar earcaiocht 6 na grupai
uile mionlaigh, daoine faoi mhichumas san aireamh, nuair a bhionn na scileanna agus na habaltachtai cui acu chun an post a
dhéanamh. Ma tharlaionn sé gur le linn na fostaiochta a tharlaionn an michumas is € polasai an chomhlachta gach iarracht a
dhéanamh chun athoilitint a chur ar fail nd, ma bhaineann sé le cas, cabhair a chur ar fail chun malairt fostaiochta a aimsiu.

D’ullmhaigh Foras Na Gaeilge agus Tha Boord o Ulstér-Scotch Beartas Comhionannais de réir riachtanais Alt 75 d’Acht
Thuaisceart Eireann 1998. Cheadaigh an Chomhairle Aireachta Thuaidh / Theas an beartas i mi an Mheithimh 2002 agus cheadaigh
an Coimisiun Comhionannas ¢ i Mi na Samhna 2002.

Rannphairtiocht fostaithe

Foras Na Gaeilge
Bhi fostaithe de chuid Fhoras na Gaeilge mar bhaill de cheardchumainn éagsula le linn 2007, is iad sin, SIPTU, IMPACT, CPSU,

PSEU. Ni raibh aon deacrachtai 6 thaobh caidrimh thionscail i rith na tréimhse. Ar feadh na tréimhse, coinniodh na fostaithe ar an
eolas faoi fhorbairti nua go rialta agus chuathas i gcomhairle leo ag cruinnithe foirmitla agus neamhfhoirmiula, ag ctrsai agus ag
seisitiin eolais mar a raibh deis acu cur le n6 tracht a dhéanamh ar aon nds imeachta n6 aon pholasai nua.

Tha Boord o Ulstér-Scotch

I rith na bliana coinniodh na fostaithe ar an eolas maidir le hoibritchain agus pleanail an Chomhlachta tri chruinnithe foirmitila
agus neamhfhoirmiula, ctrsai agus faisnéisithe. Chuathas i gcomhairle leis an bhfoireann i gconai agus ndsanna imeachta nua agus
polasaithe nua & fhorbairt, agus bhi deis acu cur leo n6 a dtuairimi a thabhairt fathu.




Details of company directorships / register of interests

Foras na Gaeilge
A register of interests was compiled during the year and is being maintained. Contact details are available on the organisation’s

website.

Ulster-Scots Agency
A register of interests is held by the Agency and may be viewed by contacting the Ulster-Scots Agency’s office. Contact
details are available on the Agency’s website.

Statement of Board Members responsibilities

The role of each board is to provide leadership, vision, continuity of purpose and accountability to the public. The board
members are required to:

*  Contribute to decision-making and to share responsibility for those decisions;

* Attend board meetings on a regular basis and to be well prepared by reading relevant papers in advance;

* Attend training events and keep up-to-date with subjects relevant to the work of the organisation;

e Contribute to the work of board committees;

e Act at all times with propriety, declaring any interests that may conflict with their responsibilities as a board member.

Ferdie Mac an Fhailigh 14 April 2011
[Chief Executive - Foras na Gaeilge] Date
Hazel Campbell 14 April 2011

[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency] Date



Sonrai stiurthoéireacht na gcomhlachtai / clar leasanna

Foras na Gaeilge
Cuireadh clar leasanna le chéile le linn na bliana agus td sé & chothabhail. T4 sonrai teagmhala ar fail ar shuiomh idirlin na

heagraiochta.

Tha Boord o Ulstér-Scotch
Ta clar leasanna ag an ngniomhaireacht agus is féidir féachaint air ach dul i dteagmhail le hoifig Tha Boord o Ulstér-Scotch. Ta
sonrai teagmhala ar fail ar shuiomh idirlin na heagraiochta.

Raiteas i leith freagrachtai Comhaltai Boird

Ta sé mar 16l ag gach bord ceannasaiocht, fis, agus leanunachas chuspoéra, a chur ar fail agus a bheith freagrach don phobal. Ni
folair do na baill bhoird:

*  Pairt a ghlacadh sa chinnteoireacht agus an threagracht a roinnt do na cinnti a ghlactar;

* A bheith i lathair ag cruinnithe boird ar bhonn rialta, a bheith ullmhaithe go maith trid na paipéir abhartha a bheith 1€ite
roimhré;

* A bheith i lathair ag 6caidi traenala agus a bheith ar an eolas mar gheall ar dbhair a bhaineann le hobair na heagraiochta;

e Pairt a ghlacadh maidir le hobair na gcoisti boird,

e Feidhmiu i gcénai mar is céir, agus aon choimhlint leasa a d’théadfadh teacht salach ar a bhfreagrachtai mar bhaill boird a

nochtadh.
Ferdie Mac an Fhailigh 14 Aibrean 2011
[Priomhfheidhmeannach - Foras na Gaeilge] Data
Hazel Campbell 14 Aibrean 2011

[Priomhfheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch] Data



STATEMENT OF RESPONSIBILITIES
Statement of Responsibilities for Foras na Gaeilge and Ulster-Scots Agency

The Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs and the Department of Culture, Arts and Leisure have directed the
Language Body to prepare a statement of accounts for each financial year in the form and on the basis set out in the accounts
direction at Appendix 3 to these accounts. The accounts are prepared on an accruals basis and must give a true and fair view of
the Body’s state of affairs at the year end and of its income and expenditure, recognised gains and losses, and cash flows for
the calendar year.

In preparing the accounts the Body is required to:

*  Observe the accounts direction issued by the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs and the Department
of Culture, Arts and Leisure, including the relevant accounting and disclosure requirements, and apply accounting policies
on a consistent basis;

*  Make judgements and estimates on a reasonable basis;

e State whether applicable accounting standards have been followed and disclose and explain any material departures in the
accounts;

* Prepare the accounts on a going concern basis, unless it is inappropriate to presume that the Body will continue in
operation.

The Language Body requires Foras na Gaeilge and Ulster-Scots Agency to keep proper accounts and financial records and to
prepare a statement of accounts in respect of each year.

Responsibilities of the Accountable Persons

The responsibilities of the Chief Executives, as the Accountable Persons for Foras na Gaeilge and Ulster-Scots Agency,

including responsibility for the propriety and regularity of the public finances and for the keeping of proper records, are set out
in the Financial Memorandum of the respective organisations.

Ferdie Mac an Fhailigh 14 April 2011
[Chief Executive - Foras na Gaeilge] Date
Hazel Campbell 14 April 2011

[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency] Date



RAITEAS I LEITH FREAGRACHTAI
Raiteas i leith freagrachtai Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulster-Scotch

Ta an Roinn Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta agus an Roinn Culttir, Ealaion agus Foilliochta tar éis treoir a thabhairt don
Fhoras Teanga raiteas cuntais a ullmhu i leith gach bliain airgeadais, san fhoirm agus ar an mbonn ata leagtha amach sa treoir do
chuntais in Aguisin 3 a ghabhann leis na cuntais seo. Ullmhaitear na cuntais ar bhonn fabhruithe agus caithfidh siad léargas
firinneach coéir a thabhairt ar staid chursai an Fhorais ag deireadh na bliana agus ar a ioncam agus a chaiteachas, a ghnothachain
agus a chaillteanais aitheanta, agus sreabhadh airgid don bhliain féilire.

Agus na cuntais 4 n-ullmhu aige, ceanglaitear ar an bhForas:

* An treoir do na cuntais arna heisitint ag an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta agus an Roinn Cultuir, Ealaion agus
Foilliochta a chomhlionadh, lena n-airitear na ceanglais iomchui maidir le cuntasaiocht agus nochtadh, agus beartais
chuntasaiochta a chur i bhfeidhm ar bhonn comhsheasmhach;

* Breithitinais agus meastachain a dhéanamh ar bhonn réastinach;

* A dhearbhu cibé acu ar comhlionadh n6 nar comhlionadh na caighdedin chuntasaiochta infheidhme agus aon difriocht abhartha
sna cuntais a mhiniu;

* Na cuntais a ullmht ar bhonn gnéthais leantaigh, ach amhain i gcas nach cui a thoimhdit go leanfaidh an Foras Teanga a bheith
i bhfeidhm.

Ceanglaionn an Foras Teanga ar Fhoras na Gaeilge agus ar Tha Boord o Ulstér-Scotch cuntais agus taifid airgeadais chearta a
choimead agus rditeas cuntas a ullmhu i leith gach bliain.

Freagrachtai na nDaoine Cuntasacha
Leagtar amach i Meamram Airgeadais na n-eagraiochtai faoi seach, na freagrachtai atd ar na Priomhfheidhmeannaigh, 6 tharla gurb

iadsan na Daoine Cuntasacha i bhFhoras na Gaeilge agus in Tha Boord o Ulstér-Scotch, lena n-airitear freagracht as cuibheas agus
rialtacht an airgeadais phoibli agus as taifid chearta a choimead.

Ferdie Mac an Fhailigh 14 Aibrean 2011
[Priomhfheidhmeannach - Foras na Gaeilge] Data
Hazel Campbell 14 Aibrean 2011

[Priomhfheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch] Data



STATEMENT ON INTERNAL FINANCIAL CONTROL
FORAS NA GAEILGE
Responsibility for the System of Internal Financial Control

As Chief Executive Officer of Foras na Gaeilge, I acknowledge my responsibility for ensuring that an effective system of
internal financial control is maintained and operated.

The system can only provide reasonable and not absolute assurance that assets are safeguarded, transactions are authorized and
properly recorded, and that relevant errors or irregularities are either prevented or would be detected in a timely period.

Key Control Procedures

The system of internal control operated is based on detailed administrative procedures, segregation of duties, specific
authorizations and monthly management review of reports outlining the actual and budgeted results of programmes operated
by Foras na Gaeilge. In particular, it includes:

*  An established organization structure with clearly defined lines of responsibility.

*  The Programme Manager for Finance, Human Resources and Information Technology is a qualified accountant who
is responsible for the financial procedures of the Organization and who reports to the Director of Corporate Services.

e A professionally qualified Internal Auditor who monitors compliance with policies and procedures and the
effectiveness of internal controls within the Organization. The internal auditor reports simultaneously to the
Chairman of the Audit Committee and the Chief Executive Officer.

*  An Audit Committee consisting of three Board members (one of whom acts as Chairperson), and two external
appointees which meets approximately four times each year to review the internal auditor’s reports.

*  The implementation of a comprehensive budgeting system, with bespoke software designed to monitor grant
expenditure. The Corporate Services Directorate carries out monthly reviews of all budgets. All budgets are
reviewed and agreed by the Board at each meeting.

Annual Review of Controls

Foras na Gaeilge is committed to operating an efficient, effective and economic internal control system. A review of the
internal structures of the organization and of the effectiveness of the internal financial controls for the 2007 financial year was
completed in 2008.

My review of the effectiveness of the System of Internal Financial Control is informed by the work of the internal auditor, the
Audit Committee which oversees the work of the internal auditor, the managers within Foras na Gaeilge (who have
responsibility for the development and maintenance of the control processes and framework) and by the comments made by
the external auditors in the form of their management letter and other reports.

I have been advised on the implications of the result of my review of the effectiveness of the system of Internal Financial
Control by the Internal Auditor, managers within Foras na Gaeilge and the Audit Committee. As a result, steps to mend the
weaknesses of the Internal Financial Control System and to ensure its continuous improvement were taken during the period.
These included:

*  Maintaining an Organization-wide Risk Register which was approved by the Board in June 2006.

*  The development of a formal Conflict of Interest Policy and the implementation of the associated procedures.

* A quarterly review of the Risk Register to be carried out by the Board.

*  The Audit Committee discuss matters arising around the risk register and advise the Board accordingly (meetings by
the Committee are held approximately four times a year).

Ferdie Mac an Fhailigh 14 April 2011
[Chief Executive - Foras na Gaeilge] Date



RAITEAS MAIDIR LE RIALUCHAN INMHEANACH AIRGEADAIS
FORAS NA GAEILGE
Freagracht as an gCoéras Rialichdin Inmhednaigh Airgeadais

Mar Phriomhfheidhmeannach ar Fhoras na Gaeilge, admhaim an fhreagracht atd orm a airithia go ndéanfar coras éifeachtuil
rialiichdin inmhednaigh airgeadais a choimead agus a theidhmin.

Ni féidir leis an gcdras urrus absaldideach a thabhairt ach tugtar urras réastinach go ndéanfar sécmhainni a chosaint, idirbhearta a
udaru agus a thaifeadadh i gceart, agus go ndéantar earrdidi n6 neamhrialtachtai abhartha a chosc né go dtabharfai iad faoi deara in
achar trathuil ama.

Eochairnosanna Imeachta Rialuchain

T4 an coras rialtichain inmhednaigh airgeadais ata i bhfeidhm bunaithe ar ndsanna imeachta mionchruinne riarachdin, leithscaradh
dualgas, tdaruithe sainitila agus athbhreithnii miostil ag lucht bainisteoireachta ar thuarascalacha ina dtugtar cuntas ar thorthai
iarbhir agus torthai buiséadaithe na gclar a mbionn & bhfeidhmiu ag Foras na Gaeilge. Cuimsionn s¢ go sainiuil:

e Struchtur bunaithe eagraiochtuil, le linte soiléire freagrachtai.

e Is cuntasdir ata cailithe go gairmiul i an Clarbhainisteoir Airgeadais, Acmhainni Daonna agus Teicneolaiocht na Faisnéise
ata freagrach as nosanna imeachta airgeadais na heagraiochta agus tuairiscionn si don Stiurthéir Seirbhisi Corparaideacha.

e Bionn Iniuchoéir Inmheanach le cailiocht ghairmiul ag déanamh monatoireacht ar chomhlionadh na mbeartas agus ar
¢ifeacht na rialuchan inmhednacha laistigh den eagraiocht. Tuairiscionn an t-iniuchéir inmheanach do Chathaoirleach an
Choiste Initichta agus don Phriomhfheidhmeannach go comhuaineach.

*  Coiste Iniuchta comhdhéanta as tri chomhalta Boird (duine acu mar Chathaoirleach) agus as beirt ceaptha go seachtrach a
bhuaileann le chéile timpeall ceithre huaire sa bhliain chun athbhreithnit a dhéanamh ar thuarascalacha an iniuchora
inmheanaigh.

e Cur i bhfeidhm coéras buiséadaithe le bogearrai saincheaptha chun monatdireacht a dhéanamh ar chaiteachas deontais.
Déanann an Stiurthoireacht Seirbhisi Corpardideacha athbhreithnitt miosuil ar chuile bhuiséad atd ag an eagraiocht.
Déanann an Bord athbhreithnit agus faomhadh ar na buiséid ag gach cruinnit.

Athbhreithnia Bliantail ar Rialuchain

Ta Foras na Gaeilge tiomanta do choéras rialuchdin inmheanaigh atd éifeachtach agus eacnamuil a fheidhmiu. Cuireadh crioch i
2008 le hathbhreithniu ar struchtuir inmheanacha na heagraiochta agus ar éifeachtacht na rialichan airgeadais inmheanach don
bhliain 2007.

Cuireann an tIniuchoéir Inmheanach, an Coiste Initchta, a stiurann obair an Initchdéra Inmhéanaigh, na bainisteoiri lastigh de Fhoras
na Gaeilge (ar a bhfuil freagracht orthu coérais agus struchttir a thorbairt agus a fheidhmit don eagraiocht) agus na trachtai 6n
Initchéir Seachtrach sa litir bhainistiochta bhliantuil mé ar an eolas faoina gcuid oibre agus mé i mbun athbhreithnithe ar
éifeachtulacht an Chorais Rialuchdin Inmhéanaigh Airgeadais.

Fuair mé combhairle mar gheall ar na himpleachtai a bhaineann le m’athbhreithnit ar ¢ifeachtacht an chodras Rialtichdin
Inmheanaigh 6n Initchoéir inmhednach, na bainisteoiri laistigh d’Fhoras na Gaeilge agus an Coiste Initichta. Mar thoradh ar sin,
rinneadh bearta i rith na bliana chun tabhairt faoi na laigeachtai agus chun feabhsu leantinach na gCoéras Rialiichdin Inmhednaigh a
airithia. Ina measc bhi:

*  Forbairt Chlar Riosca don eagraiocht uile agus an Bord ag faomhadh an chldir sin i Meitheamh 2006.

e Forbairt bheartais thoirmiuil choimhlinte leasa agus cur i bhfeidhm na nésanna imeachta a bhaineann leis.

e Athbhreithniu rithitil ar an gClar Riosca déanta ag an mBord.

* An Coiste Initichta ag breithniti nithe a éirionn maidir leis an gclar riosca agus ag tabhairt comhairle futhu (tiondltar
cruinnithe timpeall is ceithre huaire sa bhliain).

Ferdie Mac an Fhailigh 14 Aibrean 2011
[Priomhfheidhmeannach - Foras na Gaeilge] Data




STATEMENT ON INTERNAL FINANCIAL CONTROL
ULSTER-SCOTS AGENCY
Scope of Responsibility

As Accountable Person, I have responsibility for maintaining a sound system of internal control that supports the achievement
of the Ulster-Scots Agency’s policies, aims and objectives, whilst safeguarding the public funds and assets for which I am
personally responsible, in accordance with the responsibilities assigned to me in Managing Public Money Northern Ireland and
Public Financial Procedures. As the Agency’s Interim Chief Executive, appointed on 3 December 2009, I am directly
responsible to the respective Ministers in the North and South and the sponsor Departments, for the Agency’s performance and
operations. The Ministers determine the policy framework under which the Ulster-Scots Agency operates and the scope of its
activities. The Ministers also determine the resources to be made available to the Agency and approve the Corporate and
Business Plans.

Through Working Group meetings, I consult with Departments on the handling of operational matters that could give rise to
significant public or parliamentary concern, including the nature, scale and likelihood of risks.

The Accounting Officer of DCAL has designated me by letter, in a form approved by the Department of Finance and Personnel
and the Department of Finance, as the Accountable Person for the Agency. This letter and the North / South Language Body
Financial Memorandum define my role and responsibilities and our relationship.

The Purpose of the System of Internal Control

The system of internal control is designed to manage risk to a reasonable level rather than to eliminate all risk of failure to
achieve policies, aims and objectives; it can therefore only provide reasonable assurance and not absolute assurance of
effectiveness. The system of internal control is based on an ongoing process designed to identify and prioritise the risks to
the achievement of the Agency’s policies, aims and objectives; to evaluate the likelihood of those risks being realised and the
impact should they be realised, and to manage them efficiently, effectively and economically. The system of internal control
has been further developed in the Agency for the year ended 31 December 2007 and up to the date of approval of the annual
report and accounts, and accords with the Finance Departments’ guidance.

Capacity to Handle Risk

The Agency Board provides strategic direction and leadership to the organisation within the parameters of policy set by, and in
consultation with the Ministers. The Executive Team has responsibility for the day to day management of operations, staff and
budgets to ensure that the business targets set by the Board are progressed on a timely basis. The Board’s primary function is
therefore to set the corporate business agenda and ensure that the organisation delivers in terms of its strategic goals. The
Board reviews performance against targets including any consequent corrective actions, risk implications and contingency
measures.

The identification and impact of risk is incorporated into the corporate planning and decision making processes of the Agency.
Consequently the Agency ensures that there are procedures in place for verifying that internal control and aspects of risk
management are regularly reviewed and reported on and are supplemented by detailed best practice guidelines on whistle-
blowing and fraud management policies among others.

The Agency’s Audit Committee receives periodic reports concerning internal control and steps are taken to manage risks in
significant areas of business and to monitor progress on key projects and targets. The Committee is authorised by the Board to
investigate any activity within the scope of its terms of reference. The main objective is to contribute independently to the
Board’s overall process for ensuring that an effective internal control system is maintained.

The Audit Committee has lead responsibility for the periodic review of the risk framework and other records of risk.
Management of risk categories has been allocated appropriately within the organisation. Any revision to the framework is
discussed within the Audit Committee and recommended to the Board.

The Audit Committee also agrees the internal audit work schedule and all internal audit reports are reviewed by the
Committee. Finally, the Audit Committee reviews the final reports and accounts and the ensuing management letter. The
Audit Committee met on 4 occasions in 2007.

The Chief Executive Officer, the Director of Corporate Services and the Finance and Administration Manager attended a Risk
Management course in 2007 and they all achieved the CIPFA Risk Management Foundation level qualification.



RAITEAS MAIDIR LE RIALUCHAN INMHEANACH AIRGEADAIS
THA BOORD O ULSTER-SCOTCH
Cuimsiu Freagrachta

Mar Dhuine Cuntasach, ta freagracht orm coras rialichain inmheédnaigh a choimead, a thacaionn le cur i bhfeidhm na bpolasaithe,
na n-aidhmeanna agus na spriocanna a bhaineann leis an Ghniomhaireacht; agus san am céanna cumhdach a dhéanamh ar na cisti
agus socmhainni poibli atd faoi mo chiiram go pearsanta de réir na bhfreagrachtai ata leagtha orm in Managing Public Money
Northern Ireland agus in Public Financial Procedures. Mar Phriomhfheidhmeannach eatramhach na Gniomhaireachta, ceaptha 3
Nollaig 2009, taim freagrach go direach do na hAiri sa Tuaisceart agus sa Deisceart faoi seach agus do na Ranna urraiochta, i
gcomhair fheidhmiuchan agus oibritichan Tha Boord o Ulstér-Scotch. Socraionn na hAiri an creat polasai faoina n-oibrionn Tha
Boord o Ulstér-Scotch agus socraionn siad cuimsiti a ghniomhaiochtai. Socraionn na hAiri an acmhainn a bheidh ar fail don
Ghniomhaireacht chomh maith agus idaraionn siad Pleananna Corparaideacha agus Gno.

Téim i gcomhairle leis na Ranna ag cruinnithe gripa oibre maidir le laimhsedil dbhair fheidhmiuchdin a d’fhéadfadh bheith ina
gcuis le habhair shuntasacha churaim phobail né pharlaiminte, ar a n-airitear nadur, scala agus doéchtilacht rioscai.

D’ainmnigh Oifigeach Chuntasach RCEF mé i litir, i bhfoirm a d’udaraigh an Roinn Airgeadais agus Phearsanra agus an Roinn
Airgeadais, mar Dhuine Cuntasach don Ghniomhaireacht. T4 mo r6l agus mo threagrachtai agus ar gcaidreamh sainmhinithe sa litir
seo agus i Meamram Airgeadais an Fhoras Teanga Thuaidh / Theas.

Feidhm an Chérais Rialichain Inmheanaigh

Ta an Coras Rialuchdin inmheédnaigh ceaptha chun riosca a bhainistiti go leibhéal réastinta seachas chun gach riosca teipe ar
bheartais, pholasaithe, aidhmeanna agus ar chuspoéiri a chur ar ceal; da bhri sin ni féidir leis ach urrus réastinta seachas urrus
absalo6ideach éifeachtachta a chur ar fail. T4 an coras rialichain inmheanaigh bunaithe ar phréiseas leanunach ata ceaptha chun na
rioscai maidir le cur i bhfeidhm bheartais, aidhmeanna agus chuspoiri na Gniomhaireachta a aithint agus a chur in ord tosaiochta,
chun an déchulacht go réadodh na rioscai sin agus an tionchar a bheadh ann da réadofai iad a mheas, agus chun iad a bhainistia go
héifeachttil, go héifeachtach agus go barrainneach. Rinneadh breis forbartha ar an Choéras Rialuchdin Inmheanaigh sa
Ghniomhaireacht don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2007 agus go dti an data ar faomhadh an tuarascail bhlianttil agus na cuntais,
agus ta sé ag réiteach le treoir na Ranna Airgeadais.

Cumas chun Riosca a Bhainistiu

Cuireann Bord na Gniomhaireachta treoir straitéiseach agus chinnireachta ar fail don eagraiocht laistigh de na teorainneacha
polasai ata leagtha sios ag, agus i gcomhairle leis na hAiri. T4 freagracht ar an bhFoireann Fheidhmitchain as bainistit laethuil ar
chursai oibritichain, foirne agus buiséid chun a chinntitt go bhfuil spriocanna gné ata leagtha sios ag an mBord curtha chun cinn go
trathuil. D4 bhri sin is € priomhfheidhm an Bhoird na an clar gné corpardideach a leagan sios agus a chinntit go n-éirionn leis an
eagraiocht maidir lena spriocanna straitéiseacha. Déanann an Bord athbhreithniti ar theidhmiocht de réir spriocanna, ag aireamh
aon bheart ceartaitheach da dhroim sin, impleachtai riosca agus beartanna teagmhasacha.

Combhshnaidhmtear sainaithint agus tionchar riosca i bproisis phleandil agus chinnteoireacht chorparaideach na Gniomhaireachta.
Da thoradh sin cinntionn an Ghniomhaireacht go bhfuil ndsanna imeachta i bhfeidhm chun a dheimhniu go ndéantar athbhreithnit
agus tuairisc rialta ar riali inmheanach agus ar ghnéithe bainistiochta riosca go bhforliontar iad le treoirlinte mionsonraithe dea-
chleachtais faoi sceithireacht agus faoi pholasaithe bainistiochta calaoise, idir eile.

Faigheann Coiste Initichta na Gniomhaireachta tuarascalacha tréimhsiula maidir le riald inmheanach agus cuirtear gniomhartha i
bhfeidhm chun rioscai a bhainistit i réimsi suntasacha ghné agus monatoéireacht a dhéanamh ar dhul chun cinn maidir le
priomhthionscadail agus spriocanna. T4 udari ag an gCoiste 6n Bhord aon ghniomhaiocht laistigh de raon a thearmai tagartha a
imscrudu. Is € an priomhchuspdir na cur go neamhspleach le proéiseas foriomlan an Bhoird chun a chinntit go gcoimeadtar céras
¢ifeachtach rialuchdin inmheanaigh.

Ar an Choiste Initchta atd an phriomhfhreagracht athbhreithniu tréimhsitil a dhéanamh ar an chreat riosca agus ar thaifid eile
riosca. T4 bainistiocht ar chatagoéiri riosca leithroinnte go cui laistigh den eagraiocht. Pléitear aon least ar an gcreat laistigh den
Choiste Initichta agus moltar ¢ don Bhord.

Combhaontaionn an Coiste Iniuchta an sceideal oibre iniuchta inmheanaigh fosta agus déanann an Coiste gach tuarascail initichta
inmheanach a athbhreithniti. Mar chrioch, déanann an Coiste Initichta athbhreithnit ar na tuarascalacha agus na cuntais dheiridh
agus ar an litir bhainisteoireachta a leanann. Thainig an Coiste Initchta le chéile ar 4 6caid in 2007.

D’fhreastail an Priomhfheidhmeannach, Stiarthdir na Seirbhisi Corparaideacha agus an Bainisteoir Airgeadais agus Riarachdin ar
chursa Bainisteoireachta Riosca in 2007 agus fuair gach duine acu cailiocht Bhunléibhéil CIPFA i mBainistiocht Riosca.



The Risk and Control Framework

The Agency operates risk management as a live process and there is action to improve controls and reduce residual risks. Risk
is reviewed when circumstances change, or when new risks are identified, such as when planning the implementation of a new
process.

The Agency has an Internal Audit Service provided by an external company which operates to standards defined in the
Government Internal Audit Manual. The Internal Audit service submitted regular reports during 2007 together with
recommendations for improvement.

Review of Effectiveness

As Accountable Person, I have responsibility for reviewing the effectiveness of the system of internal control. My review of
the effectiveness of the system of internal control is informed by the work of the internal auditors, the Audit Committee and
Executive managers within the Agency who have responsibility for the development and maintenance of the internal control
framework, and comments made by the external auditors in their management letter and other reports. I have been advised on
the implications of the results of my review of the effectiveness of the system of internal control by the Board and the Audit
Committee and a plan to address weaknesses and ensure continuous improvement of the system is in place.

Significant Internal Control Weaknesses

Overall, Internal Audit provided a limited assurance in 2007 on the systems of internal control. A number of significant
internal control weaknesses were apparent in the following areas:

e There were weaknesses in financial controls, including lack of supporting documentation to support
payments and inadequate controls over the administration of payments by cheque. Bank reconciliations were
not being performed on a regular basis;

*  There were deficiencies and a lack if transparency in procurement procedures. Tendering processes have not
been compiled with in a high proportion of the purchases sampled. Also, purchase orders and evidence of
appropriate approvals were missing in a significant number of cases;

* There were deficiencies in the application of HR policies and procedures; there is no recruitment policy in
place and errors in payroll processing had been detected;

e Grant processing and payment protocols were not always adhered to and there were deficiencies in
monitoring of grant aided projects;

During the audit of the 2007 Accounts, the Northern Ireland Audit Office highlighted a number of additional issues as follows:

¢ In the administration of grants, there were cases where the level of grants awarded exceeded the amounts in
the letters of offer; the letters of offer had not been amended and the reasons for the higher rewards were not
recorded on file;

*  There was lack of clarity with elements of the requirements of the Financial Assistance Scheme, particularly
in relation to allowable expenditure and there were errors in the calculation of some grant awards;

e There were instances of non-compliance with the requirements of the financial memorandum in relation to
preparation of business cases and approval of spend above delegated limits;

* There was a lack of documentation to verify £6,300 spend at a Football Promotional event reflecting a
serious weakness in financial controls;

e Jtems of expenditure on an EU funded project were disallowed by SEUPB due to inadequate supporting
documentation.

The Board and Audit Committee recognised that prompt action was required to improve the adequacy and effectiveness of risk
management, control and governance and a number of reviews were initiated as follows:

e KPMG Consultants were appointed to carry out a review of the Agency’s policies and procedures and
reported their findings in October 2008;

* Agency Management carried out a review of the 2007 and 2008 grant files and this work was subsequently
audited by Goldblatt McGuigan. Follow up action has been taken to pursue claw back where over payments
have been made. A small number of cases will be subject to write-off where claw back has not been
possible;

*  Agency management has accepted the recommendations made by Internal Audit in relation to improving the
systems of internal control in all areas reviewed i.e. Grants Administration, Payroll, Purchasing &
Procurement and Bank / Cash Management and are committed to ensuring improvements in these areas.
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An Creat Riosca agus Rialtichain

Cuireann an Ghniomhaireacht bainistiocht riosca i bhfeidhm mar phroiseas beo agus td gniomht ann chun riali a theabhsu agus
riosca iarmharach a laghdu. Deantar athbhreithnit ar riosca nuair a athraionn dalai, n6 nuair a aithnitear rioscai nua, mar shampla
nuair atathar ag pleandil cur i bhfeidhm proéiseas nua.

Ta Seirbhis Iniuchta Inmheanaigh ag an nGniomhaireacht, ata curtha ar fail ag comhlacht seachtrach a fheidhmionn de réir na
gcaighdean ata sainmhinithe i Lamhleabhar Iniuchta Inmheanaigh an Rialtais. Chuir an tseirbhis Iniuchta Inmheéanaigh tuairisci
rialta isteach i rith 2007, chomh maith le moltai chun feabhais.

Athbhreithniu Eifeachtachta

Mar Dhuine Cuntasach td sé mar fhreagracht orm éifeachtacht an chérais initichta inmheanaigh a athbhreithniu. Agus an t-
athbhreithniu ar ¢éifeachtacht an chorais rialuchdin inmhednaigh ar siul agam, ba iad na foinsi eolais a bhi agam na obair na n-
iniuchoiri inmheanacha, obair an Choiste Iniuchta agus obair na mBainisteoiri Feidhmeacha laistigh den Ghniomhaireacht, daoine
ata freagrach as forbairt agus cothabhail an chreata rialuchdin inmheéanaigh, maraon le notai trachta ¢ na hinitichoéiri seachtracha ina
litir bhainistiochta agus ina dtuarascalacha eile. Thug an Bord agus an Coiste Initchta comhairle dom mar gheall ar na himpleachtai
a bhaineann leis an toradh a bheidh ar m’athbhreithnit ar ¢éifeacht an choérais rialuchdin inmhednaigh agus ta plean i bhfeidhm chun
tabhairt faoi na laigi agus chun feabhsu leantinach an chorais a chinntit.

Laigi Suntasacha sa Riald Inmheanach

Ar an iomlan, thug Iniuchu Inmheénach urrus teoranta in 2007 ar na coérais rialichdin inmheanaigh. Ba 1éir roinnt laigi suntasacha
sa rialtl inmheanach sna réimsi seo a leanas:

* Bhi laigi i rialuchdin airgeadais, ar a n-airitear easpa caipéisiochta tacaiochta chun tact le hiocaiochtai agus
rialichdin neamhimleora ar riarachan iocaiochtai le seic. Ni rabhthas ag déanambh réiteach bainc ar bhonn rialta;

* Bhi easnaimh agus easpa trédhearcachta ann maidir le nésanna imeachta solathair. Nior cloiodh le proisis
tairisceana i gcuid mhor de na ceannachain shamplacha. Chomh maith leis sin, bhi orduithe ceannaigh agus
fianaise ar fhaomhu cui ar iarraidh i lion suntasach casanna;

e Bhi easnaimh i gcur i bhfeidhm polasaithe agus i ndésanna imeachta Acmhainni Daonna; nil aon pholasai
earcaiochta i bhfeidhm agus aimsiodh earraidi i bpréiseail parolla;

* Nior cloiodh i gconai le prétacail a bhaineann le préisedil deontais agus iocaiochta agus bhi easnaimh i
monatoireacht tionscadal a fuair cabhair dheontais;

Le linn an initchta ar Chuntais 2007, d’aibhsigh Oifig Initchta Thuaisceart Eireann roinnt saincheisteanna breise, mar a leanas:

¢ [ riarachan deontas, bhi casanna ann nuair a bhi leibhéal na ndeontas a bronnadh nios airde na na méideanna sna
litreacha tairisceana, nior leasaiodh na litreacha tairisceana agus ni raibh na cuiseanna leis na bronntai nios airde
ar taifead sa chomhad;

* Bhi easpa soiléireachta ann maidir le gnéithe de riachtanais na Scéime um Chabhair Airgeadais, go hairithe
maidir le caideachas incheadaithe agus bhi earrdidi i riomh cuid de na bronntai deontais;

*  Bhi amanna ann nuair nar comhlionadh riachtanais an mheamraim airgeadais maidir le hullmhu c4sanna gné agus
faomhadh chun caitheamh os cionn teorainneacha tairmligthe;

* Bhi easpa caipéisiochta ann chun caiteachas de £6,300 ag 6caid Feasachta Peile a sheicedil, rud a 1éirionn laige
thromchuiseach i rialtichain airgeadais;

* Dhicheadaigh an FCSAE mireanna caiteachais ar thionscadail maoinithe ag an AE de bharr easpa caipéisiochta
tacaiochta.

D’aithin an Bord agus an Coiste Iniuchta go raibh gniomhaiocht phras ag teastdil chun leorgacht agus éifeachtacht
bhainisteoireachta, rialuchdin agus rialachais riosca a fheabhsu agus cuireadh tiis le roinnt athbhreithnithe mar seo a leanas:

* (Ceapadh Comhairleoiri KPMG chun athbhreithnit a dhéanamh ar pholasaithe agus ar nosanna imeachta na
Gniomhaiochta agus thuairiscigh siad a dtatail i nDeireadh Fémhair 2008;

* Rinne Lucht Bainistiochta na Gniomhaireachta athbhreithniti ar chomhaid deontais 2007 agus 2008 agus rinne
Goldblatt McGuigan iniichadh ar an obair seo ina dhiaidh sin. Rinneadh gniomhaiocht leantach chun
aisghlamadh a dhéanamh i gcas ro-iocaiochtai. Beidh discriobh i gceist maidir le lion beag cdsanna nuair narbh
fhéidir aisghlamadh a dhéanamh.

*  Ghlac lucht bainistiochta na Gniomhaireachta leis na moltai a rinne lucht an Initchta Inmhednaigh maidir le
corais rialuchdin inmheanaigh a fheabhst sna réimsi go 1éir a ndearnadh athbhreithniu orthu, i.e. Riarachain
Deontais, Parolla, Ceannach & Solathar agus Bainistiocht Bainc / Airgead Tirim agus ta siad tiomanta chun
feabhsuithe a dheimhniu sna réimsi seo.



A number of management initiatives are in the process of implementation to facilitate this programme of improvement
including:

*  Review and further development of existing operating procedures in relation to key financial processes and
overall governance protocols;

. Implementation of staff and Board Member training surrounding the areas of internal control, procurement
and governance;

e  Development of the Financial Assistance Scheme policy to ensure clarity to grant recipients on allowable
expenditure and also to ensure that more robust and transparent processes are in place for determining
funding applications;

*  Further development of procedures for monitoring funded bodies in terms of achieving project objectives and
measuring impact against the Agency’s corporate objectives;

*  Development of the Agency’s procurement practices to ensure that purchases are supported with sufficient
documentation to demonstrate value for money in accordance with the Financial Memorandum;

e Review of tendered service contracts to ensure that maximum value is attained in future procurement

exercises;

*  Development of the Agency’s document management systems in relation to Grants Administration,
Purchasing and Payroll;

*  Implementation of a financial management system to enhance the effectiveness of the financial control
environment.

Internal Audit developed its programme of audits for 2008 to provide an update to the Audit Committee on progress of these
initiatives and also made a presentation to all Agency staff on the importance of internal control within public bodies.

Hazel Campbell 14 April 2011
[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency] Date




Ta roinnt tionscnamh bainistiochta & gcur i bhfeidhm chun an clar feabhsaithe seo a éascu, ar a n-airitear:

. Athbhreithnit agus tuilleadh forbartha ar na nésanna imeachta oibritichdin maidir le bunphroisis airgeadais agus
protacail rialachais foriomlan;

. Oilitint foirne agus Baill Bhoird a chur i bhfeidhm, ag cuimsit réimsi an rialichdin, inmheanaigh, an tsolathair
agus an rialachais;

*  Polasai um Scéim Chunaimh Airgeadais a fhorbairt chun soiléireacht a chinntiti d’thaighteoiri deontais maidir le
caiteachas incheadaithe agus chun a chinntiti chomh maith go bhfuil ndésanna imeachta ann ata nios trédhearcai
agus nios laidre i bhfeidhm chun cinneadh a dhéanamh maidir le hiarratais ar dheontais;

e Tuilleadh forbartha ar nésanna imeachta chun comhlachtai bunmhaoinithe a mhonatéiri maidir le cuspoiri
tionscadail a bhaint amach agus a dtionchar a thomhas de réir chuspdiri corparaideacha na Gniomhaireachta;

*  C(Cleachtais solathair na Gniomhaireachta a fhorbairt chun a chinntitt go bhfuil ceannachain tacaithe le go leor
caipéisiochta chun luach ar airgead a thaispedint de réir an Mheamraim Airgeadais;

. Athbhreithnit ar chonarthai seirbhise tri thairiscint chun a chinntii go mbainfear amach an luach is fearr i
gcleachtai solathair amach anseo;

e (Corais bhainistiochta doiciméad na Gniomhaireachta maidir le Riarachan Deontais, Ceannach agus Parolla a
fhorbairt;

. Coras bainistiochta airgeadais a theidhmiti chun éifeachtilacht na timpeallachta rialichain airgeadais a theabhst.

D’thorbair lucht an Iniachta Inmheanaigh an clar iniuchtai acu i gcomhair 2008 chun nuashonrt a chur ar fail don Choiste Initchta
maidir le dul chun cinn na dtionscnamh seo agus rinne siad taispéantas d’thoireann iomlan na Gniomhaireachta chomh maith faoi
thabhacht an rialichdin inmheénaigh laistigh de chomhlachtai poibli.

Hazel Campbell 14 Aibrean 2011
[Priomhfheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch] Data




The Certificate of the Comptrollers and Auditors General to the Northern Ireland Assembly and the
Houses of the Oireachtas

We have audited the accounts of The Language Body (‘the Body’) for the year ended 31 December 2007 pursuant to the
provisions of the North/South Co-operation (Implementation Bodies) (Northern Ireland) Order 1999 and the British-Irish
Agreement Act 1999 which require us to audit and certify, in co-operation, the accounts presented to us by the Body. The
accounts consolidate the results and balances of Foras na Gaeilge and the Ulster Scots Agency and comprise the Income and
Expenditure Account, the Balance Sheet, the Cash Flow Statement and the related notes and appendices. These accounts have
been prepared under the accounting policies set out within them.

Respective responsibilities of the Body, the Chief Executive and the Auditors

As explained more fully in the Statement of Responsibilities, the Body is responsible for the preparation of the accounts and
for being satisfied that they give a true and fair view. The Chief Executive, as Accountable Officer, is responsible for ensuring
propriety and regularity in relation to the use of public funds. Our responsibility is to audit the accounts in accordance with
applicable law and International Standards on Auditing (UK and Ireland). Those standards require us and our staff to comply
with the Auditing Practices Board’s Ethical Standards for Auditors.

Scope of the audit of the accounts

An audit involves obtaining evidence about the amounts and disclosures in the accounts sufficient to give reasonable assurance
that the accounts are free from material misstatement, whether caused by fraud or error. This includes an assessment: of
whether the accounting policies are appropriate to the Body’s circumstances and have been consistently applied and adequately
disclosed; the reasonableness of significant accounting estimates made by the Body; and the overall presentation of the
accounts. We read all the financial and non-financial information in the Foreword to identify material inconsistencies with the
audited accounts. If we become aware of any apparent material misstatements or inconsistencies we consider the implications
for our report.

In addition, we are required to obtain evidence sufficient to give reasonable assurance that the expenditure and income reported
in the accounts have been applied for the purposes intended by the Northern Ireland Assembly and Dail Eireann and that the
financial transactions conform to the authorities which govern them.

Opinion on Regularity

In our opinion, in all material respects, the expenditure and income have been applied for the purposes intended by the
Northern Ireland Assembly and Dail Eireann and the financial transactions conform to the authorities which govern them.
Opinion on the accounts

In our opinion:

* the accounts give a true and fair view, of the state of the Body’s affairs as at 31 December 2007, and of its surplus and
cash flows for the year then ended; and

* the accounts have been properly prepared in accordance with the accounts direction issued under the governing
legislation.
Emphasis of Matter — non compliance with FRS 17
In forming our opinion on the accounts, which is not qualified, we draw attention to the fact that the basis of accounting for

pension costs that will be ultimately borne by the Irish Exchequer, and which is disclosed in accounting policy 1.3, does not
comply with Financial Reporting Standard 17.



Deimhniii na nArd-Reachtairi Cuntas agus Ciste do Thionél Thuaisceart Kireann agus do Thithe an
Oireachtais

Ta initichadh déanta againn ar chuntais an Fhorais Teanga (‘an Foras’) don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2007 de bhun fhoralacha
an North/South Co-operation (Implementation Bodies) (Northern Ireland) Order 1999 agus an Achta um Chomhaonti na
Breataine-na hEireann 1999 a cheanglaionn orainn initichadh a dhéanamh ar na cuntais a chuir an Foras inar lathair, agus iad a
dheimhnit, i gcomhar le chéile. Comhdhluthaionn na cuntais torthai agus iarmhéideanna airgid Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord
o Ulster-Scotch agus airitear iontu an Cuntas Ioncaim agus Caiteachais, an Clar Comhardaithe, an Raiteas faoi Shreabhadh Airgid
agus na notai agus na haguisini a ghabhann leo. Ullmhaiodh na cuntais seo faoi réir na mbeartas cuntasaiochta ar a gcuirtear sios
iontu.

Freagrachtai an Fhorais, an Phriomhfheidhmeannaigh agus na nInituchéiri Faoi Seach

Mar a mhinitear ar bhealach nios iomlaine sa Raiteas Freagrachtai, ta an Foras freagrach as ullmhuchan na gcuntas agus as bheith
sasta go dtugann siad léargas firinneach c6ir. Ta an Priomhfheidhmeannach, mar Oifigeach Cuntasach, freagrach as cuibheas agus
rialtacht a chinntiti maidir le husaid cisti poibli. Is é an fhreagracht atd orainn na initchadh a dhéanamh ar na cuntais de réir an dli
ata infheidhmithe agus de réir na gCaighdean Idirnaisiunta ar an Initchéireacht (RA agus Eire). Ceanglaionn na caighdeain sin
orainn agus ar ar bhfoireann cloi le Caighdedin Eiticiula d’Iniuchoiri de chuid an A uditing Practices Board.

Cuimsiu an initchta ar na cuntais

Is é ata i gceist le hiniichadh na fianaise a fhail faoi na méideanna agus na nochtaithe faisnéise sna cuntais a bheadh imleor chun
urriis réastinta a thabhairt go bhfuil na cuntais saor 6 aon mhishonra abhartha, is cuma cé acu calaois né earréid is cuis leis. Airionn
seo measunacht: cé acu an bhfuil né nach bhfuil na polasaithe cuntasaiochta oiritinach do dhalai an Fhorais agus ar cuireadh né nar
cuireadh i bhfeidhm iad go leantinach agus ar nochtadh n6é nar nochtadh go cui iad; a réasunta atd meastachain shuntasacha
chuntasaiochta déanta ag an bhForas; agus cur i lathair foriomlan na gcuntas. Léamar an thaisnéis airgeadais agus neamhairgeadais
go 1¢ir sa Réamhrd chun neamhréireachtai dbhartha leis na cuntais initchta a aithint. M4 thagaimid ar aon mhishonruithe né
neamhréireachtai abhartha dealraitheacha déanaimid machnamh ar na himpleachtai dar dtuairisc.

Chomh maith leis sin, ceanglaitear orainn fianaise a fhail a bheadh imleor a d’fhagfadh cinnteacht réasunta go bhfuil an caiteachas
agus an t-ioncam a thuairiscitear sna cuntais curtha i bhfeidhm de réir na gcuspoiri a bhi leagtha amach ag Tion6l Thuaisceart
Eireann agus ag Dail Eireann agus go bhfuil na bearta airgeadais de réir na n-udaras a rialajonn iad.

Tuairim ar Rialtacht

Dar linn, ar gach bealach adbhartha, cuireadh an caiteachas agus an t-ioncam i bhfeidhm de réir na gcuspoiri a bhi leagtha amach ag
Tiondl Thuaisceart Eireann agus ag Dail Eireann agus go bhfuil na bearta airgeadais de réir na n-udaras a rialaionn iad.

Tuairim ar na cuntais

Dar linn:

e solathraionn na cuntais léargas firinneach coir ar staid chursai an Fhorais ar 31 Nollaig 2007, agus ar a chuid barrachais
agus sreabhadh airgid don bhliain a bhi imithe thart; agus

e ullmhaiodh na cuntais i gceart de réir na treorach do chuntas a eisiodh de bhun na reachtaiochta rialaithe.

Béim ar Abhar — neamhchomhlionadh FRS 17

Agus sinn ag teacht ar ar dtuairim, nach bhfuil cailithe, ar na cuntais, dirimid aird ar an fhiric nach gcloionn an bunts le
cuntasaiocht ar chostais phinsin a mbeidh an Statchiste Eireannach freagrach as ar deireadh, agus a nochtaitear i bpolasai
cuntasaiochta 1.3, le Caighdean Tuairiscithe 17 (FRS 17).



Opinion on other matters
In our opinion the information in the Foreword for the financial year for which the accounts are prepared is consistent with the
accounts.
Matters on which we report by exception
We have nothing to report in respect of the following matters which we report to you if, in our opinion:
* adequate accounting records have not been kept; or
e the accounts are not in agreement with the accounting records; or
e we have not received all of the information and explanations we require for our audit; or

e the Statement on Internal Financial Control does not reflect compliance with applicable guidance on corporate

governance.
John Buckley Kieran Donnelly

Irish Comptroller and Auditor General Comptroller and Auditor General for Northern
Ireland

Dublin Castle 106 University Street

Dublin 2 Belfast

Ireland BT7 1EU

20 April 2011 20 April 2011



Tuairim ar abhair eile

Dar linn, ta an fhaisnéis sa Réamhra don bhliain airgeadais dar ullmhaiodh na cuntais comhsheasmhach leis na cuntais.

Abhair ar a ndéanaimid tuairisc eisceachtail

Nil aon ni le tuairiscit againn maidir leis na habhair seo a leanas a ndéanaimid tuairisc orthu duit mas ea, dar linn:
* nar coimeadadh cuntais leormhaithe; nd
* nach réitionn na cuntais leis na taifid chuntais; no
* nach bhfuaireamar an fhaisnéis agus na minithe go 1€ir atd ag teastail uainn i gcomhair ar n-initichta; né

* nach léirionn an Raiteas ar Rialuchdin Airgeadais Inmheanacha gur cloiodh le treoir infheidhmithe ar rialachas

corparaideach.
John Buckley Kieran Donnelly
Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste na hEireann Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste Thuaisceart
Eireann
Caisleian Bhaile Atha Cliath 106 Sraid na hOllscoile
Baile Atha Cliath 2 Béal Feirste
Eire BT7 1EU
20 Aibrean 2011 20 Aibrean 2011



CONSOLIDATED INCOME AND EXPENDITURE ACCOUNT FOR THE YEAR ENDED 31 DECEMBER

2007

Notes
INCOME
Revenue Grants from Departments 2
Release from Capital Grant Reserve 13
Income from Book Distribution and Sales
Other Operating Income 4
Total Income

EXPENDITURE

Staff Costs & Board Remuneration
Other Operating Charges

Grants

Direct Printing and Distribution Costs
Write-off of Book Stocks
Depreciation

0 O W 3 N W

Total Expenditure

(Deficit) for the year

Currency Translation Adjustment 1.5
Surplus carried forward from prior year

Surplus transferred to Revenue Reserves

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
23,939,094 16,383,976 22,183,851 15,122,760
184,209 126,073 191,845 130,781
1,590,506 1,088,542 1,422,994 970,055
829,224 567,523 443,128 302,081
26,543,033 18,166,114 24,241,818 16,525,677
3,743,662 2,562,176 3,568,276 2,432,501
7,221,450 4,942,389 5,490,503 3,742,891
13,980,215 9,568,082 13,132,290 8,952,292
1,880,902 1,287,290 1,710,736 1,166,209
- - 385,120 262,536

184,209 126,073 191,845 130,781
27,010,438 18,486,010 24,478,770 16,687,210
(467,405)  (319,896) (236,952) *(161,533)
46,856 122,114 (1,274) (24,256)
1,632,746 1,096,389 1,870,972 1,282,178
1,212,197 898,607 1,632,746 1,096,389

The Language Body has no recognised gains or losses other than the results for the year as set out above.

All amounts relate to continuing activities.

The notes on pages 18 to 29 and Appendices 1 to 2 form part of these accounts.

Liam O Maolmbhichil

[Chairperson - Foras Na Gaeilge] Date
Tom Scott

[Chairperson - Ulster-Scots Agency] Date

Ferdie Mac an Fhailigh
[Chief Executive - Foras Na Gaeilge] Date

Hazel Campbell
[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency] Date

14 April 2011

14 April 2011

14 April 2011

14 April 2011



CUNTAS IONCAIM AGUS CAITEACHAIS COMHDHLUITE DON BHLIAIN DAR CHRIOCH 31 NOLLAIG 2007

Notai
IONCAM
Deontas Toncaim 6 na Ranna 2
Scaoileadh 6n gCulchiste Deontais Chaipitil 13
Toncam 6 Dhailiuchan agus Diolachan Leabhar
Toncam Oibritchain Eile 4
Ioncam Iomlan

CAITEACHAS

Costais Foirne & Luach Saothair an Bhoird
Costais Oibritchain Eile

Deontais

Costais Direach Chlé agus Dailitichain
Discriobh Stoc Leabhar

Dimheas

0 O W 3 N W

Caiteachas Iomlan

(Easnamh) don bhliain

Coigeartu ar Airgeadra a Aistria 1.5
Barrachas 6n bhliain roimhe seo

Barrachas aistrithe go dti an Culchiste
Ioncaim

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG ¢
23,939,094 16,383,976 22,183,851 15,122,760
184,209 126,073 191,845 130,781
1,590,506 1,088,542 1,422,994 970,055
829,224 567,523 443,128 302,081
26,543,033 18,166,114 24,241,818 16,525,677
3,743,662 2,562,176 3,568,276 2,432,501
7,221,450 4,942,389 5,490,503 3,742,891
13,980,215 9,568,082 13,132,290 8,952,292
1,880,902 1,287,290 1,710,736 1,166,209
- - 385,120 262,536

184,209 126,073 191,845 130,781
27,010,438 18,486,010 24,478,770 16,687,210
(467,405)  (319,896) (236,952) '(161,533)
46,856 122,114 (1,274) (24,256)
1,632,746 1,096,389 1,870,972 1,282,178
1,212,197 898,607 1,632,746 1,096,389

Nil gnéthachain na caillteanais aitheanta ar bith ag an bhForas Teanga seachas na torthai don bhliain de réir
mar a leagtar amach thuas iad. Baineann na méideanna uile le gniomhaiochtai leantinacha.

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 18 go 29 agus Aguisini 1 go 2.

Liam O Maolmhichil

[Cathaoirleach - Foras Na Gaeilge]

Tom Scott

[Cathaoirleach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]

Ferdie Mac an Fhailigh

[Priomhfheidhmeannach - Foras na Gaeilge]

Hazel Campbell

14 Aibredn 2011

Data

14 Aibredn 2011

Data

14 Aibredn 2011

Data

14 Aibrean 2011
[Priomhfheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch] Data



CONSOLIDATED BALANCE SHEET AS AT 31 DECEMBER 2007

2007 2007 2006 2006
Notes € STG £ € STG £
FIXED ASSETS
Tangible assets 8 308,755 228,880 377,465 253,467
CURRENT ASSETS
Stocks 9 807,041 598,259 729,890 490,122
Debtors due within one year 10 1,146,393 849,821 910,965 611,713
Cash at bank and in hand 15 364,786 270,415 856,886 575,400
2,318,220 1,718,495 2,497,741 1,677,235
CURRENT LIABILITIES
Creditors (amounts falling due within one year) 11 (1,106,023) (819,888) (864,995) (580,846)
NET CURRENT ASSETS 1,212,197 898,607 1,632,746 1,096,389
TOTAL ASSETS LESS CURRENT 1,520,952 1,127,487 2,010,211 1,349,856
LIABILITIES
FINANCED BY:
CAPITAL AND RESERVES
Revenue Reserve 12 1,212,197 898,607 1,632,746 1,096,389
Capital Grant Reserve 13 308,755 228,880 377,465 253,467

1,520,952 1,127,487 2,010,211 1,349,856

The notes on pages 18 to 29 and Appendices 1 to 2 form part of these accounts.

Liam O Maolmbhichil 14 April 2011
[Chairperson - Foras Na Gaeilge] Date
Tom Scott 14 April 2011
[Chairperson - Ulster-Scots Agency] Date
Ferdie Mac an Fhailigh 14 April 2011
[Chief Executive - Foras Na Gaeilge] Date
Hazel Campbell 14 April 2011

[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency] Date



CLAR COMHARDAITHE COMHDHLUITE AMHAIL AN 31 NOLLAIG 2007

2007 2007 2006 2006
Nétai € STG £ € STG £
SOCMHAINNI SEASTA
Sécmhainni Inlaimhsithe 8 308,755 228,880 377,465 253,467
SOCMHAINNI REATHA
Stoic 9 807,041 598,259 729,890 490,122
Féichiunaithe dlite laistigh de bhliain amhéin 10 1,146,393 849,821 910,965 611,713
Airgead sa bhanc agus ar laimh 15 364,786 270,415 856,886 575,400
2,318,220 1,718,495 2,497,741 1,677,235
DLITEANAIS REATHA
Creiditnaithe (méideanna a bheidh dlite laistigh de 11 (1,106,023) (819,888) (864,995) (580,846)
bhliain amhain)
GLANSOCMHAINNI REATHA 1,212,197 898,607 1,632,746 1,096,389
SOCMHAINNI IOMLANA LUIDE 1,520,952 1,127,487 2,010,211 1,349,856
DLITEANAIS REATHA
ARNA N-AIRGEADU AG:
CAIPITEAL AGUS CULCHISTI
Culchiste Toncaim 12 1,212,197 898,607 1,632,746 1,096,389
Cilchiste Deontais Chaipitil 13 308,755 228,880 377,465 253,467
1,520,952 1,127,487 2,010,211 1,349,856

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 18 go 29 agus Aguisini 1 go 2.

Liam O Maolmhichil
[Cathaoirleach - Foras Na Gaeilge]

Tom Scott
[Cathaoirleach - Tha Boord o Ulsteér-Scotch]

Ferdie Mac an Fhailigh
[Priomhfheidhmeannach - Foras na Gaeilge]

Hazel Campbell
[Priomhfheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]

14 Aibredn 2011

Data

14 Aibredn 2011

Data

14 Aibredn 2011

Data

14 Aibredn 2011

Data



CONSOLIDATED CASH FLOW STATEMENT FOR THE YEAR ENDED 31 DECEMBER 2007

2007 2007 2006 2006

Notes € STG £ € STG £
NET CASH INFLOW / (OUTFLOW) 14 (492,100) (304,985) 193,332 120,666
FROM OPERATING ACTIVITIES
CAPITAL EXPENDITURE AND
FINANCIAL INVESTMENT
Payments to acquire tangible Fixed Assets 8 (118,757) (81,278) (133,328) (90,890)
NET CASH INFLOW / (OUTFLOW) (610,857) (386,263) 60,004 29,776
BEFORE FINANCING
FINANCING
Capital Grant Received 13 118,757 81,278 133,328 90,890
INCREASE / (DECREASE) IN CASH 15 (492,100) (304,985) 193,332 120,666

AND CASH EQUIVALENTS

The notes on pages 18 to 29 and Appendices 1 to 2 form part of these accounts.



RAITEAS COMHDHLUITE FAOI SHREABHADH AIRGID DON BHLIAIN DAR CHRIOCH 31 NOLLAIG

2007
2007 2007 2006 2006

Nétai € STG £ € STG £
GLAN-INSREABHADH / (EIS- 14 (492,100) (304,985) 193,332 120,666
SREABHADH) AIRGID O
GHNIOMHAIOCHTAI OIBRIUCHAIN
CAITEACHAS CAIPITIL AGUS
INFHEISTIOCHT AIRGEADAIS
focaiochtai chun Sécmhainni Seasta inlaimhsithe a 8 (118,757) (81,278) (133,328) (90,890)
fhail
GLAN-INSREABHADH / (EIS- (610,857) (386,263) 60,004 29,776
SREABHADH) AIRGID TIRIM ROIMH
MHAOINIU
MAOINTU
Deontas Caipitil Faighte 13 118,757 81,278 133,328 90,890
MEADU / (LAGHDU) AR AIRGEAD 15 (492,100) (304,985) 193,332 120,666

TIRIM AGUS AR A CHOIBHEIS

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 18 go 29 agus Aguisini 1 go 2.



NOTES TO CONSOLIDATED ACCOUNTS

1. ACCOUNTING POLICIES
The principal accounting policies which have been adopted in the preparation of the consolidated accounts are as follows:

1.1 Accounting Convention

The accounts have been prepared in accordance with the historical cost convention. Without limiting the information given,
the accounts are prepared on an accruals basis and comply with the accounting and disclosure requirements of the Companies
(Northern Ireland) Order 1986, the Irish Companies’ Acts 1963 to 2010, the accounting standards issued or adopted by the
Accounting Standards Board and accounting and disclosure requirements issued by the Department of Finance and Personnel,
and the Department of Finance, insofar as those requirements are appropriate.

1.2 Fixed Assets
a) Tangible Fixed Assets are included at their cost to the body.

b) Fixed assets are depreciated for the full year following their dates of acquisition, at rates calculated to write off the cost or
valuation, less estimated residual value, of each asset evenly over its expected useful life, or lease period if shorter. The
methods adopted and rates used per annum are as follows:

Motor vehicles 25% straight line
Furniture, Fixtures and Fittings 10% straight line
Computer equipment 33.33% straight line
Office equipment 20% straight line

1.3 Pension Costs

The North / South Pension Scheme was established by the North / South Implementation Bodies and Tourism Ireland Limited
with effect from 29 April 2005. It is a defined benefit pension scheme which is funded annually on a “pay as you go” basis
from monies provided by the UK and Irish Exchequers. The Scheme is administered by an external administrator. Funding
from the Irish Exchequer is provided by the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs to the Body which then
funds the administrator. The Northern Ireland share of the benefits paid during the year is directly funded to the administrator
by the UK Exchequer.

The Northern Ireland element of the costs (ASLCs) is accounted for as if the scheme were a defined contribution scheme, i.e.
the Body recognises only the employer’s contributions in respect of the Northern element of the costs as an expense of the year
(Note 5 (b)). It also recognises a corresponding amount as income, representing the value of the resources that the UK
Exchequer will make available to the administrator (Note 2). In respect of the element of pension costs ultimately borne by the
Irish Exchequer, the Finance Departments (North and South) have directed that the only cost recognised in the accounts up to
31 December 2007 will be the cost of the pensions paid to the extent that the cost is ultimately borne by the Irish Exchequer.

1.4 Value Added Tax

During the year Ais, An Gam and An Coiste Téarmaiochta divisions of Foras na Gaeilge, were registered to reclaim VAT on
appropriate purchases. Otherwise Foras na Gaeilge was not registered for VAT and was not in a position to reclaim VAT. VAT
was therefore included as expenditure and where appropriate capitalised in the value of Fixed Assets.

1.5 Currency Translation

The Body’s transactions are effected in the currency of each part of Ireland at the prevailing exchange rate when the
transactions are undertaken. The financial statements are presented in Euro and Pounds Sterling, representing an aggregation of
all the transactions for the period in each part of Ireland translated at the year end exchange rate. Differences arising on the
translation, to the year end exchange rate, of assets and liabilities are adjusted against Income and Expenditure Account.

1.6 Grants Payable
Grants payable to third parties are chargeable to the Income and Expenditure Account in the year in which the recipient carries
out the activity that creates an entitlement.

1.7 Revenue Grants from the Departments

Revenue grants receivable are recognised in the period in which they are received. Grants receivable as a contribution towards
expenditure on a fixed asset are credited to a capital grant reserve and released to the income and expenditure account in the
same proportion as the depreciation charged on the relevant assets.

1.8 Stocks
Stocks of books and other published material are stated at lower of cost and net realisable value.

1.9 Expenses of the Language Body
Expenses of the Language Body are borne by either Foras na Gaeilge or the Ulster-Scots Agency.



NOTAI A GHABHANN LEIS NA CUNTAIS CHOMHDHLUITE

1. BEARTAIS CHUNTASAIOCHTA
Is iad seo a leanas na priomhbheartais chuntasaiochta a usdideadh agus na cuntais chomhdhluite & n-ullmhu:

1.1 Coinbhinsitin Cuntasaiochta

Ullmhaiodh na cuntais de réir an choinbhinsitin chostais stairiuil. Gan srian a chur leis an bhfaisnéis a thugtar, ullmhaitear na
cuntais ar bhonn fabhruithe agus comhlionann siad ceangail chuntasaiochta agus nochta an Companies (Northern Ireland) Order
1986 agus Achtanna na gCuideachtai 1963 go 2010, na gcaighdean cuntasaiochta arna n-éisitint n6 arna nglacadh ag an mBord um

agus an Roinn Airgeadais, sa mhéid is go bhfuil na ceanglais sin cui.

1.2 S6cmhainni Seasta
a) Ta Sécmhainni Seasta Inlaimhsithe curtha isteach ag a gcostas don chomhlacht.

b) Déantar Sécmhainni Seasta a dhimheas don bhliain iomlan tar ¢éis an data a bhfuarthas iad, ag ratai a riomhtar chun an costas
n6 an luachail a dhiscriobh, luide luach iarmharach measta, do gach s6cmhainn go cothrom i rith a saolré isaidi measta né a
tréimhse 1éasa sa chas gur gairide i sin. Is iad seo a leanas na modhanna a ghlactar agus na ratai a usaidtear gach bliain:

Motarfheithicli 25% de réir méid chothroim
Troscan, Daingnedin & Feistis 10% de réir méid chothroim
Trealamh Riomhaireachta 33.33% de réir méid chothroim
Trealamh Oifige 20% de réir méid chothroim

1.3 Costais Phinsean

Bhunaigh na Comhlachtai Forfheidhmithe Thuaidh / Theas agus Tourism Ireland Limited an Scéim Phinsean, le héifeacht 6 29
Aibrean 2005. Is scéim phinsean sochar sainithe i atd maoinithe go blianttil ar bhonn “ioc nuair a bheidh sé dlite” 6 chiste a
chuireann Statchisti na Riochta Aontaithe agus na hEireann ar fail. Bionn an scéim 4 riaradh ag riarthoir seachtrach. Cuireann an
Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta maoiniti ar fail don bhForas a thugann maoinit ansin don riarthéir. Cuireann
Statchiste na Riochta Aontaithe cuid Thuaisceart Eireann de na sochar a foctar i rith na bliana ar fail go direach don riarthoir.

Déantar cuntas ar mhir Thuaisceart Eireann de na costais (ASLCs - Ranniocaiochtai Dliteanas Aoislitintais Fabhraithe) amhail is
gur scéim ranniocaiochta sainithe i, i.e. aithnionn an Comhlacht ranniocaiochtai an thostéra amhain maidir le mir Thuaisceart
Eireann de na costais mar chostas don bhliain (N6ta 5 (b)). Aithnionn sé¢ méid chomhfhreagrach mar ioncam freisin, ag léiriti luach
na n-acmhainni a chuirfidh Statchiste na Riochta Aontaithe ar fail don riarth6ir (Nota 2). Maidir leis an costas pinsean atd mar
dhliteanas ag Statchiste na hEireann, thug na Ranna Airgeadais (6 Thuaidh agus 6 Dheas) treoir nar cheart ach costas pinsean
joctha atd mar chostas do Statchiste na hEireann a 1&irit sna cuntais suas go 31 Nollaig 2007.

1.4 Cain Bhreisluacha

Le linn na tréimhse bhi Ais, an Gam agus an Coiste Téarmaiochta claraithe chun CBL a aiséileamh ar cheannachain chui. Taobh
amuigh de sin, niorbh fhéidir leis an bhForas Teanga CBL a aiséileamh. Da bhri sin airiodh CBL mar chaiteachas agus, nuair ba
chui, rinneadh ¢ a chaipitilit i luach na Sécmhainni Seasta.

1.5 Aistriachan Airgeadra

Is san airgeadra a bhionn in Gsaid sa d4 chuid d’Eirinn a dhéantar idirbhearta an Fhorais ag an rata malartaithe a bhionn i bhfeidhm
ag an am sin. Cuirtear na raitis airgeadais i lathair in Euro agus i bPuint Steirling, rud a léirionn comhiomlanu de gach idirbheart
don tréimhse i ngach cuid d’Eirinn ag an rata malartaithe ag deireadh na bliana. Déantar difriochtai a eascraionn, maidir leis an rata
malartaithe, ag deireadh na bliana, as athlua socmhainni agus dliteanais, a choigeartu i leith an Chuntais Ioncaim agus Caiteachais.

1.6 Deontais Inioctha
Maidir le deontais a bhionn inioctha le triu pairtithe, cuirtear ina muirir iad sa Chuntas Ioncaim agus Caiteachais sa bhliain ina
ndéanann an faighteoir an ghniomhaiocht a chruthaionn teidliocht.

1.7 Deontais Ioncaim 6 na Ranna

Riombhtar deontais ioncaim infhala sa tréimhse ina bhfaightear iad. Cuirtear deontais infhala i leith caiteachais ar shocmhainn seasta
isteach i1 gculchiste dheontais chaipitil agus scaoiltear amach sa chuntas ioncaim agus caiteachais i gcomhréir leis an rata dimheasa
a ghearrtar ar na sécmhainni abhartha.

1.8 Stoic
Luaitear stoic leabhar agus abhar foilsithe eile ag an luach is isle idir an costas agus an glanluach inréadaithe.

1.9 Speansais an Fhorais Teanga
Tocann Foras na Gaeilge n6 Tha Boord o Ulstér-Scotch as speansais an Fhoras Teanga.



2. GRANTS FROM THE DEPARTMENTS

2007 2007 2007 2007 2007 2007
Revenue Capital Total Revenue Capital Total
€ € € STG £ STG £ STG £
DCRGA 15,908,396 79,445 15,987,841 10,887,721 54,372 10,942,093
DCAL 7,760,726 39,312 7,800,038 5,311,484 26,906 5,338,390
DCRGA - other 77,959 - 77,959 53,355 - 53,355
DCAL - ASLC 192,013 - 192,013 131,416 - 131,416
Total 23,939,094 118,757 24,057,851 16,383,976 81,278 16,465,254
2006 2006 2006 2006 2006 2006
Revenue Capital Total Revenue Capital Total
€ € € STG £ STG £ STG £
DCRGA 15,050,416 88,547 15,138,963 10,259,876 60,363 10,320,239
DCAL 7,027,839 44,781 7,072,620 4,790,900 30,527 4,821,427
DCAL - ASLC 105,596 - 105,596 71,984 - 71,984
Total 22,183,851 133,328 22,317,179 15,122,760 90,890 15,213,650
Amounts referred to above as ‘DCAL - ASLC’ represent notional income from DCAL in respect of Northern Ireland
contributions to pensions costs.
3. DIRECT PRINTING AND DISTRIBUTION COSTS
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Book Purchases and Distribution Costs (Ais) 639,548 437,706 635,123 432,963
Printing and Production Costs (An Gtiim) 1,241,354 849,584 1,075,613 733,246
1,880,902 1,287,290 1,710,736 1,166,209
4. OTHER OPERATING INCOME
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Early Education Scheme (Séidean Si) 619,228 423,800 426,911 291,026
Interest and miscellaneous income 196,871 134,740 16,217 11,055
Profit on Disposal of Tangible Fixed Assets 13,125 8,983 - -
829,224 567,523 443,128 302,081

The net cost of the Early Education Scheme, after proceeds of sales of Séidean Si books by Ais, is funded by the Department

of Education and Science.



2. DEONTAIS O NA RANNA

2007 2007 2007 2007 2007 2007

Ioncam Caipiteal Iomlan Ioncam Caipiteal Iomlan

€ € € STG £ STG £ STG £

RGPTG 15,908,396 79,445 15,987,841 10,887,721 54,372 10,942,093
RCEF 7,760,726 39,312 7,800,038 5,311,484 26,906 5,338,390
RGPTG - eile 77,959 - 77,959 53,355 - 53,355
RCEF - ASLC 192,013 - 192,013 131,416 - 131,416
Iomlan 23,939,094 118,757 24,057,851 16,383,976 81,278 16,465,254
2006 2006 2006 2006 2006 2006

Ioncam Caipiteal Iomlan Ioncam Caipiteal Iomlan

€ € € STG £ STG £ STG £

RGPTG 15,050,416 88,547 15,138,963 10,259,876 60,363 10,320,239
RCEF 7,027,839 44,781 7,072,620 4,790,900 30,527 4,821,427
RCEF - ASLC 105,596 - 105,596 71,984 - 71,984
Tomlan 22,183,851 133,328 22,317,179 15,122,760 90,890 15,213,650

Léirionn na méideanna a luaitear thuas mar ‘RCEF - ASLC’ ioncam baralach 6 RCEF maidir le ranniocaiocht Thuaisceart Eireann

i gomhair costas pinsean.

3. COSTAIS DHIREACHA CLO AGUS DAILIUCHAIN

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Ceannachéin Leabhar agus Costais Dailiuchain (Ais) 639,548 437,706 635,123 432,963
Cl6 agus Tairgeadh (An Gum) 1,241,354 849,584 1,075,613 733,246
1,880,902 1,287,290 1,710,736 1,166,209

4. IONCAM OIBRIUCHAIN EILE
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Scéim Luathoideachais (Séidean Si) 619,228 423,800 426,911 291,026
Us agus ioncaim éagsiila 196,871 134,740 16,217 11,055
Brabus ar dhitscairt socmhainni seasta 13,125 8,983 - _
829,224 567,523 443,128 302,081

Ta an glanchostas don Tionscadal Bunscoile, tar éis faltais diolachain leabhair Séidean Si ag Ais, maoinithe ag an Roinn

Oideachais agus Eolaiochta.



5. STAFF COSTS

(a) The average weekly number of employees (full time equivalent) was:

(b) The costs incurred in respect of employees were:

Wages and Salaries - Permanent staff

Wages and Salaries - Seconded Staff & Agency Staff

Board Members Fees
Social Security Costs

Pension Scheme Costs
Current Year ALSCs

2007 2006
67 67
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
2,975,976
3,059,212 2,093,733 2,028,728
116,786
39,645 27,134 79,614
148,586
140,600 96,227 101,292
152,333
163,321 111,778 103,846
69,000
148,871 101,888 47,037
192,013 131,416 105,595 71,984
3,743,662 2,562,176 3,568,276 2,432,501

(c) Chief Executive and Directors emouluments including Pension entitlements for the year ended 31 December 2007 were as

follows:

Foras na Gaeilge:
2007

Emolument
S

€'000 /
(£°000)

F. Mac an Fhailigh
(Chief Executive)

€115 -€120
(£80 - £85)
T. O Ruairc €75 - €80
(£50 - £55)

Real increase
in Pension
earned

€'000 /
(£°000)

€5-€10
(£5 - £10)

€0-€2.5
(£0 - £2.5)

Accrued
Pension
€'000 /
(£°000)

€10 - €15
(£10 - £15)

€0-€2.5
(£0 - £2.5)

Age

Years

51

31

(T.O Ruairc was appointed Deputy Chief Executive / Director of Education Services on 1 March 2007).

M. O Riordain €95 - €100
(Director of Corporate (£65 - £70)
Services)

E. O hArgain €95-€100
(Director of (£65 - £70)

Development Services)

€0 - €5
(£0 - £5)

€0 - €5
(£0 - £5)

20

€30 - €35
(£20 - £25)

€30 - €35
(£20 - £25)

50

50

Benefits in
Kind
€'000 /
(£°000)

Nil

Nil

Nil

Nil



5. COSTAIS FOIRNE

2007 2006
(a) Ba é an me4nlion seachtainitiil fostaithe (coibhneas lanaimseartha): 67 67
(b) Ba iad na costais tabhaithe i leith fostaithe:
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
2,975,976
Pa agus Tuarastail - Foireann Buan 3,059,212 2,093,733 2,028,728
116,786
P4 agus Tuarastail - Foireann ar lasacht & ¢ Aisineachtai 39,645 27,134 79,614
148,586
Tailli Bhaill an Bhoird 140,600 96,227 101,292
152,333
Costais Leasa Shoisialaigh 163,321 111,778 103,846
69,000
Costais Phinsean 148,871 101,888 47,037
ASLCs na Bliana Reatha
192,013 131,416 105,595 71,984
3,743,662 2,562,176 3,568,276 2,432,501

(c) Seo a leanas sochair oifige an Phriomhfheidhmeannaigh agus na Stiurthoiri, teidliochtai phinsin san aireamh, don bhliain dar

chrioch 31 Nollaig 2007:

Foras na Gaeilge:

2007
Sochair Oifige

€'000 /

(£2000)

F. Mac an Fhailigh €115 -€120
(Priomhfheidhmeannach) (£80 - £85)
T. O Ruairc €75 - €380
(£50 -£55)

Ardua réadach i
bpinsean
tuillte
€'000 /
(£°000)

€5-€10
(£5 - £10)

€0-€2.5
(£0 - £2.5)

Pinsin Aois
Fabhraithe
€'000 / Bliana
(£°000)
€10 - €15
(£10 - £15) 51
€0-€2.5
(£0 - £2.5) 31

(Ceapadh T. O Ruairc mar Leas-Phriomhfheidhmeannach / Stitrthéir Seirbhisi Oideachais ar 1 Marta 2007)

M. O Riordain €95 - €100
(Stitirthéir Seirbhisi (£65 - £70)
Corparaideacha)

E. O hArgain €95-€100
(Stitrthéir Seirbhisi (£65 - £70)
Forbartha)

€0 -€5
(£0 - £5)

€0 -€5
(£0 - £5)

20

€30 - €35 50
(£20 - £25)

€30 - €35 50
(£20 - £25)

Sochair
chomh
chineail
€'000 /
(£°000)

Nialas

Nialas

Nialas

Nialas



Ulster-Scots Agency:

2007 Real increase

Emoluments in Pension Accrued Age Benefits in

earned Pension Kind

£'000 / £'000 / £'000 /

£/(€) (€°000) (€°000) Years (€°000)

Mr G Patton £49,630 £0 - £2.5 £7.5-£10 51 Nil
(Chief Executive) (€72,514) (€0 - €5) (€10 - €12.5)

Mr M McCullough £37,325 £0 - £2.5 £22.5 - £25 40 Nil
(Director of Corporate Services) (€54,536) (€0 - €5) (€30 - €32.5)

Mr J Millar £38,550 £0 - £2.5 £40 - £42.5 53 Nil
(Director of Language & (€56,325) (€0 - €5) (€55 - €60)

Education)

(d) The emoluments for the Board members (including the Chairperson) who served from 1 January 2007 to 12 December
2007 were as follows:

2007 2007 Age
€ STG £

Maighread Ui Mhairtin - Chairperson 8,874 6,073 57
Leachlainn O Cathain - Chairperson’s Deputy 7,832 5,626 61
Liam Corey 5,546 3,796 56
Ann Craig 5,546 3,796 60
Aodan Mac Péilin 5,546 3,796 59
Gear6id Mac Siacais 5,546 3,796 49
Gordon McCoy 5,546 3,796 44
Treasa Ni Ailpin 6,025 4,124 64
Maolsheachlainn O Caollai 6,025 4,124 68
Gearéid O hEara 5,546 3,796 54
Mairead Nic Seaghain 6,025 4,124 52
Diarmuid O Murchu (Note (i) 6,025 4,124 63
Eoghan Mac Cormaic (Note (i)) 6,025 4,124 52
Padraig O Biadha (Note (i)) 6,025 4,124 53

Padraig O Duibhir and Brid Ui Néill withheld consent to disclose the above information.

Note (i) Reappointed as Board Members for the period from 13 December 2007 - refer to table below.
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Tha Boord o Ulstér-Scotch:

2007

Sochair

Oifige

£/(€)

Mr G Patton £49,630
(Priomhtheidhmeannach) (€72,514)
Mr M McCullough £37,325
(Stiarthoir Seirbhisi Corparaideacha) (€54,536)
Mr J Millar £38,550
(Stiarthoir Teanga agus Oideachais) (€56,325)

Ardu réadach

i bpinsean
tuillte

£'000 /
(€°000)

£0-£2.5
(€0 - €5)

£0-£2.5
(€0 - €5)

£0-£2.5
(€0 - €5)

Pinsin
Fabhraithe

£'000 / (€°000)

£7.5-£10

(€10 - €12.5)

£22.5-£25
(€30 - €32.5)

£40 - £42.5
(€55 - €60)

Aois

Bliana

51

40

53

Sochair
chomh
chineail
£'000 /
(€°000)

Nialas

Nialas

Nialas

(d) Bhi Sochair Oifige na mBall Bhoird (an Cathaoirleach san direamh) 6 1 Eanair 2007 go 12 Nollaig 2007 mar seo a leanas:

Foras na Gaeilge:

Maighread Ui Mhairtin - Cathaoirleach
Leachlainn O Cathéin - Ionadai an Chathaoirligh
Liam Corey

Ann Craig

Aodan Mac Péilin

Gearo6id Mac Siacais

Gordon McCoy

Treasa Ni Ailpin

Maolsheachlainn O Caollai

Gear6id O hEara

Mairead Nic Seaghain

Diarmuid O Murcha (Noéta (i)

Eoghan Mac Cormaic (Nota (i))
Padraig O Biadha (Néta (i)

2007
€
8,874
7,832
5,546
5,546
5,546
5,546
5,546
6,025
6,025
5,546
6,025
6,025
6,025
6,025

Nior thug Padraig O Duibhir n6 Brid Ui Néill cead an t-eolas thuas a nochtadh.

2007
STG £
6,073
5,626
3,796
3,796
3,796
3,796
3,796
4,124
4,124
3,796
4,124
4,124
4,124
4,124

Noéta (i) Ath-cheaptha mar Chomhaltai Boird don tréimhse 6 31 Nollaig 2007 - féach ar an dtabla thios.
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Aois

57
61
56
60
59
49
44
64
68
54
52
63
52
53



The emoluments for the Board members (including the Chairperson) to 31 December 2007 who were appointed from 13
December 2007 were as follows:

2007 2007 Age
€ STG £
Liam O Maoilmhichil - Chairperson 715 489 61
Eoghan Mac Cormaic - Deputy Chairperson 460 315 52
Diarmuid O Murchu 460 315 63
Padhraic O Biadha 460 315 53
Aine Andrews 457 313 57
Lucilita Bhreatnach 460 315 47
Séanna Breathnach 457 313 51
Adelaide Nic Charthaigh 460 315 Note (i)
Caoilfhionn Nic Phaidin 460 315 50
Mairéad Nic Ghiolla Mhichil 460 315 Note (i)
Marcus Mac Ruairi 457 313 44
Doénal O Béarra 460 315 45
Norman Henry 460 315 36
Liam Kennedy 457 313 61
Eamonn Kinch 460 315 67
Maire Gallagher (resigned on 31 December 2008) 457 313 38
Note (i) Permission not obtained to disclose this information.
Ulster-Scots Agency:
2007 2007
STG £'000 €'000
Mark Thompson - Chairperson 0-5 5-10
Edward O'Donnell 5-10 5-10
Jim Devenney 5-10 10-15
Linde Lunney 5-10 5-10
Padraig de Bhal 5-10 5-10
Alastair Simpson 0-5 5-10
Robert Stoker 0-5 5-10
Tan Adamson 0-5 5-10
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Bhi Sochair Oifige na mBall Bhoird (an Cathaoirleach san aireamh) go 31 Nollaig 2007 a bhi ceaptha 6 13 Nollaig 2007 mar seo a
leanas:

2007 2007 Aois
€ STG £
Liam O Maoilmhichil - Cathaoirleach 715 489 61
Eoghan Mac Cormaic - Ionadai an Chathaoirligh 460 315 52
Diarmaid O Murchu 460 315 63
Padhraic O Biadha 460 315 53
Aine Andrews 457 313 57
Lucilita Bhreatnach 460 315 47
Séanna Breathnach 457 313 51
Adelaide Nic Charthaigh 460 315 Nota (i)
Caolfhionn Nic Phaidin 460 315 50
Mairéad Nic Giolla Mhichil 460 315 Nota (i)
Marcus Mac Ruairi 457 313 44
Dénal O Bearra 460 315 45
Norman Henry 460 315 36
Liam Kennedy 457 313 61
Eamonn Kinch 460 315 67
Maire Gallagher (d’éirigh as Nollaig 2008) 457 313 38
Noéta (i) Nior tugadh cead an t-eolas thuas a nochtadh
Tha Boord o Ulstér-Scotch:
2007 2007
STG £°000 €000
Mark Thompson - Cathaoirleach 0-5 5-10
Edward O'Donnell 5-10 5-10
Jim Devenney 5-10 10-15
Linda Lunney 5-10 5-10
Padraig de Bhal 5-10 5-10
Alastair Simpson 0-5 5-10
Robert Stoker 0-5 5-10
Ian Adamson 0-5 5-10
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6. OTHER OPERATING COSTS

Programme Costs
Internal Programmes and Activities

Communications & Sponsorship

Irish Language Officers in State Bodies
Programme

Dictionary Project

Early Education Scheme

Website Design & Maintenance

Administration Expenses
Travel, Subsistence & Entertainment

Office, Printing, Stationery & Advertising

Consultancy

Translation

Legal & Professional

Audit & Accountancy
Telecommunications & Postage
Training & Staff development
Recruitment

Pension Scheme Administration Costs
Distribution

Subscriptions

Establishment Expenses
Rent & Rates

Repairs & Renewals

Lift in Headquarters

Light & Heat

Insurance

Cleaning & Canteen

Financial Charges
Bank Charges & Interest
Foreign Exchange Loss

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
2,231,471 1,527,235 1,417,026 965,994
661,974 453,055 720,943 491,467

- - 44,535 30,359

436,524 298,757 59,170 40,336
691,848 473,500 438,300 298,789
94,600 64,745 149,133 101,664
4,116,417 2,817,292 2,829,107 1,928,609
298,425 204,244 269,542 183,748
183,777 125,778 190,059 129,562
1,000,600 684,820 829,579 565,528
343 235 5,803 3,956
94,266 64,517 82,012 55,908
217,044 148,546 213,585 145,602
55,166 37,756 88,363 60,237
214,776 146,993 170,563 116,273
68,247 46,708 . )
7,030 4,811 8,943 6,097
22,021 15,071 12,785 8,715
2,161,695 1,479,479 1,871,234 1,275,626
509,124 348,446 514,737 350,898
74,365 50,895 88,656 60,437
185,261 126,793 - -
47,479 32,495 38,955 26,555
50,661 34,672 66,825 45,555
61,578 42,144 70,569 48,107
928,468 635,445 779,742 531,552
5,073 3,472 5,487 3,740
9,797 6,701 4,933 3,364
14,870 10,173 10,420 7,104
7,221,450 4,942,389 5,490,503 3,742,891
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6. COSTAIS OIBRIUCHAIN EILE

Costais na gClar

Clair agus Gniomhaiochtai Inmheanacha
Cumarsaid & Urraiocht

Clér na nOifigigh Ghaeilge i gComhlachtai Stait
Tionscnamh an Fhocléra

Scéim Luathoideachais

Dearadh agus Cothabhail Laithreain Gréasain

Speansais Riarachain

Taisteal, Cothabhail & Aiocht
Oifig, Priontail Staiseandireacht & Fograiocht
Sainchombhairleacht

Aistritichain

Dli & Gairmiuil

Initichoireacht & Cuntasoireacht
Teileachumarsaide & Postas
Oiliuint & Forbairt Foirne
Earcaiocht

Costais Riarachain Scéime Pinsean
Dailitchain

Sintitis

Speansais Bhunaiochta
Cios & Ratai

Deisitichain & Athnuachan
Ardaitheoiri sa Cheanndaras
Solas & Teas

Arachas

Glantoireacht & Ceaintin

Muirir Airgeadais
Muirir Bhainc & Us
Caillitinti Airgeadra Coigriche

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £
2,231,471 1,527,235 1,417,026 965,994
661,974 453,055 720,943 491,467

- - 44,535 30,359

436,524 298,757 59,170 40,336
691,848 473,500 438,300 298,789
94,600 64,745 149,133 101,664
4,116,417 2,817,292 2,829,107 1,928,609
298,425 204,244 269,542 183,748
183,777 125,778 190,059 129,562
1,000,600 684,820 829,579 565,528
343 235 5,803 3,956
94,266 64,517 82,012 55,908
217,044 148,546 213,585 145,602
55,166 37,756 88,363 60,237
214,776 146,993 170,563 116,273
68,247 46,708 ] .
7,030 4,811 8,943 6,097
22,021 15,071 12,785 8,715
2,161,695 1,479,479 1,871,234 1,275,626
509,124 348,446 514,737 350,898
74,365 50,895 88,656 60,437
185,261 126,793 - -
47,479 32,495 38,955 26,555
50,661 34,672 66,825 45,555
61,578 42,144 70,569 48,107
928,468 635,445 779,742 531,552
5,073 3,472 5,487 3,740
9,797 6,701 4,933 3,364
14,870 10,173 10,420 7,104
7,221,450 4,942,389 5,490,503 3,742,891
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7. GRANTS

The Body, through its two Agencies makes offers of grant assistance, which, if accepted remain valid as commitments of
the Agencies. Such offers are decommitted when the offer period has expired or the circumstances alter.

The total net grant liability authorised in respect of the Body in 2007 was €16,489,209 (STG £11,285,234).

Grant commitments at 1 January

Adjustment to correct opening difference
Grant Approvals

Grants Decommitted

Grant Expenditure

Grant Commitments as at 31 December
Currency translation adjustment (Note 1.5)
Grant Commitments at 31 December restated

8. FIXED ASSETS

COST

At 1 January 2007
Additions

Disposals

At 31 December 2007

ACCUMULATED DEPRECIATION
At 1 January 2007

Charge for the year

Disposals

At 31 December 2007

Currency Translation Adjustment

NET BOOK VALUE
At 31 December 2007 (€)

At 31 December 2007(STG £) as restated

At 31 December 2006 (€)

At 31 December 2006 (STG £)

2007 2007 20006 2006

€ STG £ € STG £

13,280,767 8,918,035 13,651,189 9,355,160

- - 8,759 6,003

17,538,025 12,003,044 12,879,695 8,780,098

(1,048,816) (717,810) (164,815) (112,356)

(13,980,215) (9,568,082) (13,132,290) (8,952,292)

15,789,761 10,635,187 13,242,538 9,076,613

(518,503) 680,810 38,229 (158,578)

15,271,258 11,315,997 13,280,767 8,918,035

Office Furniture, Computer &

Fixtures & Office Motor

Fittings Equipment Vehicles Total

€ € € €

724,519 1,398,769 45,360 2,168,648

1,730 65,002 52,025 118,757

- - (45,360) (45,360)

726,249 1,463,771 52,025 2,242,045

553,708 1,193,471 45,360 1,792,539

44,201 127,002 13,006 184,209

- - (45,360) (45,360)

597,909 1,320,473 13,006 1,931,388

(538) (1,364) - (1,902)

127,802 141,934 39,019 308,755

94,740 105,216 28,925 228,880

€171,257 €206,208 - €377,465

STG STG

STG £114,998 £138,469 - £253,467
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7. DEONTAIS

Trid an d4 Ghniomhaireacht aige, déanann an Foras tairiscinti ar chinamh deontais; ma ghlactar leis na tairiscinti sin,
leanann siad a bheith baili mar cheangaltais de chuid na nGniomhaireachtai. Dithiomnaitear na tairiscinti sin nuair a théann
an tréimhse thairisceana in €ag no6 nuair a thagann athrt ar na himthosca.
Ba é€16,489,209 (STG £11,285,234) an glandliteanas deontais iomlan a udaraiodh i leith an Fhoras Teanga i 2007.

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Ceangaltais Deontais amhail 1 Eanair 13,280,767 8,918,035 13,651,189 9,355,160
Coigeartu chun an t-iarmhéid tosaigh a chearti - - 8,759 6,003
Ceaduithe Deontais 17,538,025 12,003,044 12,879,695 8,780,098
Deontais a Dithiomnaiodh (1,048,816) (717,810) (164,815) (112,356)
Caiteachas Deontais (13,980,215) (9,568,082) (13,132,290) (8,952,292)
Ceangaltais Deontais amhail an 31 Nollaig 15,789,761 10,635,187 13,242,538 9,076,613
Coigeartu ar Airgeadra a Aistriti (Nota 1.5) (518,503) 680,810 38,229 (158,578)
Ceangaltais Deontais amhail an 31 Nollaig 15,271,258 11,315,997 13,280,767 8,918,035
athshonraithe
8. SOCMHAINNI SEASTA
Troscan Trealamh Motar Iomlan
Oifige, Riomhaireacht fheithicli
Daingnedin & a & Oifige
Feistis
€ € € €
COSTAS
Ag 1 Eanair 2007 724,519 1,398,769 45,360 2,168,648
Breiseanna 1,730 65,002 52,025 118,757
Diuscairti - - (45,360) (45,360)
Ag 31 Nollaig 2007 726,249 1,463,771 52,025 2,242,045
DIMHEAS CARNTHA
Ag 1 Eanair 2007 553,708 1,193,471 45,360 1,792,539
Muirear don bhliain 44,201 127,002 13,006 184,209
Ditscairti - - (45,360) (45,360)
Ag 31 Nollaig 2007 597,909 1,320,473 13,006 1,931,388
Coigeartu ar Airgeadra a Aistriu (538) (1,364) - (1,902)
GLANLUACH DE REIR NA LEABHAR
Ag 31 Nollaig 2007 (€) 127,802 141,934 39,019 308,755
Ag 31 Nollaig 2007 (STG £) mar ata sé
athshonraithe 94,740 105,216 28,925 228,880
Ag 31 Nollaig 2006 (€) €171,257 €206,208 - €377,465
STG STG
Ag 31 Nollaig 2006 (STG £) £114,998 STG £138,469 - £253,467




9. STOCKS

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

An Gum: Book Stocks 568,545 421,462 532,603 357,643
Ais: Book Stocks 238,496 176,797 197,287 132,479
807,041 598,259 729,890 490,122

During the financial year ended 31 December 2007 Foras na Gaeilge carried out a detailed review of all book stocks held.
The write-off in respect of the year ended 31 December 2006 represents obsolete stocks which were accumulated in prior
years. As stocks are valued at the lower of cost or net realisable value, Foras na Gaeilge has written off the stocks to an
aggregate value of €385,120/ STG £262,536.

10. DEBTORS (amounts falling due within one year)

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

Debtors 657,231 487,205 462,933 310,860
Early Education Scheme 87,570 64,916 - -
Prepayments 61,277 45,425 160,085 107,497
VAT refund 331,978 246,095 280,760 188,530
PRSI 8,337 6,180 7,187 4,826
1,146,393 849,821 910,965 611,713

11. CREDITORS (amounts falling due within one year)

2007 2007 2006 20006
€ STG £ € STG £
Grant Liabilities 310,038 229,828 335,547 225,321
Creditors & Accruals 795,985 590,060 529,448 355,525
1,106,023 819,888 864,995 580,846

12. REVENUE RESERVE
2007 2007 2006 20006
€ STG £ € STG £
Opening Balance 1,632,746 1,096,389 1,870,972 1,282,178
Currency Translation Adjustment (Note 1.5) 46,856 122,114 (1,274) (24,256)
(Deficit) for the Year (467,405) (319,896) (236,952) (161,533)
1,212,197 898,607 1,632,746 1,096,389
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9. STOIC

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

An Gum: Stoic Leabhar 568,545 421,462 532,603 357,643
Ais: Stoic Leabhar 238,496 176,797 197,287 132,479
807,041 598,259 729,890 490,122

I rith na bliana airgeadais dar chrioch 31 Nollaig 2007 rinne Foras na Gaeilge athbhreithnii mion ar stoic na leabhar a bhi ar
teachtadh. Is ionann an discriobh don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2006 agus stoc crion a bhi carntha thar blianta a d’imigh. De
bharr go luaitear stoic leabhar agus abhar foilsithe eile ag an luach is isle idir an costas agus an glanluach inréadaithe, ta na stoic ar
luach comhiomlan €385,120 / STG £262,536 discriofa ag Foras na Gaeilge.

10. FEICHIUNAITHE (méideanna a bheidh dlite laistigh de bhliain

amhain)

Féichiunaithe
Tionscadal Bunscoile
Réambhiocaiochtai
Aisiocaiocht CBL
ASPC

11. CREIDIUNAITHE (méideanna a bheidh dlite laistigh de bhliain amhain)

Dliteanais Deontais
Creiditinaithe & Fabhruithe

12. CULCHISTE IONCAIM

Tarmhéid Tosaigh
Coigeartu ar Airgeadra a Aistrit1 (Néta 1.5)
(Easnamh) don Bhliain

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £
657,231 487,205 462,933 310,860
87,570 64,916 - -
61,277 45,425 160,085 107,497
331,978 246,095 280,760 188,530
8,337 6,180 7,187 4,826
1,146,393 849,821 910,965 611,713
2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £
310,038 229,828 335,547 225,321
795,985 590,060 529,448 355,525
1,106,023 819,888 864,995 580,846
2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £
1,632,746 1,096,389 1,870,972 1,282,178
46,856 122,114 (1,274) (24,256)
(467,405) (319,896) (236,952) (161,533)
1,212,197 898,607 1,632,746 1,096,389
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13. CAPITAL GRANT RESERVE

Opening Balance at 1 January

Capital Grants Received

Transfer to Income and Expenditure Account
Amortisation of Fixed Assets

Disposals of Fixed Assets

Accumulated Depreciation on the Disposal of
tangible fixed assets

Currency Translation Adjustment (Note 1.5)

At 31 December

14. RECONCILIATION OF (DEFICIT) FOR THE YEAR TO NET CASH INFLOW / (OUTFLOW)

FROM OPERATING ACTIVITIES

(Deficit) for the year
Adjustment for non cash transactions

Depreciation
Transfer from Capital Grant Reserve

Adjustments for movements in working
capital

(Increase) / decrease in Stock

(Increase) / decrease in Debtors
Increase / (decrease) in Creditors

Currency translation adjustment

Net cash inflow / (outflow) from
operating activities

15. ANALYSIS OF CHANGES IN CASH AND CASH EQUIVALENTS

Cash in bank at 1 January
Net cash inflow / (outflow)

Cash in bank at 31 December

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
377,465 253,467 434,626 298,353
118,757 81,278 133,328 90,890
567,954 389,243
496,222 334,745
(184,209) (191,845) (130,781)
(126,073)
(45,360) (31,044) ) )
45,360 31,044 - -
(184,209) (191,845) (130,781)
(126,073)
(3,258) 20,208 1,356 (4,995)
308,755 377,465 253,467
228,880
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
(467,405) (319,896) (236,952) (161,533)
184,209 126,073 191,845 130,781
(184,209) (126,073) (191,845) (130,781)
(467,405) (319,896) (236,952) (161,533)
(77,151) (108,137) 312,533 224,251
(235,428) (238,108) (89,656) (48,870)
241,028 239,042 208,681 131,074
(71,551) (107,203) 431,558 306,455
46,856 122,114 (1,274) (24,256)
(492,100) (304,985) 193,332 120,666
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
856,886 575,400 663,554 454,734
(492,100) (304,985) 193,332 120,666
364,786 270,415 856,886 575,400
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13. CULCHISTE DEONTAIS CHAIPITIL

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Tarmhéid Tosaigh ag 1 Eanair
377,465 253,467 434,626 298,353
Deontas Chaipitil a Fuarthas 118,757 81,278 133,328 90,890
496,222 567,954 389,243
334,745
Aistrit chuig an gCuntas Toncaim & Caiteachais
Maitheamh Sécmhainni Seasta (184,209) (191,845) (130,781)
(126,073)
Ditiscairt ar Shocmhainni Seasta (45,360) (31,044) - -
Dimheas carntha ar Shdocmhainni Seasta 45,360 31,044 - -
ditscartha
(184,209) (191,845) (130,781)
(126,073)
Coigeartu ar Airgeadra a Aistriti (Nota 1.5) (3,258) 20,208 1,356 (4,995)
Ag 31 Nollaig 308,755 377,465 253,467
228,880
14. REITEACH AN (EASNAIMH) DON BHLIAIN LEIS AN NGLAN INSREABHADH / (EIS-
SREABHADH) AIRGID O GHNIOMHAIOCHTAI OIBRIUCHAIN
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
(Easnamh) don bhliain (467,405) (319,896) (236,952) (161,533)
Coigeartu i leith idirbhearta nach airgid
tirim iad
Dimheas 184,209 126,073 191,845 130,781
Aistrit 6n gCulchiste Deontais Chaipitil (184,209) (126,073) (191,845) (130,781)
(467,405) (319,896) (236,952) (161,533)
Coigeartuithe i leith gluaiseachtai i gcaipiteal oibre
(Méadu) / laghdu ar an Stoc (77,151) (108,137) 312,533 224251
(Méadu) / laghdt ar na Féichiunaithe (235,428) (238,108) (89,656) (48,870)
M¢éadu / (laghdu) ar na Creidiunaithe 241,028 239,042 208,681 131,074
(71,551) (107,203) 431,558 306,455
Coigeartt ar Airgeadra a Aistriu 46,856 122,114 (1,274) (24,256)
Glan-insreabhadh / (eis-sreabhadh) airgid 6
ghniomhaiochtai oibritichain (492,100) (304,985) 193,332 120,666
15. ANAILIS AR ATHRU AR AIRGEAD TIRIM AGUS CHOIBHEISI AIRGRID TIRIM
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Airgead sa bhanc amhail an 1 Eanair 856,886 575,400 663,554 454,734
Glan insreabhadh / (eis-sreabhadh) (492,100) (304,985) 193,332 120,666
Airgead sa bhanc ag 31 Nollaig 364,786 270,415 856,886 575,400
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16. GRANTS APPROVED BY THE LANGUAGE BODY IN THE YEAR ENDED 31 DECEMBER 2007

16(a) Grant approved by Foras na Gaeilge in the year ended 31 December 2007

FORAS NA GAEILGE

Acmbhainn.ie

Aisaonad Lan Ghaeilge - Colaiste Mhuire
Aisling Ghéar

Aistear

An Béal Binn

An Clar as Gaeilge

An Droichead

An Gaelaras

Oireachtas na Gaeilge

An tlonad Axis

An t-Ultach

B-DAG Cyf/ AWEN

Bealach an Doirin

Beo

Branar

Carroll Education Ltd.

Coiste Duiche Mhaigh Eo, Conradh na Gaeilge
Coiste Forbartha Charn Tochair

Colaiste na Trionodide

Colmcille

Comhaltas Uladh

Comhairle Buirge Dhun Geanainn Thir Eoghan
Theas

Combhairle Cathrach Dhoire

Comhairle Ceantair Mhachaire Fiolta / Léim a'
Mhadaidh

Comhairle na Gaelscolaiochta

Combhar na Muinteoiri Gaeilge
Combhdhail Naisiunta na Gaeilge
Comhlachas Naisiinta Dramaiochta
Comhluadar

Conradh na Gaeilge

Conradh na Gaeilge Craobh Chathair Lumnigh
Cruinneog

Cultarlann McAdam O Fiach
Cumann Chulturtha Mhic Reachtain
Cumann Gaelach Chnoc na Ros
Cumann Gaelach Leath Chathail
Cumann na bhFiann

Cupla Focal

Ealain do Phaisti

Eamonn O Faogain

Feasta

Fibin

Fios Feasa Teo.

Fluirse

Fonamh

Forbairt Feirste

Forbairt Naionrai Teoranta / Altram

2007
€

558,367
124,196

40,000
70,000
252,935
296,277
177,533
538,845
30,000
35,067
41,715
28,560
66,000
30,000

192,813
286,258
338,194
65,751
133,693
46,061

69,092
46,061

234,220
864,636
247,000
291,543
376,423
237,178
39,940
134,078
357,108
167,802
162,071
522,967
40,000
29,222
51,000
60,000

60,000

176,750
1,512,624
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2007
£

382,146
85,000
27,376
47,908

173,108

202,772

121,504

368,785
20,532
24,000
28,550
19,546

45,170
20,532

131,961
195,915
231,459
45,000
91,500
31,524

47,286
31,524

160,300
591,756
169,046
199,532
257,624
162,325
27,334
91,763
244,405
114,844
110,922
357,918
27,376
20,000
34,904
41,064

41,064

120,968
1,035,239

2006

€
Restated
50,000
450,858
124,688

20,000

49,120
475,121
45,000
35,206

6,875
16,000
14,000
82,110

101,000

138,499

30,929

237,900
839,412
234,247
269,249
407,601

735
488,223

29,338
49,000
45,000
63,075
35,000
174,405
1,684,152

2006
STGE
Restated
34,085
307,350
85,000

13,634

33,485
323,890
30,677
24,000

4,687
10,908
9,544
55,974
68,852

94,415

21,084

162,176
572,227
159,686
183,547
277,862

501
332,822

20,000
33,403
30,677
42,998
23,860

118,892

1,148,086



16. DEONTAIS AR UDARAIGH AN FORAS TEANGA IAD SA BHLIAIN DAR CRiOCH NOLLAIG 2007

16 (a) Deontais a cheadaigh Foras na Gaeilge sa bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2007

FORAS NA GAEILGE 2007 2007 2006 2006
€ £ € STGE
Athshonraith
e Athshonraithe
Acmhainn.ie - - 50,000 34,085
Aisaonad Lan Ghaeilge - Colaiste Mhuire 558,367 382,146 450,858 307,350
Aisling Ghéar 124,196 85,000 124,688 85,000
Aistear 40,000 27,376 - -
An Béal Binn 70,000 47,908 20,000 13,634
An Clar as Gaeilge 252,935 173,108 - -
An Droichead 296,277 202,772 49,120 33,485
An Gaelaras 177,533 121,504 - -
Oireachtas na Gaeilge 538,845 368,785 475,121 323,890
An tlonad Axis 30,000 20,532 45,000 30,677
An t-Ultach 35,067 24,000 35,206 24,000
B-DAG Cyf/ AWEN 41,715 28,550 - -
Bealach an Doirin 28,560 19,546 - -
Beo 66,000 45,170 6,875 4,687
Branar 30,000 20,532 16,000 10,908
Carroll Education Ltd. - - 14,000 9,544
Coiste Duiche Mhaigh Eo, Conradh na Gaeilge 192,813 131,961 - -
Coiste Forbartha Charn Téchair 286,258 195,915 82,110 55,974
Colaiste na Trionoide 338,194 231,459 101,000 68,852
Colmcille 65,751 45,000 - -
Combhaltas Uladh 133,693 91,500 138,499 94,415
Comhairle Buirge Dhun Geanainn Thir Eoghan 46,061 31,524 - -
Theas
Combhairle Cathrach Dhoire 69,092 47,286 - -
Combhairle Ceantair Mhachaire Fiolta / Léim a' 46,061 31,524 - -
Mhadaidh
Combhairle na Gaelscolaiochta - - 30,929 21,084
Combhar na Muinteoiri Gaeilge 234,220 160,300 237,900 162,176
Comhdhail Naisitnta na Gaeilge 864,636 591,756 839,412 572,227
Combhlachas Naisiunta Dramaiochta 247,000 169,046 234,247 159,686
Combhluadar 291,543 199,532 269,249 183,547
Conradh na Gaeilge 376,423 257,624 407,601 277,862
Conradh na Gaeilge Craobh Chathair Lumnigh 237,178 162,325 - -
Cruinneog 39,940 27,334 - -
Cultarlann McAdam O Fiach 134,078 91,763 26,001 17,725
Cumann Chulturtha Mhic Reachtain 357,108 244,405 - -
Cumann Gaelach Chnoc na Ros 167,802 114,844 - -
Cumann Gaelach Leath Chathail 162,071 110,922 735 501
Cumann na bhFiann 522,967 357,918 488,223 332,822
Cupla Focal 40,000 27,376 - -
Ealain do Phaisti - - 29,338 20,000
Eamonn O Faogain 29,222 20,000 - -
Feasta 51,000 34,904 49,000 33,403
Fibin 60,000 41,064 45,000 30,677
Fios Feasa Teo. - - 63,075 42,998
Fluirse 60,000 41,064 - -
Foénamh - - 35,000 23,860
Forbairt Feirste 176,750 120,968 174,405 118,892
Forbairt Naionrai Teoranta / Altram 1,512,624 1,035,239 1,684,152 1,148,086
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Gaelic Hit Factory

Gael Linn

Gaelchultar

Gael-Fhorbairt na Gaillimhe
Gaelphobail an tSraith Bhain
Gaelscoileanna

Glor, Baile Locha Riach, Co. na Gaillimhe

Glor Cheatharlach

Glor na nGael

Glor na Moéna

Hodder Murray Publications
INTO / Cumann Muinteoiri Eireann
Tonad Uibh Eachach

Tontaobhas na Gaelscolaiochta
Tontaobhas Ultach

La

Leabharlann Cholaiste na Triondide
Ling Research Limited

Llwyfan Gogledd Cymru

Model Education Limited
Muintir Chrénain

Na Macallai Loch Garman
NCCA

Ollscoil na Banriona, Béal Feirste
Ollscoil na hEireann, M4 Nuad
Pobal

Pobal an Chaistil

Raidio Failte

Raidid na Life

Ranganna Teo

ROSG

Scoil / Ionad na Fuiseoige
Seachtain na Gaeilge

Seamas Heaney Centre

Splodar

Theatre Shop

Other grants less than €28,000 / STG £20,000

TOTAL

16 (b) Grant approvals by the Ulster-Scots Agency in the year ended 31 December 2007

THE ULSTER-SCOTS AGENCY

Institute of Ulster-Scots Studies
Mid Armagh Community Network
Ulster-Scots Heritage Council
Ulster-Scots Community Network
Straightforward Productions

Other grants less than €28,000 / Stg£20,000

TOTAL

- - 30,000 20,451
883,336 604,555 874,489 596,139
115,000 78,706 110,000 74,987
209,172 143,157 5,593 3,812
177,617 121,561 - -
510,200 349,180 535,808 365,260
216,100 147,898 3,650 5,354
183,351 125,485 - -
608,645 416,557 613,145 417,981
157,562 107,836 5,134 3,449

28,503 19,508 - -
2,755 1,885 31,608 21,547
158,840 108,710 44,172 30,112
80,647 55,195 350,566 238,981
364,941 249,766 355,049 242,037
497,673 340,608 352,061 240,000
- - 30,000 20,451
30,000 20,532 29,700 20,246
- - 29,338 20,000
33,082 22,641 - -
219,877 150,483 - -
151,453 103,654 3,700 2,522
94,500 64,675 48,000 32,722
78,170 53,500 4,941 3,368
172,980 118,387 290,895 198,303
266,113 182,128 292,853 199,638
171,597 117,441 4,400 2,999
133,052 91,061 254,467 173,470
219,136 149,976 171,654 117,016
50,000 34,220 - -
30,000 20,532 - -
39,740 27,198 2,347 1,600
150,376 102,917
29,222 20,000 32,272 21,999
40,000 27,376 - -
- - 49,677 33,865
1,197,109 819,310 1,044,773 709,407
16,332,729 11,178,120 11,823,036 8,059,763
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
292,220 200,000 115,156 78,503

- - 32,640 22,251

- - 259,792 177,103
292,220 200,000 - §

36,528 25,000 - .
584,329 399,924 649,071 442,478
1,205,296 824,924 1,056,659 720,335
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Gaelic Hit Factory

Gael Linn

Gaelchultar

Gael-Fhorbairt na Gaillimhe
Gaelphobail an tSratha Bain
Gaelscoileanna

Glor, Baile Locha Riach, Co. na Gaillimhe
Glor Cheatharlach

Glor na nGael

Glor na Mona

Hodder Murray Publications

INTO / Cumann Muinteoiri Eireann
Tonad Uibh Eachach

Tontaobhas na Gaelscolaiochta
Tontaobhas Ultach

La

Leabharlann Cholaiste na Triondide
Ling Research Limited

Llwyfan Gogledd Cymru

Model Education Limited

Muintir Chronain

Na Macallai Loch Garman

NCCA

Ollscoil na Banriona, Béal Feirste
Ollscoil na hEireann, M4 Nuad
Pobal

Pobal an Chaistil

Raidio Failte

Raidio na Life

Ranganna Teo

ROSG

Scoil / Ionad na Fuiseoige
Seachtain na Gaeilge

Seamas Heaney Centre

Splodar

Theatre Shop

Deontais eile faoi bhun €28,000 / STG £20,000

IOMLAN

16(b) Deontais a cheadaigh Tha Boord o Ulstér-Scotch sa bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2007

THA BOORD O ULSTER-SCOTCH

Institute of Ulster Scots Studies
Mid Armagh Community Network
Ulster Scots Heritage Council
Ulster Scots Community Network

Straightforward Productions
Deontais eile faoi bhun €28,000 / STG £20,000

IOMLAN

- - 30,000 20,451
883,336 604,555 874,489 596,139
115,000 78,706 110,000 74,987
209,172 143,157 5,593 3,812
177,617 121,561 - -
510,200 349,180 535,808 365,260
216,100 147,898 3,650 5,354
183,351 125,485 - -
608,645 416,557 613,145 417,981
157,562 107,836 5,134 3,449

28,503 19,508 - -
2,755 1,885 31,608 21,547
158,840 108,710 44,172 30,112
80,647 55,195 350,566 238,981
364,941 249,766 355,049 242,037
497,673 340,608 352,061 240,000
- - 30,000 20,451
30,000 20,532 29,700 20,246
- - 29,338 20,000
33,082 22,641 - -
219,877 150,483 - -
151,453 103,654 3,700 2,522
94,500 64,675 48,000 32,722
78,170 53,500 4,941 3,368
172,980 118,387 290,895 198,303
266,113 182,128 292,853 199,638
171,597 117,441 4,400 2,999
133,052 91,061 254,467 173,470
219,136 149,976 171,654 117,016
50,000 34,220 - -
30,000 20,532 - -
39,740 27,198 2,347 1,600
150,376 102,917
29,222 20,000 32,272 21,999
40,000 27,376 - -
- - 49,677 33,865
1,197,109 819,310 1,044,773 709,407
16,332,729 11,178,120 11,823,036 8,059,763
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
292,220 200,000 115,156 78,503

- - 32,640 22,251

- - 259,792 177,103
292,220 200,000 - -
36,528 25,000 - -
584,329 399,924 649,071 442 478

1,205,296 824,924 1,056,659 720,335
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APPENDIX 1

FORAS NA GAEILGE
Accounts and Notes to the Accounts

Financial Statements for the year ended 31 December 2007
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AGUISIN 2
THA BOORD O ULSTER-SCOTCH
Cuntais agus Notai a ghabhann leis na Cuntais

Raitis Airgeadais don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2007
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FORAS NA GAEILGE

INCOME AND EXPENDITURE ACCOUNT FOR THE YEAR ENDED 31 DECEMBER 2007

Notes
INCOME
Revenue grants from Departments 2
Release from Capital Grant Reserve 13
Income from Book Distribution and Sales
Other Operating Income 4
Total Income

EXPENDITURE

Staff Costs & Board Remuneration

Grants

Other Operating Costs

Direct Printing and Distribution Costs

Write-off of Book Stocks 1
Depreciation

Total Expenditure

OO W’

Surplus / (Deficit) for the year
Surplus carried forward from prior year
Currency Translation Adjustment 1.5

Surplus transferred to Revenue Reserves

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
20,198,030 13,823,532 19,110,308 13,027,497
166,538 113,979 178,729 121,840
1,590,506 1,088,542 1,422,994 970,055
755,193 516,855 433,577 295,570
22,710,267 15,542,908 21,145,608 14,414,962
2,979,166 2,038,942 2,955,923 2,015,054
12,507,506 8,560,137 12,066,094 8,225,456
5,096,473 3,488,022 4,129,176 2,814,859
1,880,902 1,287,290 1,710,736 1,166,209
- - 385,120 262,536

166,538 113,979 178,729 121,840
22,630,585 15,488,370 21425778 14,605,954
79,682 54,538 (280,170) (190,992)
1,684,576 1,131,193 1,964,746 1,346,441
- 122,114 - (24,256)

1,764,258 1,307,845 1,684,576 1,131,193

Foras na Gaeilge has no recognised gains or losses other than the results for the year as set out above. All amounts relate to

continuing activities.

The notes numbered 1 - 17 form part of these accounts.

Liam O Maolmhichil
[Chairperson - Foras Na Gaeilge]

Date

Ferdie Mac an Fhailigh
[Chief Executive - Foras Na Gaeilge]

Date
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FORAS NA GAEILGE

CUNTAS IONCAIM AGUS CAITEACHAIS DON BHLIAIN DAR CHRIOCH 31 NOLLAIG 2007

Notai
IONCAM
Deontais Ioncaim 6 Ranna 2
Scaoileadh 6 Chulchiste Deontais Chaipitil 13
Toncam 6 Dhailiuchan agus Diolachan Leabhar
Toncam Oibriuchain Eile 4
Toncam Iomlan

CAITEACHAS

Costais Foirne & Luach Saothair an Bhoird

Deontais

Costais Oibritichain Eile

Costais Dhireacha Chlé agus Dailiuchain

Discriobh Stoc Leabhar 1
Dimheas

Caiteachas Tomlan

OO W

Barrachas / (Easnamh) don bhliain
Barrachas 6n bhliain roimhe seo
Coigeartu ar Airgeadra a Aistriu 1.5

Barrachas aistrithe go dti an Culchiste
Ioncaim

Nil aon ghnothachain na caillteanais aitheanta ag an bhForas seachas na torthai don tréimhse arna leagan amach thuas. Baineann na

méideanna uile le gniomhaiochtai leantinacha.

Is cuid de na raitis airgeadais seo iad notai 1-17.

Liam O Maolmhichil

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £
20,198,030 13,823,532 19,110,308 13,027,497
166,538 113,979 178,729 121,840
1,590,506 1,088,542 1,422,994 970,055
755,193 516,855 433,577 295,570
22,710,267 15,542,908 21,145,608 14,414,962
2,979,166 2,038,942 2,955,923 2,015,054
12,507,506 8,560,137 12,066,094 8,225,456
5,096,473 3,488,022 4,129,176 2,814,859
1,880,902 1,287,290 1,710,736 1,166,209
- - 385,120 262,536

166,538 113,979 178,729 121,840
22,630,585 15,488,370 21,425,778 14,605,954
79,682 54,538 (280,170) (190,992)
1,684,576 1,131,193 1,964,746 1,346,441
- 122,114 - (24,256)

1,764,258 1,307,845 1,684,576 1,131,193

[Cathaoirleach - Foras Na Gaeilge]

Ferdie Mac an Fhailigh

[Priomhfheidhmeannach - Foras na Gaeilge]

14 Aibredn 2011

Data

14 Aibredn 2011

Data
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FORAS NA GAEILGE

BALANCE SHEET AT 31 DECEMBER 2007

Notes
FIXED ASSETS
Tangible assets 9
CURRENT ASSETS
Stocks 10
Debtors due within one year 11
Cash at bank and in hand 14.2
CURRENT LIABILITIES
Creditors (amounts falling due within one year) 12
NET CURRENT ASSETS
TOTAL ASSETS LESS CURRENT
LIABILITIES
FINANCED BY:
CAPITAL AND RESERVES
Revenue Reserve
Capital Grant Reserve 13
The notes numbered 1 - 17 form part of these accounts.
Liam O Maolmbhichil 14 April 2011
[Chairperson - Foras Na Gaeilge] Date
Ferdie Mac an Fhailigh 14 April 2011
[Chief Executive - Foras Na Gaeilge] Date
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2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
277,109 205,421 344,137 231,087
807,041 598,259 729,890 490,122
1,099,088 814,754 890,015 597,645
358,610 265,838 355,498 238,717
2,264,739 1,678,85 1,975,403 1,326,484
1
(371,006 (290,827) (195,291)
(500,481) )
1,764,258 1,307,84 1,684,576 1,131,193
5
2,041,367 1,513,26 2,028,713 1,362,280
6
1,307,84 1,684,576 1,131,193
1,764,258 5
277,109 205,421 344,137 231,087
1,513,26 2,028,713 1,362,280
2,041,367 6




FORAS NA GAEILGE

CLAR COMHARDAITHE AMHAIL AN 31 NOLLAIG 2007

2007 2007 2006 2006
Nétai € STG £ € STG £
SOCMHAINNI SEASTA
Sécmhainni Inlaimhsithe 9 277,109 205,421 344,137 231,087
SOCMHAINNI REATHA
Stoc 10 807,041 598,259 729,890 490,122
11 1,099,08 814,754 890,015 597,645
Féichiunaithe dlite laistigh de bhliain amhéin 8
Airgead sa bhanc agus ar laimh 14.2 358,610 265,838 355,498 238,717
2,264,73 1,678,85 1,975,403 1,326,484
9 1
DLITEANAIS REATHA
Creiditnaithe (méideanna a bheidh dlite laistigh de bhliain amhain) 12 (500,481 (371,006 (290,827) (195,291)
) )
GLANSOCMHAINNI REATHA 1,764,25 1,307,84 1,684,576 1,131,193
8 5
SOCMHAINNI IOMLANA LUIDE DLITEANAS 2,041,36 1,513,26 2,028,713 1,362,280
REATHA 7 6
ARNA N-AIRGEADU AG:
CAIPITEAL AGUS CULCHISTI
Culchiste Toncaim 1,764,25 1,307,84 1,684,576 1,131,193
8 5
Cilchiste Deontais Chaipitil 13 277,109 205,421 344,137 231,087
2,041,36 1,513,26 2,028,71 1,362,28
7 6 3 0
Is cuid de na raitis airgeadais seo iad notai 1-17.
Liam O Maolmhichil 14 Aibrean 2011
[Cathaoirleach - Foras Na Gaeilge] Data
Ferdie Mac an Fhailigh 14 Aibrean 2011
[Priomhfheidhmeannach - Foras na Gaeilge] Data
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FORAS NA GAEILGE

CASH FLOW STATEMENT FOR THE YEAR ENDED 31 DECEMBER 2007

NET CASH INFLOW / (OUTFLOW) FROM
OPERATING ACTIVITIES

CAPITAL EXPENDITURE AND FINANCIAL
INVESTMENT

Payments to acquire tangible fixed assets

NET CASH INFLOW / (OUTFLOW) BEFORE
FINANCING

FINANCING
Capital Grant received

INCREASE / (DECREASE) IN CASH AND CASH
EQUIVALENTS

The notes numbered 1 - 17 form part of these accounts.

Notes

14.1

13

14.2

32

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

3,112 27,121  (124,496) (90,223)
(99,510)  (68,105)  (110,431) (75,281)
(96,398)  (40,984)  (234,927) (165,504)
99,510 68,105 110,431 75,281
3,112 27,121 (124,496 (90,223)

)




FORAS NA GAEILGE

RAITEAS FAOI SHREABHADH AIRGID DON BHLIAIN DAR CHRIOCH 31 NOLLAIG 2007

2007 2007 2006 2006

Notai € STG £ € STG £
GLAN-INSREABHADH / (EIS-SREABHADH) 14.1 3,112 27,121  (124,496) (90,223)
AIRGID O GHNIOMHAIOCHTAI OIBRIUCHAIN
CAITEACHAS CAIPITIL AGUS
INFHEISTIOCHT AIRGEADAIS
focafochtai chun Sécmhainni Seasta inlaimhsithe a fhail 9 (99,510) (68,105)  (110,431) (75,281)
GLAN-INSREABHADH / (EIS-SREABHADH) (96,398) (40,984)  (234,927) (165,504)
AIRGID TIRIM ROIMH MHAOINIU
MAOINTU
Deontas Caipitil Faighte 13 99,510 68,105 110,431 75,281
MEADU / (LAGHDU) AR AIRGEAD TIRIM 14.2 3,112 27,121 (124,496 (90,223)
AGUS AR A CHOIBHEIS )

Is cuid de na raitis airgeadais seo iad notai 1-17.
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1. ACCOUNTING POLICIES
The principal accounting policies, which have been adopted in the preparation of the accounts, are as follows:

1.1 Accounting Convention

The accounts have been prepared in accordance with the historic cost convention. Without limiting the information given, the
accounts are prepared on an accruals basis and comply with the accounting and disclosure requirements of the Companies
(Northern Ireland) Order 1986, the Irish Companies Acts 1963 to 2010 , the accounting standards issued or adopted by the
Accounting Standards Board and accounting and disclosure requirements issued by the Departments of Finance, in so far as
those requirements are appropriate.

1.2 Fixed Assets
a) Tangible Fixed Assets are entered at their cost to Foras na Gaeilge

b) Depreciation is calculated to write off the cost or re-evaluated amounts of fixed assets within their useful life. The
following are the methods and rates used each year.

Motor vehicles 25% straight line
Fixtures and Fittings 10% straight line
Computer equipment 33.33% straight line
Office equipment 20% straight line

1.3 Pension Costs

The North / South Pension Scheme was established by the North / South Implementation Bodies and Tourism Ireland
Limited with effect from 29 April 2005. It is a defined benefit pension scheme which is funded annually on a pay as you go
basis from monies provided by the UK and Irish Exchequers. The Scheme is administered by an external administrator.
Funding from the Irish Exchequer is provided by the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs to the Body
which then funds the administrator. The Northern Ireland share of the benefits paid during the year is directly funded to the
administrator by the UK Exchequer.

The Northern Ireland element of the costs (ASLCs) is accounted for as if the scheme were a defined contribution scheme, i.e.
Foras na Gaeilge recognises only the employer’s contributions in respect of the Northern element of the costs as an expense
of the year (Note 5 (b)). It also recognises a corresponding amount as income, representing the value of the resources that the
UK Exchequer will make available to the administrator (Note 2). In respect of the element of pension costs ultimately borne
by the Irish Exchequer, the Finance Departments (North and South) have directed that the only cost recognised in the
accounts up to 31 December 2007 will be the cost of the pensions paid to the extent that the cost is ultimately borne by the
Irish Exchequer.

1.4 Value Added Tax

During the year Ais, An Gim and An Coiste Téarmaiochta divisions of Foras na Gaeilge, were registered to reclaim VAT on
appropriate purchases which are accounted for net of VAT. Otherwise Foras na Gaeilge was not registered for VAT and was
not in a position to reclaim VAT. VAT was therefore included as expenditure in all other instances and where appropriate
capitalised in the value of Fixed Assets.

1.5 Reporting Currency

The transactions and balances of the Body are reported in both Euro and Sterling. The working currency of the organization
is Euro and transactions are initially recorded in that currency. Transactions in other currencies are recorded at the exchange
rate ruling at the date of the transactions. Monetary assets and liabilities denominated in other currencies are translated into
Euro at the rates of exchange prevailing at Balance Sheet date. Realised gains and losses are taken to the Income and
Expenditure Account.

The exchange rate amounts were reported in the Income and Expenditure, in the Cashflow Statement, in the Balance Sheet
and in the related notes in Euro. The rate used in the Balance Sheet was €1=STG £0.7413 and the rate used for the Income
and Expenditure Account was €1=STG £0.6844.

1.6 Grants Payable
Grants payable to third parties are chargeable to the Income and Expenditure Account in the year in which the recipient

carries out the activity that creates an entitlement.

1.7. Stocks
Stocks of books and other published material are stated at the lower of cost and net realisable value.
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1. BEARTAIS CHUNTASAIOCHTA
Is iad seo a leanas na priomhbheartais chuntasaiochta a usaideadh agus na cuntais 4 n-ullmhu.

1.1. Coinbhinsiun Cuntasaiochta

Ullmhaiodh na cuntais de réir an choinbhinsitin chostais stairiuil. Gan srian a chur leis an bhfaisnéis a thugtar, ullmhaitear na
cuntais ar bhonn fabhruithe agus comhlionann siad ceangail chuntasaiochta agus nochta an Companies (Northern Ireland) Order
1986 agus Achtanna na gCuideachtai 1963 go 2010, na gcaighdean cuntasaiochta arna n-éisitint n6 arna nglacadh ag an mBord um

agus an Roinn Airgeadais, sa mhéid is go bhfuil na ceanglais sin cui.

1.2 S6cmhainni Seasta
a) Sécmhainni Seasta Inlaimhsithe curtha isteach ag a gcostas d’Fhoras na Gaeilge.

b) Riomhtar dimheas chun costais n6 méideanna athluachailte socmhainni seasta a dhiscriobh laistigh da saolré isaideach. Is iad
seo a leanas na modhanna a ghlactar agus na ratai a isaidtear gach bliain.

Motartheithicli 25% de réir méid chothroim
Troscan, Daingnedin & Feistis 10% de réir méid chothroim
Trealamh Riomhaireachta 33.33% de réir méid chothroim
Trealamh Oifige 20% de réir méid chothroim

1.3 Costais Phinsin

Bhunaigh na Combhlachtai Forfheidhmithe Thuaidh / Theas agus Tourism Ireland Limited an Scéim Pinsean, le héifeacht 6 29
Aibrean 2005. Is scéim pinsean sochar sainithe i atd maoinithe go blianttil ar bhonn “ioc nuair a bheidh sé dlite” 6 chiste a
chuireann na Riochta Aontaithe agus Statchisti na hEireann ar fail. Bionn an scéim 4 riaradh ag riarthéir seachtrach. Cuireann an
Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta maoiniti ar fail don bhForas a thugann maoinit ansin don riarthéir. Cuireann
Statchiste na Riochta Aontaithe cuid Thuaisceart Eireann de na sochar a foctar i rith na bliana ar fail go direach don riarthoir.

Déantar cuntas ar mhir Thuaisceart Eireann de na costais (ASLCs - Ranniocaiochtai Dliteanas Aoislitintais Fabhraithe) amhail is
gur scéim ranniocaiochta sainithe i, i.e. aithnionn an Comhlacht ranniocaiochtai an fhostaitheora amhain maidir le mir Thuaisceart
Eireann de na costais mar chostas don bhliain (N6ta 5 (b)). Chomh maith leis sin aithnionn sé méid chomhfhreagrach mar ioncam,
ag léirit luach na n-acmhainni a chuirfidh Statchiste na Riochta Aontaithe ar fail don riarth6ir (No6ta 2). Maidir leis an costas
pinsean ata mar dhliteanas ag an Statchiste na hEireann, thug na Ranna Airgeadais (6 Thuaidh agus 6 Dheas) treoir nar cheart ach
costas pinsean ioctha ata mar chostas do Statchiste na hEireann a léirit sna cuntais suas go 31 Nollaig 2007.

1.4 Cain Bhreisluacha

Le linn na tréimhse bhi Ais, an Giim agus an Coiste Téarmaiochta claraithe chun CBL a aiséileamh ar cheannachain chui agus ta
cuntas déanta orthu seo glan 6 CBL. Taobh amuigh de sin, ni raibh Foras na Gaeilge claraithe do CBL agus niorbh fhéidir CBL a
aiséileamh. I ngach cas eile airiodh CBL mar chaiteachas agus rinneadh ¢ a chaipitlii i luach na sécmhainni seasta.

1.5 Airgeadra Tuairiscithe

Déantar bearta agus iarmhéideanna a thuairiscit i Euro agus Sterling. Is ¢ an Euro an priomh airgeadra a isdideann an eagraiocht
agus déantar bearta a thaifead i Euro i dtus baire. Déantar bearta nach Euro na Sterling iad a thaifead ag an rata malairte ata i
bhfeidhm ar an data a tharlaionn an beart. Aistritear socmhainni agus dliteanais airgeadaiochta ata ainmnithe in airgeadrai coigriche
go Euro ar na ratai malairte atd ann ag data an Chlair Chomhardaithe. Tugtar gnothachain agus caillteanais réadaithe go dti an
Cuntas Toncaim agus Caiteachais.

Faisnéisiodh méideanna aistrithe sa Chuntas Ioncaim agus Caiteachais, sa Raiteas ar Shreabhadh Airgid, sa Chlar Comhardaithe
agus sna nétai gaolmhara in Euro. Ba ¢ an rata a usadideadh don Chlar Comhardaithe na €1=STG£0.7413 agus ba ¢ an rata a
usaideadh don Chuntas Toncam agus Caiteachas nd €1=STG£0.6844.

1.6 Deontais Inioctha
Maidir le deontais a bhionn inioctha le trit pairtithe, cuirtear ina muirir iad sa Chuntas Ioncaim agus Caiteachais sa bhliain ina
ndéanann an faighteoir an ghniomhaiocht a chruthaionn teidliocht.

1.7 Stoic
Luaitear stoic leabhar agus abhar foilsithe eile ag an luach is isle idir costas agus glanluach inréadaithe.
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2. GRANTS FROM THE DEPARTMENTS

Department of Community, Rural and
Gaeltacht Affairs

Department of Culture, Arts and Leisure
Department of Community, Rural and
Gaeltacht Affairs (other)

Department of Culture, Arts and Leisure -
ASLC

Total

Department of Community, Rural and
Gaeltacht Affairs

Department of Culture, Arts and Leisure
Department of Community, Rural and
Gaeltacht Affairs (other)

Department of Culture, Arts and Leisure -
ASLC

Total

DCAL (25%).

3. DIRECT PRINTING AND DISTRIBUTION COSTS

Book Purchases and Distribution Costs (Ais)

Printing and Production Costs (An Gim)

4. OTHER OPERATING INCOME

Early Education Scheme (Séidean Si)
Interest and miscellaneous income

Profit on the disposal of tangible fixed assets

2007 2007 2007 2006 2006 2006
Revenue Capital Total Revenue Capital Total
€ € € € € €
14,996,29 74,633 15,070,93 14,287,748 82,823 14,370,571
7 0
5,029,756 24,877 5,054,633 4,756,262 27,608 4,783,870
77,959 - 77,959 - - -
94,018 - 94,018 66,298 - 66,298
20,198,03 99,510 20,297,54 19,110,30 110,431 19,220,73
0 0 8 9
2007 2007 2007 2006 2006 2006
Revenue Capital Total Revenue Capital Total
STG £ STG £ STG £ STGE STG £ STGE
10,263,46 51,079 10,314,54 9,739,958 56,461 9,796,419
6 5
3,442,365 17,026 3,459,391 3,242,344 18,820 3,261,164
53,355 - 53,355 - - -
64,346 - 64,346 45,195 - 45,195
13,823,53 68,105 13,891,63 13,027,49 75,281 13,102,77
2 7 7 8
Foras na Gaeilge was paid grants from money voted by Déil Eireann and the Northern Ireland Assembly. The NSMC, with
the approval of the Finance Ministers, recommended that the grants should be split on a 75:25 basis - DCRGA (75%) and
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
639,548 437,706 635,123 432,963
1,241,354 849,584 1,075,613 733,246
1,880,902 1,287,290 1,710,736 1,166,209
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
619,228 423,800 426,911 291,026
122,840 84,072 6,666 4,544
13,125 8,983 - -
755,193 516,855 433,577 295,570

The net cost of the Early Education Scheme, after proceeds of sales of Séidean Si books by Ais, is funded by the Department

of Education and Science.
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2. DEONTAIS O NA RANNA

2007 2007 2007 2006 2006 2006
Ioncam Caipiteal Iomlan Ioncam Caipiteal Iomlan
€ € € € € €
Roinn Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus 14,996,29 74,633 15,070,93 14,287,748 82,823 14,370,571
Gaeltachta 7 0
Roinn Cultuir, Ealaion agus 5,029,756 24,877 5,054,633 4,756,262 27,608 4,783,870
Foilliochta
Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus 77,959 - 77,959 - - -
Gaeltachta (eile)
Roinn Cultuir, Ealaion agus 94,018 - 94,018 66,298 - 66,298
Foilliochta — ASLC
Tomlan 20,198,03 99,510 20,297,544 19,110,30 110,431 19,220,73
0 0 8 9
2007 2007 2007 2006 2006 2006
Ioncam Caipiteal Iomlan Ioncam Caipiteal Iomlan
STG £ STG £ STG £ STG £ STG £ STG £
Roinn Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus 10,263,46 51,079 10,314,54 9,739,958 56,461 9,796,419
Gaeltachta 6 5
Roinn Cultuir, Ealaion agus 3,442,365 17,026 3,459,391 3,242,344 18,820 3,261,164
Foilliochta
Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus 53,355 - 53,355 - - -
Gaeltachta (eile)
Roinn Cultuir, Ealaion agus 64,346 - 64,346 45,195 - 45,195
Foilliochta — ASLC
Tomlan 13,823,53 68,105 13,891,63 13,027,49 75,281 13,102,77
2 7 7 8

focadh deontais le Foras na Gaeilge 6 airgead a votail Dail Eireann agus Tionél Thuaisceart Eireann. Mhol an Chombhairle
Aireachta Thuaidh / Theas, le faomhadh na nAiri Airgeadais, go ndéanfai na deontais a roinnt ar bhonn 75:25 - RGPTG (75%)
agus RCEF (25%)).

3. COSTAIS DHIREACHA CHLO AGUS DHAILIUCHAIN

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

Ceannachain Leabhar agus Costais Dhailiuchain (Ais) 639,548 437,706 635,123 432,963
Costais Chlo agus Tairgthe (An Gum) 1,241,354 849,584 1,075,613 733,246

1,880,902 1,287,290 1,710,736 1,166,209

4. IONCAM OIBRIUCHAIN EILE

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

Scéim Luathoideachais (Séidean Si) 619,228 423,800 426,911 291,026
Us agus ioncaim éagsula 122,840 84,072 6,666 4,544
Brabus ar dhitscairt socmhainni seasta 13,125 8,983 - -
755,193 516,855 433,577 295,570

Ta an glanchostas don Tionscadal Bunscoile, tar éis faltais diolachain leabhair Séidean Si ag Ais, maoinithe ag an Roinn
Oideachais agus Eolaiochta.
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5. STAFF COSTS AND BOARD REMUNERATION

(a) The average weekly number of employees (full time equivalent) was: 49 (2006: 53)

(b) The costs incurred in respect of these employees and board members were:

Salaries and Wages
Board Member Fees
Social Security Costs
Pension Costs

ASLC Costs

Total Staff Costs

2007 2007 2006 2006

€ STGE € STG £
2,561,294 1,752,950 2,605,707 1,776,312
104,604 71,591 95,955 65,413
123,893 84,793 118,963 81,097
95,357 65,262 69,000 47,037
94,018 64,346 66,298 45,195
2,979,166 2,038,942 2,955,923 2,015,054

(c) The number of employees at the end of the year whose emoluments (including pension contributions) fell within the
following bands (this represents the annual emoluments) was as follows:

€50,001 - €60,000
€60,001 - €70,000
€70,001 - €80,000
€80,001 - €90,000
€90,001 - €100,000
€100,001 - €110,000
€110,001 - €120,000

2007

2006

(d) Chief Executive and Directors emoluments, including Pension entitlements, for the year ended 31 December 2007 were

as follows:

F. Mac an Fhailigh
(Chief Executive)

T. O Ruairc

2007 Real increase
Emolument in Pension
S earned

€'000 / €'000 /
(£°000) (£°000)
€115-€120 €5-€10
(£80 - £85) (£5 - £10)
€75 - €80 €0 -€2.5
(£50 - £55) (£0 - £2.5)

Accrued Age
Pension
€'000 /
(£°000) Years
€10 - €15
(£10 - £15) 51
€0-€2.5
(£0 - £2.5) 31

(T.O Ruairc was appointed Deputy Chief Executive / Director of Education Services on 1 March 2007).

M. O Riordain
(Director of Corporate
Services)

E. O hArgain
(Director of
Development Services)

€95 - €100 €0 - €5
(£65 - £70) (£0 - £5)
€95 - €100 €0 - €5
(£65 - £70) (£0 - £5)

35

€30 - €35 50
(£20 - £25)

€30 - €35 50
(£20 - £25)

Benefits in
Kind
€'000 /
(£°000)

Nil

Nil

Nil

Nil



5. COSTAIS FOIRNE AGUS LUACH SAOTHAIR AN BHOIRD
(a) Ba ¢ meanlion fostaithe seachtainitil (coibhéis lanaimseartha): 49 (2006: 53)

(b) Ba iad na costais a tabhaiodh i leith na bhfostaithe seo agus comhaltai boird:

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

P4 agus Tuarastail 2,561,294 1,752,950 2,605,707 1,776,312
Tailli Comhaltai Boird 104,604 71,591 95,955 65,413
Costais Leasa Shoisialaigh 123,893 84,793 118,963 81,097
Costais na Scéime Pinsean 95,357 65,262 69,000 47,037
Costais ASLC 94,018 64,346 66,298 45,195
Iomlan Costais Foirne agus Tailli Boird 2,979,166 2,038,942 2,955,923 2,015,054

(c) Seo thios 1¢iriti ar lion na bhfostaithe ag deireadh na bliana a raibh sochar oifige (ranniocaiochtai pinsin san aireamh) sna
teorainneacha seo a leanas (a l€irionn sochair oifige bhliantula):

2007 2006

Lion. Lion.
€50,001 - €60,000 7 5
€60,001 - €70,000 3 6
€70,001 - €80,000 3 2
€80,001 - €90,000 1 1
€90,001 - €100,000 1 1
€100,001 - €110,000 - -
€110,001 - €120,000 1 -

(d) Ba ¢ sochar oifige an Phriomhfheidhmeannaigh agus Stiurthoéiri Fhoras na Gaeilge, teidliochtai Pinsin san aireamh, don bhliain
dar chrioch 31 Nollaig 2007 mar seo a leanas:

2007 Ardua réadach i Pinsin Aois Sochair
Sochair Oifige bpinsean Fabhraithe chomh
tuillte chineail
€'000 / €'000 / €'000 / Bliana €'000 /
(£°000) (£°000) (£°000) (£°000)
F. Mac an Fhailigh €115 - €120 €5-€10 €10 - €15
(£80 - £85) (£5-£10) (£10 - £15) 51 Nialas
(Priomhtheidhmeannach)
T. O Ruairc €75 - €80 €0 -€2.5 €0-€2.5
(£50 -£55) (£0 - £2.5) (£0 - £2.5) 31 Nialas
(Ceapadh T. O Ruairc mar Leas-Phriomhfheidhmeannach / Stitrthoir Seirbhisi Oideachais ar 1 Marta 2007)
M. O Riordain €95 - €100 €0 - €5 €30 - €35 50 Nialas
(Stitrthoir Seirbhisi (£65 - £70) (£0 - £5) (£20 - £25)
Corparaideacha)
E. O hArgain €95-€100 €0 - €5 €30 - €35 50 Nialas
(Stitrthoir Seirbhisi (£65 - £70) (£0 - £5) (£20 - £25)
Forbartha)
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(e) The emoluments for the Board members (including the Chairperson) who served from 1 January 2007 to 12 December
2007 were as follows:

2007 2007 Age
€ STG £

Maighread Ui Mhairtin - Chairperson 8,874 6,073 57
Leachlainn O Cathain - Chairperson’s Deputy 7,832 5,626 61
Liam Corey 5,546 3,796 56
Ann Craig 5,546 3,796 60
Aodan Mac Péilin 5,546 3,796 59
Gear6id Mac Siacais 5,546 3,796 49
Gordon McCoy 5,546 3,796 44
Treasa Ni Ailpin 6,025 4,124 64
Maolsheachlainn O Caollai 6,025 4,124 68
Gearéid O hEara 5,546 3,796 54
Mairead Nic Seaghain 6,025 4,124 52
Diarmuid O Murchu (Note (i)) 6,025 4,124 63
Eoghan Mac Cormaic (Note (i)) 6,025 4,124 52
Padraig O Biadha (Note (i)) 6,025 4,124 53

Padraig O Duibhir and Brid Ui Néill withheld consent to disclose the above information.
Note (i) Reappointed as Board Members for the period from 13 December 2007 - refer to table below.

The emoluments for the Board members (including the Chairperson) who were appointed from 13 December 2007 were as
follows:

2007 2007 Age
€ STG £

Liam O Maoilmhichil - Chairperson 715 489 61
Eoghan Mac Cormaic - Deputy Chairperson 460 315 52
Diarmuid O Murcht 460 315 63
Padhraic O Biadha 460 315 53
Aine Andrews 457 313 57
Lucilita Bhreatnach 460 315 47
Séanna Breathnach 457 313 51
Adelaide Nic Charthaigh 460 315 Note (i)
Caoilfhionn Nic Phaidin 460 315 50
Mairéad Nic Ghiolla Mhichil 460 315 Note (i)
Marcus Mac Ruairi 457 313 44
Doénal O Béarra 460 315 45
Norman Henry 460 315 36
Liam Kennedy 457 313 61
Eamonn Kinch 460 315 67
Maire Gallagher (resigned on 31 December 2008) 457 313 38

Note (i) Permission not obtained to disclose this information.

6. PERFORMANCE AGAINST KEY FINANCIAL TARGETS
The Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs and the Department of Culture, Arts and Leisure did not

consider it appropriate to set key financial targets for Foras na Gaeilge for the year ended 31 December 2007. Annual
operating plans, which include premeditated indicators, are submitted to the North / South Ministerial Council for approval.
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(e) Bhi sochair oifige comhaltai boird (an Cathaoirleach san aireamh) a bhi ann don tréimhse 6 1 Eandir 2007 go 12 Nollaig 2007
mar seo a leanas:

2007 2007 Aois
€ STG £

Maighread Ui Mhairtin - Cathaoirleach 8,874 6,073 57
Leachlainn O Cathdin - Ionadai an Chathaoirligh 7,832 5,626 61
Liam Corey 5,546 3,796 56
Ann Craig 5,546 3,796 60
Aodan Mac Poéilin 5,546 3,796 59
Gear6id Mac Siacais 5,546 3,796 49
Gordon McCoy 5,546 3,796 44
Treasa Ni Ailpin 6,025 4,124 64
Maolsheachlainn O Caollai 6,025 4,124 68
Gearoid O hEara 5,546 3,796 54
Mairead Nic Seaghain 6,025 4,124 52
Diarmuid O Murchu (Néta (i) 6,025 4,124 63
Eoghan Mac Cormaic (Nota (i)) 6,025 4,124 52
Padraig O Biadha (Nota (i) 6,025 4,124 53

Nior thug Padraig O Duibhir n6 Brid Ui Néill cead an t-eolas thuas a nochtadh.
Nota (i) Ath-cheaptha mar Chomhaltai Boird don tréimhse go 31 Nollaig 2007 - féach ar an dtabla thios.

Bhi Sochair Oifige na mBall Boird (an Cathaoirleach san direamh) a ceapadh 6 31 Nollaig 2007 mar seo a leanas:

2007 2007 Aois
€ STG £

Liam O Maoilmhichil - Cathaoirleach 715 489 61
Eoghan Mac Cormaic - Ionadai an Chathaoirligh 460 315 52
Diarmaid O Murchu 460 315 63
Padhraic O Biadha 460 315 53
Aine Andrews 457 313 57
Lucilita Bhreatnach 460 315 47
Séanna Breathnach 457 313 51
Adelaide Nic Charthaigh 460 315 Nota (i)
Caolfhionn Nic Phaidin 460 315 50
Mairéad Nic Giolla Mhichil 460 315 Nota (i)
Marcus Mac Ruairi 457 313 44
Dénal O Béarra 460 315 45
Norman Henry 460 315 36
Liam Kennedy 457 313 61
Eamonn Kinch 460 315 67
Maire Gallagher (d’éirigh as Nollaig 2008) 457 313 38

Noéta (i) Nior tugadh cead an t-eolas thuas a nochtadh

6. FEIDHMIOCHT I LEITH PRIOMHSPRIOCANNA AIRGEADAIS
Nior chui leis an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta agus an Roinn Cultuir, Ealaion agus Féilliochta priomhspriocanna

airgeadais a leagan sios i gcomhair Foras na Gaeilge don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2007. Cuirtear pleananna bliantila
oibritchain, lena n-airitear tascairi réamhbheartaithe, faoi bhraid na Comhairle Aireachta Thuaidh / Theas chun faomhadh a fhail.
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7. OTHER OPERATING COSTS

Programme Costs

Internal Programmes & Activities
Communications & Sponsorship

Irish in the Business Community

Irish Language Officers in State Bodies
Programme

Dictionary Project

Early Education Scheme

Website

Administration Expenses
Travel, Subsistence & Hospitality
Office, Printing & Stationery
Consultancy

Legal & Professional Services
Outsourcing

Translation

Audit

Telecommunications & Postage
Training & Staff Development
Recruitment

Pension Scheme Administration Costs
Distribution

Subscriptions

Establishment Expenses
Rent & Rates

Repairs & Renewals

Lifts in Headquarters

Light & Heat

Insurance

Cleaning & Canteen

Financial Charges
Bank Charges & Interest
Foreign Exchange Loss

Total

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
859,659 588,350 550,827 375,500
661,974 453,055 720,943 491,467
250,472 171,423 249,576 170,136

- - 44,535 30,359

436,524 298,757 59,170 40,336
691,848 473,500 438,300 298,789
76,376 52,272 110,529 75,347
2,976,853 2,037,357 2,173,880 1,481,934
206,343 141,221 211,016 143,850
119,372 81,698 137,726 93,886
41,718 28,552 121,043 82,515
83,354 57,048 8,607 5,868
264,514 181,033 269,726 183,872
343 235 5,803 3,956
25,000 17,110 25,500 17,383
177,969 121,802 187,974 128,142
35,634 24,388 81,776 55,747
214,776 146,993 170,563 116,273
68,247 46,708 - -
7,030 4,811 8,943 6,097
22,021 15,071 12,785 8,715
1,266,321 866,670 1,241,462 846,304
445,305 304,767 452,623 308,554
69,170 47,340 86,431 58,920
185,261 126,793 - -
40,178 27,498 35,826 24,422
47,971 32,831 64,449 43,935
61,578 42,144 70,569 48,107
849,463 581,373 709,898 483,938
5,073 3,472 5,487 3,740
(1,237) (850) (1,551) (1,057)
3,836 2,622 3,936 2,683
5,096,473 3,488,022 4,129,176 2,814,859
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7. COSTAIS OIBRIUCHAIN EILE

Costais na gClar

Clair agus Gniomhaiochtai Inmheanacha
Cumarsaid & Urraiocht

Gaeilge i measc an Phobail Ghné

Clar na nOifigeach Gaeilge i gComhlachtai Stait
Tionscnamh an Fhocléra

Scéim Luathoideachais

Suiomh idirlin

Speansais Riarachain
Taisteal, Cothabhail & Aiocht
Oifig, Priontail & Staiseanodireacht
Sainchombhairleacht

Dli & Gairmiuil

Foinsiu Allamuigh

Aistriachain

Inituchoireacht

Teileachumarsaide & Postas
Oilitint & Forbairt Foirne
Earcaiocht

Costais Riarachain Scéim Pinsean
Dailitchain

Sintitis

Speansais Bhunaiochta
Cios & Ratai

Deisitichain & Athnuachan
Ardaitheoiri sa cheannaras
Solas & Teas

Arachas

Glantoireacht & Ceaintin

Muirir Airgeadais
Muirir & Us Bainc
Caillitinti Airgeadra

Tomlan

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £
859,659 588,350 550,827 375,500
661,974 453,055 720,943 491,467
250,472 171,423 249,576 170,136
- - 44,535 30,359
436,524 298,757 59,170 40,336
691,848 473,500 438,300 298,789
76,376 52,272 110,529 75,347
2,976,853 2,037,357 2,173,880 1,481,934
206,343 141,221 211,016 143,850
119,372 81,698 137,726 93,886
41,718 28,552 121,043 82,515
83,354 57,048 8,607 5,868
264,514 181,033 269,726 183,872
343 235 5,803 3,956
25,000 17,110 25,500 17,383
177,969 121,802 187,974 128,142
35,634 24,388 81,776 55,747
214,776 146,993 170,563 116,273
68,247 46,708 - -
7,030 4,811 8,943 6,097
22,021 15,071 12,785 8,715
1,266,321 866,670 1,241,462 846,304
445,305 304,767 452,623 308,554
69,170 47,340 86,431 58,920
185,261 126,793 - -
40,178 27,498 35,826 24,422
47,971 32,831 64,449 43,935
61,578 42,144 70,569 48,107
849,463 581,373 709,398 483,938
5,073 3,472 5,487 3,740
(1,237) (850) (1,551) (1,057)
3,836 2,622 3,936 2,683
5,096,473 3,488,022 4,129,176 2,814,859
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8. GRANTS

Foras na Gaeilge makes offers of grant assistance which, if accepted, remain valid as commitments of the organization. Such
offers are decommitted when the offer period has expired or the circumstances alter.

The total net grant liability authorized in respect of Foras na Gaeilge in 2007 was: €15,301,300 (€11,782,922 in 2006).

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

Grant commitments at | January 12,908,306 8,667,927 13,152,694 9,013,541

Adjustment to correct opening difference - - 8,759 6,003

Grant Approvals in the year 16,332,729 11,178,120 11,823,036 8,059,763

Grants Decommitted in the year (1,031,429) (705,910) (40,114) (27,346)

Grant Expenditure (12,507,50 (8,560,137) (12,066,094) (8,225,456)
6)

Grant Commitments as at 31 December 15,702,100 10,580,000 12,878,281 8,826,505

Currency translation adjustment (Note 1.5) (511,476) 680,810 30,025 (158,578)

Grant Commitments at 31 December 2007 as restated 15,190,624 11,260,810 12,908,306 8,667,927

Grant expenditure includes an amount of €42,469 which represents grant funding in respect of 2007 which was not paid until
2008. The currency translation adjustment reflects the amount of the change in the value of grants committed which is

attributable to the change in exchange rates over the year.

9. FIXED ASSETS

Office Office Motor Total
Furniture Equipment Vehicles €
€ € €

COST
At 1 January 2007 707,251 1,323,726 45,360 2,076,337
Additions - 47,485 52,025 99,510
Disposals - - (45,360) (45,360)
At 31 December 2007 707,251 1,371,211 52,025 2,130,487
ACCUMULATED
DEPRECIATION
At 1 January 2007 546,613 1,140,227 45,360 1,732,200
Charge for the year 42,263 111,269 13,006 166,538
Disposals - - (45,360) (45,360)
At 31 December 2007 588,876 1,251,496 13,006 1,853,378
NET BOOK VALUE
At 31 December 2007 (€) 118,375 119,715 39,019 277,109
At 31 December 2007 (STG £) 81,015 81,933 26,704 189,652
Currency translation adjustment 6,736 6,812 2,221 15,769
At 31 December 2007 (STG £) as 87,751 88,745 28,925 205,421
restated
At 31 December 2006 (€) 160,638 183,499 - 344,137
At 31 December 2006 (STG £) 107,868 123,219 - 231,087

The currency translation adjustment is the difference between the net book value of fixed assets calculated using year-end

exchange rates and their net book value stated at historic rates of exchange.
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8. DEONTAIS

Cuireann Foras na Gaeilge tairiscinti cunaimh dheontais ar fail, agus ma ghlactar leo, fanann siad mar cheangaltais acu.
Dithiomnaitear tairiscinti den chinedl sin nuair a théann tréimhse na tairisceana in éag n6é nuair a thagann athra ar chtinsi.

Ba ¢ an glandliteanas deontais iomlan a idaraiodh maidir le Foras na Gaeilge 1 2007 na: €15,301,300 (€11,782,922 i 2006).

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

Ceangaltais Dheontais amhail 1 Eanair 12,908,306 8,667,927 13,152,694 9,013,541

Coigeartu chun an difriocht thosaigh a chearta - - 8,759 6,003

Ceaduithe Deontais 16,332,729 11,178,120 11,823,036 8,059,763

Deontais a Dithiomnaiodh (1,031,429) (705,910) (40,114) (27,346)

Caiteachas Deontais (12,507,506 (8,560,137)  (12,066,094) (8,225,456)
)

Ceangaltais Dheontais amhail an 31 Nollaig 15,702,100 10,580,000 12,878,281 8,826,505

Coigeartt ar Airgeadra a Aistria (Nota 1.5) (511,476) 680,810 30,025 (158,578)

Ceangaltais Dheontais ag Nollaig 2007 athshonraithe 15,190,624 11,260,810 12,908,306 8,667,927

Ta méid €42,469 san aireamh i gCaiteachas Deontais a léirilonn maoiniti deontais i leith 2007 nar iocadh go dti 2008. Léirionn
Coigeartu ar Airgeadra a Aistriu an méid gluaiseachta i luach na ndeontas a bhi tiomnaithe ag 31 Nollaig de bharr athraithe sna
ratai malairte le linn na bliana.

9. SOCMHAINNI SEASTA

Troscain Trealaimh Motar Iomlan
Oifige Oifige fheithicli
€ € € €

COSTAS
Ag 1 Eanair 2007 707,251 1,323,726 45360 2,076,337
Breiseanna - 47,485 52,025 99,510
Ditscairti - - (45,360) (45,360)
Ag 31 Nollaig 2007 707,251 1,371,211 52,025 2,130,487
DIMHEAS CARNTHA
Ag 1 Eanair 2007 546,613 1,140,227 45360 1,732,200
Muirear do bhliain 42,263 111,269 13,006 166,538
Ditscairti - - (45,360) (45,360)
Ag 31 Nollaig 2007 588,876 1,251,496 13,006 1,853,378
GLANLUACH DE REIR NA LEABHAR
Ag 31 Nollaig 2007 (€) 118,375 119,715 39,019 277,109
Ag 31 Nollaig 2007 (STG £) 81,015 81,933 26,704 189,652
Coigeartu ar Airgeadra a Aistriu 6,736 6,812 2,221 15,769
At 31 Nollaig 2007 (STG £) athshonraithe 87,751 88,745 28,925 205,421
Ag 31 Nollaig 2006 (€) 160,638 183,499 - 344,137
Ag 31 Nollaig 2006 (STG £) 107,868 123,219 - 231,087

Is € is bri le coigeartt ar airgeadra a aistrit na an difriocht idir glanluach na s6cmhainni seasta de réir na leabhar a riomhtar tri usaid
a bhaint as ratai malairte ag deireadh na bliana agus a nglanluach de réir na leabhar, sonraithe ag ratai malairte stairiula.
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10. STOCKS

An Gum: Book Stocks
Ais: Book Stocks

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £
568,545 421,462 532,603 357,643
238,496 176,797 197,287 132,479
807,041 598,259 729,890 490,122

During the financial year ended 31 December 2007 Foras na Gaeilge carried out a detailed review of all book stocks held. The
write-off in respect of the year ended 31 December 2006 represents obsolete stocks which were accumulated in prior years. As
stocks are valued at the lower of cost or net realisable value, Foras na Gaeilge has written off the stocks to an aggregate value of

€385,120 / STG £262,536.

11. DEBTORS AND PREPAYMENTS

Debtors

Early Education Scheme
Prepayments
Repayment of VAT
PAYE /PRSI

12. CREDITORS

Grant Liabilities
Creditors & Accruals

13. CAPITAL GRANT RESERVE

Opening Balance at 1 January
Capital Grant Received

Transfer to Income and Expenditure
Account

Amortisation of Fixed Assets

Disposals of Fixed Assets

Accumulated Depreciation on the Disposal of
tangible Fixed Assets

Currency translation adjustment

Closing Balance at 31 December

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
615,849 456,529 450,293 302,372
87,570 64,916 . }
55,354 41,034 151,775 101,917
331,978 246,095 280,760 188,530
8,337 6,180 7,187 4,826
1,099,088 814,754 890,015 597,645
2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

47,459 35,181 7,856 5,276
453,022 335,825 282,971 190,015
500,481 371,006 290,827 195,291
2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £
344,137 231,088 412,435 282,641
99,510 68,105 110,431 75,281
443,647 299,193 522,866 357,922
(166,538) (113,979) (178,729) (121,840)
(45,360) (31,044) - -
45,360 31,044 - -
(166,538) (113,979) (178,729) (121,840)
- 20,207 - (4,995)

277,109 205,421 344,137 231,087
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10. STOIC

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

An Gum: stoic leabhar 568,545 421,462 532,603 357,643
Ais: stoic leabhar 238,496 176,797 197,287 132,479
807,041 598,259 729,890 490,122

I rith na bliana airgeadais dar chrioch 31 Nollaig 2007 rinne Foras na Gaeilge athbhreithnii mion ar stoic na leabhar a bhi ar
teachtadh. Is ionann an discriobh don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2006 agus stoc crion a bhi carntha thar blianta a d’imigh. De
bharr go luaitear stoic leabhar agus abhar foilsithe eile ag an luach is isle idir an costas agus an glanluach inréadaithe, ta na stoic ar
luach comhiomlan €385,120 / STG £262,536 discriofa ag Foras na Gaeilge.

11. FEICHIUNAITHE AGUS REAMHIOCAIOCHTAI

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Féichitnaithe 615,849 456,529 450,293 302,372
Tionscadal Bunscoile 87,570 64,916 - -
Réambhiocaiochtai 55,354 41,034 151,775 101,917
Aisiocaiocht CBL 331,978 246,095 280,760 188,530
IMAT / ASPC 8,337 6,180 7,187 4,826
1,099,088 814,754 890,015 597,645
12. CREIDIUNAITHE
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Dliteanais Dheontais 47,459 35,181 7,856 5,276
Creiditnaithe & Fabhruithe 453,022 335,825 282,971 190,015
500,481 371,006 290,827 195,291
13. CULCHISTE DEONTAIS CHAIPITIL
2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Tarmhéid tosaigh ag 1 Eanair 344,137 231,088 412,435 282,641
Deontas a Fuarthas 99,510 68,105 110,431 75,281
443,647 299,193 522,866 357,922
Alistrit chuig an gCuntas Ioncaim agus Caiteachas
Maitheamh Sécmhainni Seasta (166,538) (113,979) (178,729) (121,840)
Ditscairt ar Shocmhainni Seasta (45,360) (31,044) - -
Dimheas carntha ar Shocmhainni Seasta ditscartha 45,360 31,044 - -
(166,538) (113,979) (178,729) (121,840)
Coigeartu ar Airgeadra a Aistriu - 20,207 - (4,995)
Tarmhéid dheiridh ag 31 Nollaig 277,109 205,421 344,137 231,087
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14. NOTES TO THE CASH FLOW STATEMENT

14.1 RECONCILIATION OF DEFICIT FOR
OPERATING ACTIVITIES

THE PERIOD TO NET CASH INFLOW FROM

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Surplus / (Deficit) for the year 79,682 54,538 (280,170) (190,992)
Adjustment for non cash transactions

Depreciation 166,538 113,979 178,729 121,840
Transfer from Capital Grant Reserve (166,538) (113,979) (178,729) (121,840)
79,682 54,538 (280,170) (190,992)

Adjustments for movements in working capital
(Increase) / Decrease in stock (77,151) (108,137) 312,533 224,251
(Increase) / Decrease in debtors (209,073) (217,109) (74,039) (38,457)
Increase / (Decrease) in creditors 209,654 175,715 (82,820) (60,769)
(76,570) (149,531) 155,674 125,025
Currency translation adjustment - 122,114 - (24,256)
Net Cash Inflow / (Outflow) from Operating Activities 3,112 27,121 (124,496) (90,223)

The currency translation adjustment reflects the amount of the movement in the value of current assets and liabilities which is

attributable to the change in exchange rates over the year.

14.2 ANALYSIS OF CHANGE IN CASH AND CASH EQUIVALENTS

2007 2007 2006 2006

€ STG £ € STG £

Cash in bank at 1 January 355,498 238,717 479,994 328,940

Net Cash Inflow / (Outflow) from Operating Activities 3,112 27,121 (124,496) (90,223)

Cash in bank at 31 January 358,610 265,838 355,498 238,717

15. FUTURE CAPITAL EXPENDITURE

Capital commitments at 31 December 2007 for which no provision has been made:

€ STG £

Contracted Nil Nil

Authorised but not contracted Nil Nil

Total Nil Nil

16. CONTINGENT LIABILITIES
There were no contingent liabilities at 31 December 2007.

17. RELATED PARTY TRANSACTIONS

Foras na Gaeilge is an arm of The Language Body, a North / South Implementation Body sponsored by the Department of
Culture, Arts and Leisure and the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs. The Departments named above
are regarded as related parties. During the period Foras na Gaeilge engaged in various negotiations with these Departments.

None of the Board Members, management staff or other related parties has undertaken any relevant transactions with Foras

na Gaeilge during the period.

Formal procedures were put in place in 2006 regarding the conduct of Board or staff members in the event of a conflict of

interest or a possible conflict of interest as regards the grants process.

A Register of Board members’ interests was compiled during the period and is being maintained.
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14. NOTAI A GHABHANN LEIS AN RAITEAS FAOI SHREABHADH AIRGID

14.1 REITEACH AN EASNAIMH DON BHLIAIN LEIS AN NGLAN EIS-SREABHADH AIRGID O
GHNIOMHAIOCHTAI OIBRIUCHAIN

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Barrachas / (Easnamh) don bhliain 79,682 54,538 (280,170) (190,992)
Coigeartu i leith idirbheart nach idirbhearta airgid thirim iad
Dimbheas 166,538 113,979 178,729 121,840
Aistritt 6 Chulchisti Caipitil (166,538) (113,979) (178,729) (121,840)
79,682 54,538 (280,170) (190,992)
Coigeartuithe i leith gluaiseachtai i gcaipiteal
oibre
(Meadu) / Laghdu ar stoc (77,151) (108,137) 312,533 224,251
(Meadu) / Laghdu ar fhéichitinaithe (209,073) (217,109) (74,039) (38,457)
Meadt / (Laghdu) ar chreidiunaithe 209,654 175,715 (82,820) (60,769)
(76,570) (149,531) 155,674 125,025
Coigeartu ar Airgeadra a aistriti - 122,114 - (24,256)
Glan-insreabhadh / (Eis-sreabhadh) airgid 6 3,112 27,121 (124,496) (90,223)

ghniomhaiochtai oibritchdin

Léirionn an coigeartu ar airgeadra a aistriu an méid athraithe i luach na sécmhainni seasta agus na bhfiachas de bharr an athraithe
sna ratai malairte le linn na bliana.

14.2 ANAILiS AR ATHRU AR AIRGEAD TIRIM AGUS AR CHOIBHEISI AIRGID THIRIM

2007 2007 2006 2006
€ STG £ € STG £
Airgead sa bhanc ag 1 Eanair 355,498 238,717 479,994 328,940
Glan-insreabhadh / (Eis-sreabhadh) airgid 6 3,112 27,121 (124,496) (90,223)
Ghniomhaiochtai Oibriuchain
Airgead sa bhanc ag 31 Nollaig 358,610 265,838 355,498 238,717
15. CAITEACHAS CAIPITIL AMACH ANSEO
Ceangaltais chaipitil ag 31 Nollaig 2007 nach bhfuil aon solathar déanta doibh: € STG £
Ar conradh Nialas Nialas
Udaraithe ach gan a bheith ar conradh Nialas Nialas
Tomléan Nialas Nialas

16. DLITEANAIS THEAGMHASACHA
Ni raibh aon dliteanais theagmhasacha ann ag 31 Nollaig 2007.

17. IDIRBHEARTA PAIRTITHE GAOLMHARA

Is cuid ¢ Foras na Gaeilge den Fhoras Teanga, Comhlacht Forfheidhmithe Thuaidh / Theas agus ta sé urraithe ag an Roinn Cultuir,
Ealaion agus Foilliochta agus an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta. Féachtar ar na Ranna atd ainmnithe thuas mar
phairtithe gaolmhara. I rith na tréimhse chuaigh Foras na Gaeilge i mbun idirbhearta éagsula leis na Ranna sin.

Nil aon chomhalta Boird, comhalta foirne bainistiochta na pairtithe gaolmhara eile tar éis tabhairt faoi idirbhearta dbharthacha le
Foras na Gaeilge i rith na tréimhse.

I rith 2006 cuireadh i bhfeidhm nésanna imeachta foirmiula i1 dtaca le hiompraiocht Comhaltai Boird agus Foirne nuair a bheadh
coimhlint leasa i gceist, biodh sé braite, féideartha no6 iarbhir, nuair a rabhthas ag déiledil le hiarratais i gcoir mhaoinithe.

Cuireadh le chéile Clar leasa na gComhaltai Boird i rith na bliana agus tathar 4 chothabhail.
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APPENDIX 2
ULSTER-SCOTS AGENCY
Accounts and Notes to the Accounts

Financial Statements for the year ended 31 December 2007
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AGUISIN 2
THA BOORD O ULSTER-SCOTCH
Cuntais agus Notai a ghabhann leis na Cuntais

Raitis Airgeadais don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2007
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ULSTER-SCOTS AGENCY

INCOME AND EXPENDITURE ACCOUNT FOR THE YEAR ENDED 31ST DECEMBER 2007

2007 2007 2006 2006
Notes STG £ € STG £ €
INCOME
Revenue Grant from Departments 2 2,560,444 3,741,064 2,095,263 3,073,543
Other Income 3 50,668 74,031 6,511 9,551
Release from Capital Grant Reserve 12 12,094 17,671 8,941 13,116
Total Income 2,623,206 3,832,766 2,110,715 3,096,210
EXPENDITURE
Staff Costs 4 523,234 764,496 417,447 612,353
Other Operating Costs 6 1,454,367 2,124,977 928,032 1,361,327
Grants 7 1,007,945 1,472,709 726,836 1,066,196
Depreciation 8 12,094 17,671 8,941 13,116
Total Expenditure 2,997,640 4,379,853 2,081,256 3,052,992
Surplus / (Deficit) for the period (374,434) (547,087) 29,459 43,218
Surplus / (Deficit) carried forward from previous year (34,804) (51,830) (64,263) (93,774)
Currency Translation Adjustment - 46,856 - (1,274)
Amount Transferred to Reserves (409,238) (552,061) (34,804) (51,830)

The Body has no recognised gains or losses other than the results for the year as set out above, accordingly
no Statement of Total Recognised Gains and Losses is given.

All amounts relate to continuing activities

The notes numbered 1 - 17 form part of these financial statements

Tom Scott 14 April 2011
[Chairperson - Ulster-Scots Agency] Date
Hazel Campbell 14 April 2011

[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency] Date
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THA BOORD O ULSTER-SCOTCH

CUNTAS IONCAIM AGUS CAITEACHAIS DON BHLIAIN DAR CHRIOCH 31 NOLLAIG 2007

2007 2007 2006 2006
Notai STG £ € STG £ €
IONCAM
Deontas Toncaim 6 na Ranna 2 2,560,444 3,741,064 2,095,263 3,073,543
Toncam eile 3 50,668 74,031 6,511 9,551
Scaoileadh 6 Chulchiste Deontais Chaipitil 12 12,094 17,671 8,941 13,116
Ioncam Iomlan 2,623,206 3,832,766 2,110,715 3,096,210
CAITEACHAS
Costais Foirne 4 523,234 764,496 417,447 612,353
Costais Oibritichain Eile 6 1,454,367 2,124,977 928,032 1,361,327
Deontais 7 1,007,945 1,472,709 726,836 1,066,196
Dimheas 8 12,094 17,671 8,941 13,116
Caiteachas Tomlan 2,997,640 4,379,853 2,081,256 3,052,992
Barrachas / (Easnamh) don tréimhse (374,434) (547,087) 29,459 43,218
Barrachas / (Easnamh) tugtha ar aghaidh 6n bhliain roimhe (34,804) (51,830) (64,263) (93,774)
Coigeartu ar Airgeadra a aistriti - 46,856 - (1,274)
Barrachas aistrithe go dti an Culchiste Ioncaim (409,238) (552,061) (34,804) (51,830)

Nil aon ghnothachain na caillteanais aitheanta ag an gComhlacht seachas na torthai don bhliain arna leagan amach thuas, da réir sin
ni thugtar aon Raiteas ar [omlan na nGnéthachan agus na gCaillteanas Aitheanta.

Baineann na méideanna uile thuas le gniomhaiochtai leantinacha

Is cuid de na raitis airgeadais iad noétai 1 - 17.

Tom Scott 14 Aibrean 2011
[Cathaoirleach - Tha Boord o Ulstér-Scotch] Data
Hazel Campbell 14 Aibrean 2011

[Priomhfheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch] Data
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ULSTER-SCOTS AGENCY

BALANCE SHEET AS AT 31ST DECEMBER 2007

Notes
FIXED ASSETS
Tangible Assets 3
CURRENT ASSETS
Debtors due within one year 9
Cash at Bank and on hand 13.2
CREDITORS
Amounts falling due within one year 10
NET CURRENT (LIABILITIES)
TOTAL ASSETS LESS CURRENT LIABILITIES
FINANCED BY:
CAPITAL AND RESERVES
General Reserve 11
Capital Grant Reserve 12

The notes numbered 1-17 form part of these financial statements.

Tom Scott 14 April 2011
[Chairperson - Ulster-Scots Agency] Date
Hazel Campbell 14 April 2011

[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency] Date
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2007 2007 2006 2006
STG ¢ € STGE 5
23,459 31,646 22,380 33,328
35,067 47,305 14,068 20,950

4,577 6,176 336,683 501,388
39,644 53,481 350,751 522,338

(448,882) (605,542) (385,555) (574,168)

(409,238) (552,061)  (34,804)  (51,830)

(385,779) (520,415)  (12,424)  (18,502)

(409,238) (552,061)  (34,804)  (51,830)
23,459 31,646 22,380 33,328

(385,779) (520,415) (12,424) (18,502)




THA BOORD O ULSTER-SCOTCH

CLAR COMHARDAITHE AMHAIL AN 31 NOLLAIG 2007

SOCMHAINNI SEASTA

S6cmhainni Inlaimhsithe

SOCMHAINNI REATHA
Féichiunaithe dlite laistigh de bhliain amhain

Airgead sa bhanc agus ar laimh

CREIDIUNAITHE

Meéid dlite laistigh de bhliain amhain

(GLANDHLITEANAIS) REATHA

SOCMHAINNI IOMLANA LUIDE DLITEANAIS REATHA

MAOINITHE AG:
CAIPITEAL AGUS CULCHISTI
Culchiste Ioncaim

Culchiste Deontais Chaipitil

Is cuid de na raitis airgeadais seo iad notai 1-17.

Tom Scott

[Cathaoirleach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]

Hazel Campbell

Nétai 2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €

8 23,459 31,646 22,380 33,328

9 35,067 47,305 14,068 20,950
13.2 4,577 6,176 336,683 501,388
39,644 53,481 350,751 522,338

10 (448,882) (605,542) (385,555) (574,168)
(409,238) (552,061)  (34,804)  (51,830)
(385,779) (520,415)  (12,424)  (18,502)

11 (409,238) (552,061)  (34,804)  (51,830)
12 23,459 31,646 22,380 33,328
(385,779) (520,415) (12,424) (18,502)

14 Aibredn 2011

Data

14 Aibrean 2011
[Priomhfheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch] Data
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ULSTER-SCOTS AGENCY

CASH FLOW STATEMENT FOR THE YEAR ENDED 31ST DECEMBER 2007

Note
s

NET CASH (OUTFLOW) / INFLOW FROM
OPERATING ACTIVITIES 13
CAPITAL EXPENDITURE AND FINANCIAL
INVESTMENT
Payments to acquire tangible Fixed Assets 8
NET CASH (OUTFLOW) / INFLOW BEFORE
FINANCING
FINANCING
Capital Grant Received 12
INCREASE / (DECREASE) IN NET CASH AND
CASH EQUIVALENTS 13

The notes numbered 1-17 form part of these financial statements.
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2007 2007 2006 2006
STG £ € STIGt €
(332,106)  (495212) 210,889 317,828
(13,173)  (19247)  (15,609)  (22,897)
(345,279)  (514,459) 195280 294,931
13,173 19,247 15609 22,897
(332,106)  (495212) 210,889 317,828
(332,106)  (495212) 210,889 317,828




THA BOORD O ULSTER-SCOTCH

RAITEAS FAOI SHREABHADH AIRGID DON BHLIAIN DAR CHRIOCH 31 NOLLAIG 2007

GLAN-(EIS-SREABHADH) / INSREABHADH AIRGID
O GHNIOMHAIOCHTAI OIBRIUCHAIN
CAITEACHAS CAIPITIL AGUS INFHEISTIOCHT
AIRGEADAIS

focaiochtai chun S6cmhainni Seasta a fhail

GLAN-(EIS-SREABHADH) / INSREABHADH ROIMH
MHAOINIU

MAOINIU
Deontais Caipitil faighte

MEADU / (LAGHDU) AR AIRGEAD GLAN AGUS AR

CHOIBHEISI AIRGID

Is cuid de na raitis airgeadais seo iad notai 1-17.
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Notai

13

12

13

2007 2007 2006 2006
STG £ € STG¢ €
(332,106 (495,212
) ) 210,889 317,828
(13,173)  (19,247)  (15,609)  (22,897)
(345,279 (514,459
) ) 195280 294,931
13,173 19,247 15,609 22,897
(332,106 (495,212
) ) 210,889 317,828
(332,106 (495,212
) ) 210,889 317,828




NOTES TO THE ACCOUNTS

1. ACCOUNTING POLICIES

The principal accounting policies which have been adopted in the preparation of the accounts are as follows:

1.1. Accounting Convention

The accounts have been prepared in accordance with the historical cost convention. Without limiting the information given,
the financial statements are prepared on an accruals basis and comply with the accounting and disclosure requirements of the
Companies (Northern Ireland) Order 1986, the Irish Companies’ Acts 1963 to 2010, the accounting standards issued or
adopted by the Accounting Standards Board and accounting and disclosure requirements issued by the Department of
Finance and Personnel, and the Department of Finance, insofar as those requirements are appropriate.

1.2 Fixed Assets

Tangible Fixed Assets are included at cost to the body. Depreciation is calculated to write off the cost of fixed assets within
their useful lives. The methods adopted and rates used per annum are as follows:

Office Equipment 20% straight line

Fixtures & Fittings 10% Straight Line

Computer Equipment 33.33% straight line
1.3 Pension Costs

The North South Ministerial Council Pension Scheme was set up on 1 April 2005 and provision has been made for Agency
employees who joined the company before this date to pay backdated contributions from the start of their employment. The
pension scheme is a final salary pension scheme which is administered by an external administrator. Employees pay 1.5% of
their gross salary. Pension contributions are paid monthly by the Agency to the Department of Finance and Personnel and to
the Department of Culture, Rural and Gaeltacht Affairs. Employer contributions are paid by the two sponsor bodies, DCAL
and DCRGA.

1.4 Value Added Tax

The Ulster-Scots Agency is not in a position to reclaim VAT. Therefore VAT is included as expenditure and where
appropriate capitalised in the value of Fixed Assets.

1.5 Currency Translation

The Ulster-Scots Agency has disclosed information on the face of the Income and Expenditure Statement, Balance Sheet and
Cash Flow Statement in both STG£ and EURO. Amounts on the Income and Expenditure and Cashflow were translated at
average rate throughout the year (1.4611 euros to £). Balance Sheet amounts were translated at rate ruling at 31/12/2007 -
(1.349 euros to £). The Agency has a EURO bank account. The transactions in this account were translated to sterling at an
average rate throughout the year, while the closing balance was translated at the rate ruling at 31/12/2007. This has resulted
in a foreign currency loss, which has been debited to the Income and Expenditure Statement.

1.6 Grants receivable and payable
Grants payable to third parties are chargeable to the Income & Expenditure Account in the year in which the recipient carries
out the activity that creates an entitlement. Revenue grants receivable are recognised in the period in which they are

received. Grants received as a contribution towards expenditure on a fixed asset are credited to a capital grant reserve and
released to the income and expenditure account in the same proportion as the depreciation charged on the relevant assets.
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NOTAI A GHABHANN LEIS NA CUNTAIS

1. BEARTAIS CHUNTASAIOCHTA
Is iad seo a leanas na priomhbheartais chuntasaiochta a usdideadh agus na cuntais 4 n-ullmhu:

1.1 Coinbhinsian Cuntasaiochta

Ullmhaiodh na raitis airgeadais de réir an choinbhinsitin chostais stairitiil. Gan srian a chur leis an bhfaisnéis a thugtar, ullmhaitear
na raitis airgeadais ar bhonn fabhruithe agus comhlionann siad ceanglais chuntasaiochta agus nochtadh an Companies (Northern
Ireland) Order 1986 agus Achtanna na gCuideachtai 1963 go 2010 in Eirinn, na gcaighdean cuntasaiochta arna n-eisitint né arna
nglacadh ag an mBord um Chaighdedin Chuntasaiochta agus ceanglais chuntasaiochta agus nochta arna n-eisitint ag an Roinn
Airgeadais agus Pearsanra, agus an Roinn Airgeadais, sa mhéid is go bhfuil na ceanglais sin cui.

1.2. Socmhainni Seasta

Ta S6cmhainni Seasta Inlaimhsithe curtha isteach ag a gcostas don bhForas. Riomhtar dimheas chun costais shdcmhainni seasta a
dhiscriobh laistigh da saolré tisaideach. Is iad seo a leanas na modhanna a ghlactar agus na ratai a usaidtear in aghaidh na bliana:

Trealamh Oifige 20% de réir méid chothroim
Daingnedin & Feistis 10% de réir méid chothroim
Trealamh Riomhaireachta 33.33% de réir méid chothroim

1.3 Costais Phinsin

Cuireadh scéim phinsean an Chombhairle Aireachta Thuaidh Theas ar bun ar an 1 Aibrean 2005 agus ta solathar ann i gcomhair
fostaithe na Gniomhaireachta a thainig isteach sa chomhlacht roimh an data seo ranniocaiochtai siardhataithe a ioc 6 thus a gcuid
fostaiochta. Is scéim thuarastal deiridh i faoi riarachain riarthora seachtraigh. focann fostaithe 1.5% a n-ollioncam. focann an
Ghniomhaireacht ranniocaiochtai pinsin don Roinn Airgeadais agus Pearsanra agus don Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta. focann an d4 chomhlacht urraiochta, RCEF agus RGPTG ranniocaiochtai an fhostora.

1.4 Cain Bhreisluacha

Ni féidir le Tha Boord o Ulstér-Scotch CBL a aiséileamh. D4 bhri sin t& CBL san aireamh mar chaiteachas agus nuair is cui
caipitlitear i faoi luach na S6cmhainni Seasta.

1.5 Aistrituchain Airgeadra

Rinneadh Tha Boord o Ulstér-Scotch eolas a nochtadh i STG£ agus EURO araon sa Chuntas Toncaim agus Caiteachais, sa Chlar
Combhardaithe agus sa Raiteas faoi Shreabhadh Airgid. Rinneadh na méideanna sa Chuntas Ioncaim agus Caiteachais agus sa
Raiteas faoi Shreabhadh Airgid a aistrit ag meanrata i rith na bliana (1.4611 euro an £1). Rinneadh na méideanna sa Chlar
Combhardaithe a aistrit ag an rata a bhi i bhfeidhm ag 31/12/2007 - (1.349 euro an £1). Ta cuntas bainc EURO ag an
Ghniomhaireacht. Rinneadh na hidirbhearta a bhain leis an gcuntas seo a aistrit go steirling ag meanrata i rith na bliana, ach
rinneadh an t-iarmhéid deiridh a aistrii ag an rata a bhi i bhfeidhm ag 31/12/2007. D’fhag seo go raibh caillteanas ar airgead
coigriche agus cuireadh sin chun dochair sa Chuntas Ioncaim agus Caiteachais.

1.6 Deontais Infhala agus Inioctha

Maidir le deontais a bhionn inioctha le trit pairtithe, cuirtear ina muirir iad sa Chuntas Ioncaim agus Caiteachais sa bhliain ina
ndéanann an faighteoir an ghniomhaiocht a chruthaionn an teidliocht. Riomhtar deontais ioncaim infhdla sa tréimhse ina
bhfaightear iad. Cuirtear deontais a fhaightear mar ranniocaiocht i leith caiteachais ar shocmhainn seasta do shochar dheontais
chaipitil agus scaoiltear chuig an gCuntas Ioncaim agus Caiteachais iad i gcomhréir leis an dimheas a ghearrtar ar na s6cmhainni
cui.
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2. GRANT FROM THE DEPARTMENTS

2007 2007 2007 2007 2007 2007 2006 2006

DCAL DCRGA DCAL DCRGA Total Total Total Total

STG £ STG £ € € STG £ € STG £ €

Revenue Grant 1,869,119 624,255 2,730,970 912,099 2,493,374 3,643,069 2,068,474 3,034,245
ASLC 67,070 - 97,996 - 67,070 97,996 26,789 39,298

1,936,189 624,255 2,828,966 912,099 2,560,444 3,741,065 2,095,263 3,073,543

Capital Grant 9,880 3,293 14,436 4,811 13,173 19,247 15,609 22,897

Total 1,946,069 627,548 2,843,402 916,910 2,573,617 3,760,312 2,110,872 3,096,440

The body was paid grants from money voted by the Northern Ireland Assembly and Dail Eireann. NSMC, with the approval
of the Finance Ministers recommend that the grants should be split on a 75:25 basis - DCAL (75%) and DCRGA (25%).
These monies were paid from money appropriated by the Appropriation (NI) Order 1999 and by Dail Eireann.

3. OTHER OPERATING INCOME 2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
Other Operating Income 50,668 74,031 6,511 9,551

4. STAFF COSTS AND BOARD MEMBERS

2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
Permanent Staff
Salaries 340,784 497,919 252,416 370,269
Social Security Costs 26,984 39,426 22,749 33,370
Pension Costs 36,627 53,516 - -
Pension Administration Costs - - - -
ASLC 67,070 97,996 26,789 39,297
471,465 688,857 301,954 442,936
Seconded Staff & Agency Staff
Salaries 27,134 39,645 79,614 116,786
Total Seconded and Agency Staff Costs 27,134 39,645 79,614 116,786
Board Renumeration 24,635 35,994 35,879 52,631
Total Board Costs 24,635 35,994 35,879 52,631
Total Staff and Board Costs 523,234 764,496 417,447 612,353
The average number of employees (full-time equivalent) was:
2007 2006
No. No
Permanent Staff: Professional 4 4
Administration 13 6
Seconded Staff: Professional 0 1
Administration 1 3

46



2. DEONTAIS O NA RANNA

2007 2007 2007 2007 2007 2007 2006 2006

DCAL DCRGA DCAL DCRGA Iomlan Iomlan Iomlan Iomlan

STG £ STG £ € € STG £ € STG £ €

Deontais Toncaim 1,869,119 624,255 2,730,970 912,099 2,493,374 3,643,069 2,068,474 3,034,245
ASLC 67,070 - 97,996 - 67,070 97,996 26,789 39,298

1,936,189 624,255 2,828,966 912,099 2,560,444 3,741,065 2,095,263 3,073,543

Deontais Chaipitil 9,880 3,293 14,436 4,811 13,173 19,247 15,609 22,897

Tomlan 1,946,069 627,548 2,843,402 916,910 2,573,617 3,760,312 2,110,872 3,096,440

focadh deontais leis an gComhlacht 6 airgead a votail Tionol Thuaisceart Eireann agus Dail Eireann. Molann an CATT, le
faomhadh na nAiri Airgeadais, go ndéanfai na deontais a roinnt ar bhonn 75:25 - RCEF (75%) agus RGPTG (25%). locadh an
maoiniu seo 6 airgead a leithghabhéladh faoin Appropriation (NI) Order 1999 agus faoi Dhail Eireann.

3. IONCAM OIBRIUCHAIN EILE 2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
Ioncam Oibrituchain Eile 50,668 74,031 6,511 9,551
4. COSTAIS FOIRNE AGUS CHOMHALTAI 2007 2007 2006 2006
BOIRD
STG £ € STG £ €

Fostaithe Lanaimseartha

Tuarastail 340,784 497,919 252,416 370,269
Costais Leasa Shoisialaigh 26,984 39,426 22,749 33,370
Costais Phinsin 36,627 53,516 - -
Costais Riarachain Phinsin - - - -
ASLC 67,070 97,996 26,789 39,297

471,465 688,857 301,954 442,936

Combhaltai foirne 6 aisineachtai & ar iasacht

Tuarastail 27,134 39,645 79,614 116,786
Tomlan costais foirne 6 aisineachtai & ar iasacht 27,134 39,645 79,614 116,786
Tailli Boird 24,635 35,994 35,879 52,631
Tomlan Costas Boird 24,635 35,994 35,879 52,631
Iomlan Costais Foirne agus Costais Bhoird 523,234 764,496 417,447 612,353

Ba é meanlion fostaithe seachtainiuil (coibhéis lanaimseartha):

2007 2006

Lion Lion

Foireann buan: Proifisitnta 4 4
Riarachain 13 6

Foireann ar iasacht: Proifisiunta 0 1
Riarachdin 1 3
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The Chief Executive's emoluments including pension scheme contributions were as follows:

Mr G Patton
(Chief Executive)

Mr M McCullough
(Director of Corporate Services)

Mr J Millar
(Director of Language &
Education)

Board Members:

Mr Mark Thompson (Chairperson)
Mr Edward O'Donnell

Mr Jim Devenney

Dr Linde Lunney

Mr Padraig de Bhal

Mr Alastair Simpson

Mr Robert Stoker

Dr Ian Adamson

2007 Real increase

Emoluments in Pension Accrued
earned Pension
£'000 / £'000 /
£/(€) (€°000) (€°000)
£49,630 £0-£2.5 £7.5-£10
(€72,514) (€0 - €5) (€10 - €12.5)
£37,325 £0-£2.5 £22.5 - £25
(€54,536) (€0 - €5) (€30 - €32.5)
£38,550 £0-£2.5 £40 - £42.5
(€56,325) (€0 - €5) (€55 - €60)

2007

STG £'000

0-5

5-10

5-10

5-10

5-10

0-5

0-5

0-5

5. PERFORMANCE AGAINST KEY FINANCIAL TARGETS

Age

Years

51

40

53

2007
€'000

5-10
5-10
10-15
5-10
5-10
5-10
5-10
5-10

Benefits in
Kind

£'000 /
(€°000)
Nil

Nil

Nil

Department of Culture, Arts and Leisure (DCAL) and the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs did not
consider it appropriate to set key financial targets for the Ulster-Scots Agency for the year ended 31st December 2007.
Annual operating plans, including predetermined indicators, are presented to the North / South Ministerial Council and

approved.
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Seo a leanas sochair oifige an Phriomhtheidhmeannaigh, ranniocaiochtai scéime pinsean san direamh:

2007 Méadu Sochair
Sochair Réadach sa Pinsean Aois Chomhchinea
Oifige Phinsean Fabhraithe il
€'000 / €'000 / €'000 / €'000 /
(£°000) (£°000) (£°000) Bliana (£°000)
Mr G Patton £49,630 £0 - £2.5 £7.5-£10 51 Nialas
(Priomhfheidhmeannach) (€72,514) (€0 - €5) (€10 - €12.5)
Mr M McCullough £37,325 £0 - £2.5 £22.5 - £25 40 Nialas
(Stiurthoir Seirbhisi (€54,5306) (€0 - €5) (€30 - €32.5)
Corparaideacha)
Mr J Millar £38,550 £0 - £2.5 £40 - £42.5 53 Nialas
(Stiurthoir Teanga agus (€56,325) (€0 - €5) (€55 - €60)
Oideachais)
Comhaltai Boird:
2007 2007
STG £'000 €'000
Mark Thompson (Cathaoirleach) 0-5 5-10
Edward O'Donnell 5-10 5-10
Jim Devenney 5-10 10-15
Linde Lunney 5-10 5-10
Padraig de Bhal 5-10 5-10
Alastair Simpson 0-5 5-10
Robert Stoker 0-5 5-10
Tan Adamson 0-5 5-10

5. FEIDHMIUCHAN I LEITH EOCHAIRSPRIOCANNA AIRGEADALIS.

Nior chui leis an Roinn Cultuir, Ealaion agus Féilliochta (RCEF) agus an Roinn Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta
priomhspriocanna airgeadais a leagan sios i gcomhair Tha Boord o Ulstér-Scotch don bhliain dar chrioch an 31 Nollaig 2007.
Cuirtear pleananna blianttla oibritichdin, lena n-airitear tascairi réamhbheartaithe, faoi bhraid na Comhairle Aireachta Thuaidh /
Theas chun faomhadh a fhail.
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6. OTHER OPERATING COSTS

2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
Travel & Subsistence 44,397 64,868 30,411 44,609
Hospitality 2,234 3,264 2,360 3,462
Training 13,368 19,532 4,490 6,587
Consultancy 97,187 142,000 103,915 152,434
Advertising / Media 321,000 469,014 189,358 277,769
* Promotional Festivals 178,094 260,213 - -
* Promotional Drama 73,665 107,632 - -
* Media Productions 141,788 207,166 - -
Electricity 4,997 7,301 2,133 3,129
Insurance 1,841 2,690 1,620 2,376
Office Supplies 7,319 10,694 9,542 13,997
Foreign Currency (Gain) / Loss 7,551 11,033 4,421 6,484
Rent & Rates 43,679 63,819 42,344 62,114
Accountancy fees 27,407 40,044 18,525 27,174
Postage and Stationery 6,815 9,957 3,006 4,409
Telephone 19,929 29,118 14,454 21,202
Meetings 4,692 6,855 5,156 7,563
Conference Fees 11,700 17,095 1,971 2,892
Office IT, Web site design and maintenance 12,473 18,224 26,317 38,604
Office Machine Maintenance 3,555 5,195 1,517 2,225
Newspapers, Periodicals 445 650 470 689
Other Office Costs 36,316 53,061 25,664 37,647
Auditors Renummeration 20,000 29,222 20,000 29,338
Service Level Agreement 155,238 226,819 313,442 459,788
Distribution of Ulster-Scots Newspaper 151,758 221,734 106,916 156,835
SEUPB 66,919 97,7717 - -
1,454,367 2,124,977 928,032 1,361,327
* During the Year ended 31st December 2007 the Ulster-Scots Agency undertook a number of Internal Festivals, Drama
Projects and Media Productions to promote Ulster-Scots.
7. GRANT COMMITMENTS
The agency makes offers of grant assistance which, if accepted, remain valid as commitments of the Agency.
Such offers are decommitted when the offer period has expired or the circumstances alter.
2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
Grant commitments at 1 January 250,108 372,461 341,619 498,495
Grant Approvals in period 824,924 1,205,296 720,335 1,056,659
Grants Decommitted in period (11,900) (17,387) (85,010) (124,701)
Grant Expenditure (1,007,945) (1,472,708) (726,836) (1,066,196)
Grant Commitments as at 31st December 55,187 87,662 250,108 364,257
Currency translation adjustment (Note 1.5) - (7,028) - 8,204
Grant Commitments at 31 December as restated 55,187 80,634 250,108 372,461
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6. COSTAIS OIBRIUCHAIN EILE

2007 2007 2006 2006

STG £ € STG £ €

Taisteal & Cothabhail 44,397 64,868 30,411 44,609
Aiocht 2,234 3,264 2,360 3,462
Oilitint 13,368 19,532 4,490 6,587
Sainchomhairleoireacht 97,187 142,000 103,915 152,434
Fograiocht / Meain 321,000 469,014 189,358 277,769
*Promotional Festivals 178,094 260,213 - -
*Promotional Drama 73,665 107,632 - -
*Media Productions 141,788 207,166 - -
Leictreachas 4,997 7,301 2,133 3,129
Arachas 1,841 2,690 1,620 2,376
Solathairti Oifige 7,319 10,694 9,542 13,997
Gnédthachan / (Caillitint) ar airgeadra coigriche 7,551 11,033 4421 6,484
Cios & Ratai 43,679 63,819 42,344 62,114
Tailli cuntasaiochta 27,407 40,044 18,525 27,174
Staiseandireacht agus Postas 6,815 9,957 3,006 4,409
Guthan 19,929 29,118 14,454 21,202
Cruinnithe 4,692 6,855 5,156 7,563
Tailli Comhdhéla 11,700 17,095 1,971 2,892
Dearadh agus Cothabhail an laithrean ghréasain 12,473 18,224 26,317 38,604
Cothabhail innealra oifige 3,555 5,195 1,517 2,225
Nuachtain, Tréimhseachdin 445 650 470 689
Costais Oifige Eile 36,316 53,061 25,664 37,647
Tailli initchoireachta 20,000 29,222 20,000 29,338
Combhaontu seirbhise 155,238 226,819 313,442 459,788
Dailitchan Nuachtan Tha Boord o Ulster-Scotch 151,758 221,734 106,916 156,835
SEUPB 66,919 97,777 - -
1,454,367 2,124,977 928,032 1,361,327

I rith na bliana dar chrioch 31 Nollaig 2007 thug Tha Boord o Ulstér-Scotch faoi Fheilti Inmheanacha, Tionscadail Dramaiochta
agus Léiritichain Medin chun Ultais a chur chun cinn.
7. CEANGALTAIS DEONTAIS

Déanann an ghniomhaireacht tairscinti cinaimh deontais a bhionn baili mar cheangaltais na Gniomhaireachta ma ghlactar leo.
Dithiomnaitear tairiscinti den chinéal sin nuair a théann tréimhse na tairisceana in €ag né nuair a thagann athra ar na himthosca.

2007 2007 2006 2006

STG £ € STG £ €

Ceangaltais Deontais amhail an 1 Eanair 250,108 372,461 341,619 498,495
Deontais Cheadaithe sa tréimhse 824,924 1,205,296 720,335 1,056,659
Deontais Dhithiomnaithe sa tréimhse (11,900) (17,387) (85,010) (124,701)
Caiteachas Deontais (1,007,945) (1,472,708) (726,836) (1,066,196)
Ceangaltais Deontais amhail an 310 Nollaig 55,187 87,662 250,108 364,257
Coigeartu ar Airgeadra a Aistriu (Nota 1.5) - (7,028) - 8,204
Ceangaltais Deontais amhail an 31 Nollaig 55,187 80,634 250,108 372,461

athshonraithe
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8. FIXED ASSETS

COST

At 31 January 2007
Additions

Disposals

At 31 December 2007

DEPRECIATION

At 1 January 2007
Provision for the year
Disposals

At 31 December 2007

NET BOOK VALUE

At 31 December 2007 €
Currency Translation Adjustment
At 31 December 2007 as restated

NBV at 31 December 2006 STG £

NBV at 31 December 2006 €

Computer Office Fixtures & TOTAL Total
Equipment Equipment Fittings
STG £ STG £ STG £ STG £ €
32,713 19,654 12,072 64,439 92,311
3,449 8,540 1,184 13,173 19,247
36,162 28,194 13,256 77,612 111,558
23,992 13,126 4,941 42,059 60,339
7,789 2,979 1,326 12,094 17,671
31,781 16,105 6,267 54,153 78,010
4,381 12,089 6,989 23,459 33,548
6,647 17,847 10,412 34,905
(737) (1,538) (985) (3,259)
5,910 16,309 9,427 31,646
8,721 6,528 7,131 22,380
12,988 9,721 10,619 33,328

The currency translation adjustment is the difference between the net book value of fixed assets calculated using year-end
exchange rates and their net book value stated at historic rates of exchange.

9. DEBTORS (amounts due within one year)

Debtors
Prepayments

10. CREDITORS (amounts falling due within one year)

Grants Payable to External Bodies

PAYE /NI
Accruals

2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
30,676 41,382 8,488 12,640

4,391 5,923 5,580 8,310
35,067 47,305 14,068 20,950

2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €

194,647 262,579 220,045 327,691
254,235 342,963 165,510 246,477
448,882 605,542 385,555 574,168
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8. SOCMHAINNI SEASTA

COSTAS

Ag 1 Eanair 2007
Breiseanna
Ditscairti

Ag 31 Nollaig 2007

DIMHEAS

Ag 1 Eanair 2007
Solathar don bhliain
Ditscairti

Ag 31 Nollaig 2007

GLANLUACH DE REIR NA
LEABHAR

Ag 31 Nollaig 2007 (€)
Coigeartu ar Airgeadra a Aistriu
Ag 31 Nollaig 2007 (€)
athshonraithe

GRL ag 31 Nollaig 2006 STG £

GRL ag 31 Nollaig 2006 €

Trealamh  Trealamh Daingneai IOMLAN IOMLAN
Riomhaireacht Oifige n & Feistis
a
STG £ STG £ STG £ STG £ €
32,713 19,654 12,072 64,439 92,311
3,449 8,540 1,184 13,173 19,247
36,162 28,194 13,256 77,612 111,558
23,992 13,126 4,941 42,059 60,339
7,789 2,979 1,326 12,094 17,671
31,781 16,105 6,267 54,153 78,010
4,381 12,089 6,989 23,459 33,548
6,647 17,847 10,412 34,905
(737) (1,538) (985) (3,259)
5,910 16,309 9,427 31,646
8,721 6,528 7,131 22,380
12,988 9,721 10,619 33,328

Is ¢ is bri leis coigeartl ar airgeadra a aistrit na an difriocht idir glanluach na s6cmhainni seasta de réir na leabhar a riomhtar
tri usaid a bhaint as ratai malairte ag deireadh na bliana agus a nglanluach de réir na leabhar, sonraithe ag ratai malairte

stairiala.

9. FEICHIUNAITHE (méideanna dlite laistigh de bhliain amhain)

Féichiunaithe
Réamhiocaiochtai

10. CREIDIUNAITHE (méideanna dlite laistigh de bhliain amhain)

Deontais inioctha chuig Comhlachtai Seachtracha

IMAT / Tuaisceart Eireann
Fabhraithe

2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
30,676 41,382 8,488 12,640

4,391 5,923 5,580 8,310
35,067 47,305 14,068 20,950

2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €

194,647 262,579 220,045 327,691
254,235 342,963 165,510 246,477
448,882 605,542 385,555 574,168
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11. GENERAL RESERVE

2007 2007 2006 2006

STG £ € STG £ €

Balance at 1 January (34,804) (51,830) (64,263) (93,774)

Currency Translation Adjustment - 46,856 - (1,274)

Surplus / (Deficit) (374,434) (547,087) 29,459 43,218

Balance at 31 December (409,238) (552,061) (34,804) (51,830)
12. CAPITAL GRANT RESERVE

2007 2007 2006 2006

STG £ € STG £ €

Restated

Balance at 1 January 22,380 33,328 15,712 22,191

Capital Funding Receivable 13,173 19,247 15,609 22,897

Less amount released to I&E (12,094) (17,671) (8,941) (13,116)

23,459 34,904 22,380 31,972

Currency Translation Adjustment - (3,258) - 1,356

At 31st December 23,459 31,646 22,380 33,328

13. RECONCILIATION OF SURPLUS / (DEFICIT) TO NET CASH INFLOW FROM OPERATING

ACTIVITIES
2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
Surplus / (Deficit) for the period (374,434) (547,087) 29,459 43,218
Depreciation Charges 12,094 17,671 8,941 13,116
Transfer from Capital Grant (12,094) (17,671) (8,941) (13,116)
(Increase) / Decrease in Debtors (20,999) (26,355) (10,413) (15,617)
(Decrease) / Increase in Creditors 63,327 31,374 191,843 291,501
Currency Translation Adjustment - 46,856 - (1,274)
Net Cash (Outflow) / Inflow from operating
activities (332,106) (495,212) 210,889 317,828
The currency translation adjustment reflects the amount of the movement in the value of current assets and liabilities
which is attributable to the change in exchange rates over the year.
13.1 ANALYSIS OF CHANGES IN CASH AND CASH EQUIVALENTS
2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
Opening balance 336,683 501,388 125,794 183,560
Net Cash (Outflow) / Inflow (332,106) (495,212) 210,889 317,828
Closing balance 4,577 6,176 336,683 501,388
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11. CULCHISTE GINEARALTA

2007 2007 2006 2006

STG £ € STG £ €

Iarmhéid Tosaigh ag 1 Eanair (34,804) (51,830) (64,263) (93,774)

Coigeartu ar Airgeadra a Aistriu - 46,856 - (1,274)

Barrachas / (Easnamh) (374,434) (547,087) 29,459 43,218

larmhéid ag 31 Nollaig (409,238) (552,061) (34,804) (51,830)
12. CULCHISTE DEONTAIS CHAIPITIL

2007 2007 2006 2006

STG £ € STG £ €

Athshonraithe

Ag 1 Eanair 22,380 33,328 15,712 22,191

Cistitl Caipitil infhala 13,173 19,247 15,609 22,897

Luide an méid a scaoileadh le hI&C (12,094) (17,671) (8,941) (13,116)

23,459 34,904 22,380 31,972

Coigeartu ar airgeadra a aistrit - (3,258) - 1,356

Ag 31 Nollaig 23,459 31,646 22,380 33,328

13. REITEACH AN BHARRACHAIS / (EASNAIMH) LE GLAN-INSREABHADH AIRGID O
GHNIOMHAIOCHTAI OIBRIUCHAIN

2007 2007 2006 2006

STG £ € STG £ €

Barrachas / (Easnamh) don tréimhse (374,434) (547,087) 29,459 43,218

Muirir Dhimheasa 12,094 17,671 8,941 13,116

Aistritt 6n Deontais Chaipitil (12,094) (17,671) (8,941) (13,116)

(Meadu) / Laghdu ar Fhéichiunaithe (20,999) (26,355) (10,413) (15,617)

(Laghdu) / Meadu ar Chreiditunaithe 63,327 31,374 191,843 291,501

Coigeartu ar Airgeadra a Aistriu - 46,856 - (1,274)
Glan-(Eis-sreabhadh) / Insreabhadh airgid 6

ghniomhaiochtai oibritchain (332,106) (495,212) 210,889 317,828

Léirionn an coigeartu ar airgeadra a aistriti an méid difriochta i luach s6cmhainni seasta agus luach dliteanas a tharlaionn de bharr
athraithe sna ratai malairte thar na bliana.

13.1 ANAILIS AR ATHRUITHE AR AIRGEAD TIRIM AGUS AR CHOIBHEISI AIRGID THIRIM

2007 2007 2006 2006

STG £ € STG £ €

Iarmhéid Tosaigh 336,683 501,388 125,794 183,560
Glan-(Eis-sreabhadh) / Insreabhadh airgid (332,106) (495,212) 210,889 317,828
Iarmhéid Deiridh 4,577 6,176 336,683 501,388
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13.2 ANALYSIS OF BALANCES OF CASH AND CASH EQUIVALENTS

2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
Cash at Bank and in Hand 4,577 6,176 336,683 501,388

During the year ended 31/12/2007 the Agency received funds from DCRGA. These funds relate to the Monreagh project and
the Ulster-Scots Agency act as an intermediary body through which the funds are distributed to the Monreagh Project. The
funds have not been recorded as income in the Ulster-Scots Agency accounts for the year end 31/12/2007 as they fall within
the classification of Third Party Assets. The funds are held in a separate Bank account in the name of the Ulster-Scots
Agency and the balance at the year end was €115,710.50 (£85,776.29).

14. COMMITMENTS
i. There were no capital commitments as at 31 December 2007 for which provision had not been made.

ii. At 31 December 2007 the Ulster-Scots Agency had annual commitments under non-cancellable operating leases for
land and buildings as follows:

2007 2007 2006 2006

STG £ € STG £ €

Leases expiring < 1 years 28,618 38,605 20,387 30,360
Leases expiring between 2-5 years (inclusive) 44,589 60,150 32,095 47,796

15. CONTINGENT LIABILITIES

There were no contingent liabilities as at 31st December 2007.

16. RELATED PARTY TRANSACTIONS

The Ulster-Scots Agency is part of the Language Body which is a North / South Implementation body sponsored by the
Department of Culture, Arts & Leisure (DCAL) and the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs (DCRGA).
The above named Departments are regarded as related parties.

During the year the Ulster-Scots Agency had various transactions with these Departments and with other entities for which
DCAL and DCRGA are regarded as the parent Department.

None of the Board members, members of the key staff or other related parties has undertaken any material transactions with
the Ulster-Scots Agency during the financial year ending 31 December 2007.

17. LOSSES AND SPECIAL PAYMENTS
During the year ended 31st December 2007 there were a number of overpayments and irregular payments identified through
internal checks and checks carried out by the internal / external auditors as summarized below:

Number of Cases: 16

2007 2007
Amount of Loss (write off): STG £ EURO
46,552 68,017
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13.2 ANAILIS AR IARMHEIDEANNA AIRGEAD TIRIM AGUS AR CHOIBHEISi AIRGID THIRIM

2007 2007 2006 2006
STG £ € STG £ €
Airgead sa Bhanc agus ar Laimh 4,577 6,176 336,683 501,388

I rith na bliana dar chrioch 31/12/2007 fuair an Ghniomhaireacht maoinit 6 RGPTG. Bhain an maoiniu seo le tionscadal Monreagh
agus gniomhaionn Tha Boord o Ulstér-Scotch mar chomhlacht idirmheanach trina ndailtear cisti chuig tionscadal Monreagh. Nil
taifead déanta den maoinill seo mar ioncam i gcuntais Tha Boord o Ulstér-Scotch don bhliain dar chrioch 31/12/2007 mar go
mbaineann sé leis an rangt S6cmhainni Trit Pairti. T4 an maoinit & choinnedil i gcuntas bainc faoi ainm Tha Boord o Ulstér-
Scotch agus ba é €115,710.50 (£85,776.29) an t-iarmhéid ag deireadh na bliana.

14. CEANGALTAIS
i. Niraibh aon cheangaltais chaipitil ann ag 31 Nollaig 2007 nach raibh solathar déanta ina leith.

ii. Ag 31 Nollaig 2007 bhi ceangaltais ar Tha Boord o Ulstér-Scotch maidir le 1éasanna dochealaithe oibritichdin i gcomhair
talaimh agus foirgneamh mar a leanas:

2007 2007 2006 2006

STG £ € STG £ €

Léasanna ag dul as feidhm < de 1 bhliain 28,618 38,605 20,387 30,360
Léasanna ag dul as feidhm taobh istigh de 2 - 5 bliain (iniatach) 44,589 60,150 32,095 47,796

15. DLITEANAIS THEAGMHASACHA

Ni raibh aon dliteanais theagmhasacha ann ag 31 Nollaig 2007.

16. IDIRBHEARTA PAIRTITHE GAOLMHARA

Is cuid ¢ Tha Boord o Ulstér-Scotch den Fhoras Teanga, Comhlacht Forfheidhmithe Thuaidh / Theas ata urraithe ag an Roinn
Cultuir, Ealaion agus Féilliochta (RCEF) agus an Roinn Gndthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta (RGPTG). Féachtar ar na Ranna
atd ainmnithe thuas mar phairtithe gaolmhara.

Le linn na bliana chuaigh Tha Boord o Ulstér-Scotch i mbun idirbhearta éagstila leis na Ranna sin agus le haondin eile, aondin a
meastar RCEF n6 RGPTG a bheith ina mathair-ranna orthu.

Nil aon chomhalta Boird, chomhalta foirne né bainistiochta na aon phairtithe gaolmhara eile tar éis tabhairt faoi idirbhearta

abharthacha le Tha Boord o Ulstér-Scotch le linn na bliana airgeadais dar chrioch 31 Nollaig 2007.

17. CAILLTEANAIS AGUS i{OCATIOCHTAI{ SPEISIALTA
I rith na bliana dar chrioch 31 Nollaig 2007, bhi lion ré-iocaiochtai agus iocaiochtai neamhrialta sainaitheanta de bharr seicéala
inmhednaigh agus de bharr sheicéail na n-iniuchoéiri inmheanacha / seachtracha, mar ata achoimrithe thios:

Lion na gcasanna: 16

2007 2007
Méid caillteanais (discriobh): STG £ EURO
46,552 68,017
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AN FORAS TEANGA / THA BOORD O LEID

ACCOUNTS DIRECTION GIVEN BY THE DEPARTMENT OF CULTURE, ARTS AND LEISURE AND
THE DEPARTMENT OF ARTS, HERITAGE, GAELTACHT AND THE ISLANDS WITH THE
APPROVAL OF THE FINANCE DEPARTMENTS, IN ACCORDANCE WITH THE NORTH / SOUTH
CO-OPERATION (IMPLEMENTATION BODIES) (NORTHERN IRELAND) ORDER, 1999, AND THE
BRITISH-IRISH AGREEMENT, ACT, 1999.

The annual accounts shall give a true and fair view of the income and expenditure and cash flows for the financial year, and
the state of affairs at the year-end. Subject to this requirement, the Body shall prepare accounts for the financial period ended
31 December 2000 and subsequent years in accordance with:

the North / South Implementation Bodies Annual Reports and Accounts Guidance;

other guidance that Finance Departments may issue from time to time in respect of accounts; and

any other specific disclosures required by sponsoring Departments,

Except where agreed otherwise with Finance Departments, in which case the exception shall be described in the notes to the
accounts.

Signed by:

Eddie Rooney Séan O Cofaigh

Department of Culture, Arts and Leisure Department of Arts, Heritage, Gaeltacht and the Islands
17 August 2001 17 August 2001
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AN FORAS TEANGA / THA BOORD O LEID

TREOIR DO CHUNTAIS ARNA TABHAIRT AG AN ROINN CULTUIR, EALAION AGUS FOILLIOCHTA
AGUS AN ROINN EALAION, OIDHREACHTA, GAELTACHTA AGUS OILEAN LE FAOMHADH NA
ROINNE AIRGEADAIS, DE REIR AN NORTH / SOUTH CO-OPERATION (IMPLEMENTATION BODIES)
(NORTHERN IRELAND) ORDER, 1999 AGUS AN ACHTA UM CHOMHAONTU NA BREATAINE-NA
hEIREANN, 1999.

Tabharfaidh na cuntais bhliantila 1éargas firinneach céir ar an ioncam agus caiteachas agus ar shreabhadh airgid don bhliain
airgeadais, agus ar staid gnoéthai ag deireadh na bliana. Faoi réir an cheanglais sin, ullmho6idh an Foras cuntais don tréimhse
airgeadais dar chrioch an 31 Nollaig 2000 agus blianta ina dhiaidh sin de réir:

treorach do Chuntais agus Tuarascalacha Bliantula na gComhlachtai Forfheidhmithe Thuaidh / Theas;

treorach eile a eiseoidh Ranna Airgeadais a eisitiint 6 am go ham i ndail le cuntais; agus

aon nochta sonraigh eile a ¢éilionn na Ranna urraiochta,

ach amhdain ma chomhaontaitear a mhalairt le Ranna Airgeadais, agus sa chas sin déanfar cur sios ar an eisceacht sna notai a
ghabhann leis na cuntais.

Sinithe ag:

Eddie Rooney Séan O Cofaigh

Department of Culture, Arts and Leisure An Roinn Ealaion, Oidhreachta, Gaeltachta agus Oiledn
17 Ltnasa 2001 17 Linasa 2001
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